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TRITON.

FIRMENGESCHICHTE, PRODUKTION

Die Firma TRITON gehort zu den weltweiten Repra-
sentanten bei der Entwicklung und Fertigung von
19"”-Daten-, Telekommunikations- und Starkstrom-
verteilern.

Sie wurde 1993 gegriindet und hat ihren Sitz bei
Pardubice, in Stary Materov, wo ein moderner Pro-

duktionsbetrieb mit einer Flache von 14.000 m2
errichtet wurde. Gegenwartig ist TRITON ein kon-
stanter und wichtiger regionaler Arbeitgeber flr
mehr als 140 Beschaftigte.

2000 Triton — Stary Matefov



2001 Triton — Stary Matefov

2009 Triton — Stary Matefov




2011 Tritdn — Stary Matefov

2013 Triton — Stary Matefov

SchweiBroboter SchweiBroboter




Vollautomatisches Biegezentrum - Entwicklungshalle Vollautomatisiertes System - Entwicklungshalle

Kombinierte Laser- und Stanzmaschine Entgratungsmaschine fiir Brand- und Stanzarbeiten

Technologie fiir die Tiirenfertigung Technologie fiir die Tiirenfertigung




Vollautomatisches Biegezentrum Stanzautomat

Stanzautomat Stanzautomat

Spritzautomat der Pulverlackiererei Pulverlackiererei




Automatisches Blech- und Halbfabrikatlager Profilierungslinie

PunktschweiBroboter fiir Wandgehause PunktschweiBroboter fiir Wandgehause

Zentrum zum Einkleben des Tiirglases und Fertigung der Tiirdichtungen Verpackungszentrum fiir Standverteiler




SchweiBroboter fiir Standverteiler SchweiBroboter fiir Standverteiler

Automatisches Biegezentrum Automatisches Biegezentrum

Abkantpressen Automatische Abkantpresse
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Montagelinie fir Standverteiler Verpackungszentrum fiir Standverteiler

Automatisches Biegezentrum PunktschweiBroboter fiir Wandgehause

Zentrum zum Einkleben des Tiirglases und Fertigung der Tiirdichtungen Versandlager
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TUR- UND FARBVARIANTEN

TURVARIANTEN
( \ ( \ ( \ 4 \
. J \ J \ J . J
Tiir mit gehartetem Gitternetztiir Vollblechtiir Spezialtiiren
und geténtem Glas
KLEBEVERFAHREN ( ) ( )
FUR DIE TURFULLUNGEN
Fir das Auftragen des Polyurethanklebers verwenden wir ein CNC-
-System, das sich in drei Achsen bewegt und die Mischung mittels
einer Dise gleichmaBig verteilt. Durch das neue professionelle Kle-
beverfahren wird die Festigkeit der Verbindung zwischen Glas- und
Blechrahmen wesentlich erhéht.
PERFORIERTE TUREN
Unsere perforierten Tiiren haben standardméBig einen Luftdurchlass L ) L )
von 80 %. Auf Wunsch fertigen wir sie auch mit einem Luftdurchlass
von 86 %. Luftdurchlass 80 % Luftdurchlass 86 %

Spezialtiiren fiir die Montage der horizontalen Standardbeliif-
tungseinheiten (fiir die meisten Standverteiler) Mehr Informationen
finden Sie im Abschnitt Aktive Kiihlung

ZWEIFLUGELTUREN
4 \ ( \ 4 \
[ ] i ]
\ J \ J \ J
Tiir mit gehartetem Gitternetztiir Vollblechtiir
und getontem Glas
VERTEILERFARBEN
( N ( ) GRUNDFARBEN
Grundfarben sind RAL 7035 (lichtgrau) und RAL 9005 (schwarz). Nach
vorheriger Absprache kann eine beliebige Farbe aus der RAL-Palette
fir unterschiedliche Teile des Verteilers eingesetzt und somit ein origi-
nelles Design entsprechend den Vorstellungen des Kunden bzw. Archi-
tekten geschaffen werden.
Die Farbe weist eine gute chemische und mechanische Besténdigkeit
auf.
L RAL7035 ) | )
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STANDVERTEILER — UBERSICHT

RMA 400

Geschwei3ter Standverteiler mit abnehmbaren
Seiten- und Rickwanden, IP20, Tragkraft 400 kg 15

RMA 800

Geschwei3ter Standverteiler mit abnehmbaren
Seiten- und Ruckwanden, IP20, Tragkraft 800 kg

RMA 800+

GeschweiB3ter Verteiler mit abnehmbaren Seitenwanden und
Rackwand, 1P20, Grundtragkraft 800 kg, erweiterte Tragkraft 1500 kg

29

RZA

Zerlegbarer geschraubter Standverteiler,
IP20, Tragkraft 300 und 400 kg 33

RXA

Als Flat-Pack gelieferter Standverteiler,
IP20, Tragkraft 800 kg 41

RDA

Geschweil3ter Serverschrank,
IP20, Tragkraft 1500 kg 47

RDE

GeschweiB3ter Serverschrank fur die Installation
von Klimaeinheiten, IP54, Tragkraft 1500 kg 51

RIE

GeschweiBter Standverteiler mit abnehmbaren Wanden

fur die Installation von Klimaeinheiten, IP54, Tragkraft 400 kg 55
RPE, RPA

Industrieverteiler - getrennte Abteile,

RPA - IP20, RPE - IP54, Tragkraft 400 kg 59

ROA

Verteiler mit drehbarem Innenrahmen, achteckiger Grundriss, 1P20,

4
=y ! ! J J ] J 0 L | .

Tragkraft 250 kg 63
19”-Gestellrahmen,
Tragkraft 150 und 400 kg 67
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RMA 400 >

Geschweif3ter Standverteiler mit abnehmbaren
Seiten- und Rickwanden, IP20, Tragkraft 400 kg
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@ HOHE STABILITAT

DER KONSTRUKTION

Der RMA verfligt iiber eine robuste SchweiB-
konstruktion. Die hohe Verarbeitungsqualitat
und neueste Technologien gewahrleisten das
tolle Aussehen des Verteilers.

. J

® TRITON-SCHWENKHEBELGRIFFE
Wir stellen eigene Schwenkhebelgriffe fir
Standverteiler her. Durch den Austausch des
Plastemoduls (nicht im Beipack) kann ein
klassischer SchlieBzylinder oder Halbzylinder
gewahlt werden. PATENT: PUV 2013-27443

C A
\ J
@ VERSTELLBARE VERTIKALE
RASTERSCHIENEN

Die vertikalen 19"-Rasterschienen sind in
der Schranktiefe stufenlos verstellbar. Dies
erleichtert den Einbau der Komponenten
sowie das Kabelmanagement.

@ ABNEHMBARE SEITEN-

UND RUCKWANDE

Der RMA hat einen geschweiBten Rahmen
und abnehmbare Seitenwande. Diese werden
ebenso wie die Riickwand standardmaBig mit
gleichschlieBenden Schléssern am Rahmen
befestigt.

16

® FLEXIBLE TUROFFNUNG

Das Scharniersystem ermdglicht ein Offnen
der Tir um fast 180°. Die Tiiren kdnnen ein-
fach abgebaut und der Tiiranschlag gewech-
selt werden.

® SCHWENKRAHMEN

Die RMA- und RZA-Verteiler kénnen mit
einem Schwenkrahmen mit einer Tragkraft
von 100 kg ausgeriistet werden. Die maximale
Einbautiefe fiir 19”-Zubehdr betragt 330 mm.



\. J

\. J

\. J

® SPEZIALTUREN

FUR BELUFTUNGSEINHEITEN

Bei diesem Verteilertyp kann eine spezielle
Vollblechtiir fiir den Einbau der Beliiftungsein-
heiten RAx-CH-X0x-X3 bestellt werden. Mehr
Informationen finden Sie im Abschnitt Aktive
Beliiftung.

e A
\ J
C A
\ J
® HERAUSBRECHBARE
VERBLENDUNGEN

Die Kabeleinfiihrungen im hinteren Teil des
Verteilers sind mit herausbrechbaren Blind-
platten versehen. Sie kdnnen mit der Biirsten-
leiste gegen Staub abgedichtet werden. Ein
Kunststoffrahmen dient zum Schutz der Kabel
vor Beschadigung (Beides ist Bestandteil des
Beipacks.).

\. J

® OFFNUNG FUR DIE
BELUFTUNGSEINHEIT

Die groBe, mit einer herausbrechbaren Ver-
blendung versehene Offnung erméglicht die
Montage und Demontage eines Triton-Liif-
terbleches von auBen, ohne dass Schrauben
benétigt werden.

® ROLLEN, NIVELLIERFUSSE
Montagemdglichkeit fiir Rollen und Nivellier-
fuBe.

® BEFESTIGUNGSTEIL DER ABNEHM-
BAREN RUCKWAND DES VERTEILERS

® RUCKWAND

® SCHLOSSTEIL DER ABNEHMBAREN
SEITENWAND

In der Riickwand des Schrankes befinden sich zwei mit herausbrechbaren
Blenden versehene Kabeleinfiihrungen, eine am oberen und die zweite
am unteren Rand. Weitere gibt es im Dach und Boden des Verteilers.

17
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® LUFTUNGSSCHLITZE IM RAHMEN @ ERDUNG @ FLEX FRAME

Alle abnehmbaren Teile sind miteinander ver-
bunden und nach den entsprechenden Norm-
anforderungen geerdet.

Die RMA-Verteiler verfiigen iber Liftungs-
schlitze im Rahmen fiir die Kiihlluftzufuhr zu
den installierten Komponenten. Die Kiihlung
kann durch den Einbau einer Beliftungsein-
heit unterstiitzt werden

RMA 800 x 1000 mm

18

(gilt fir 800 mm breite Verteiler)

Das System ermdglicht die Installation der
verstellbaren vertikalen Rasterschienen im
Abstand von 19", 21" und 23", je nach den
Anforderungen der installierten Komponenten.

@ MITTLERES PAAR VERTIKALER BEFESTIGUNGSSCHIENEN
Bei Verteilern mit einer Tiefe iiber 800 mm liefern wir bereits in der Grundausstattung ein
drittes Paar vertikaler Befestigungsschienen, die dank ihres offenen Profils die Installation

tieferer Komponenten nicht beeintrachtigen.



@ VARIANTEN DER RMA-VERTEILER
Gesamtes Sortiment auf Anfrage. Kontaktie-
ren Sie Ihren Lieferanten.

RMA 800 x 800 mm 2 Boxen

RMA 800 x 800 mm

%h {/ RMA 600 x 800 mm RMA 600 x 1000 mm

TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene

(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RMA-42-A66-CAX-A12BAA 1970 | 1868 | 487 600 600 2 84,9 77,8
RMA-42-A68-CAX-A12BAA 1970 | 1868 | 487 600 800 2 97,5 89,2
RMA-42-A69-CAX-A12BAA 1970 | 1868 | 487 600 900 2 104,8 94,6
RMA-42-A61-CAX-A12BAA 1970 | 1868 | 487 600 | 1000 2 11,9 101,1
RMA-42-A86-CAX-A12BAA 1970 | 1868 | 687 800 600 2 100,0 91,3 400
RMA-42-A88-CAX-A12BAA 1970 | 1868 | 687 800 800 2 1141 104,5
RMA-42-A89-CAX-A12BAA 1970 | 1868 | 687 800 900 2 126,0 13,1
RMA-42-A81-CAX-A12BAA 1970 | 1868 | 687 800 | 1000 2 133,9 120,5

TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene

(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RMA-45-A66-CAX-A12BAA 2105 | 2003 | 487 600 600 2 89,1 82,0
RMA-45-A68-CAX-A12BAA 2105 | 2003 | 487 600 800 2 103,4 95,0
RMA-45-A69-CAX-A12BAA 2105 | 2003 | 487 600 900 2 110,9 100,7
RMA-45-A61-CAX-A12BAA 2105 | 2003 | 487 600 | 1000 2 116,2 105,4
RMA-45-A86-CAX-A12BAA 2105 | 2003 | 687 800 600 2 105,5 96,8 400
RMA-45-A88-CAX-A12BAA 2105 | 2003 | 687 800 800 2 120,8 110,9
RMA-45-A89-CAX-A12BAA 2105 | 2003 | 687 800 900 2 130,4 17,4
RMA-45-A81-CAX-A12BAA 2105 | 2003 | 687 800 | 1000 2 137,3 124,1

* Vollblechtur fur die Montage von Beltftungseinheiten




TYP

RMA-15-A66-CAX-A1
RMA-18-A66-CAX-A1
RMA-22-A66-CAX-A1
RMA-27-A66-CAX-A1
RMA-32-A66-CAX-A1
RMA-37-A66-CAX-A1
RMA-42-A66-CAX-A1
RMA-45-A66-CAX-A1
RMA-47-A66-CAX-A1

A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
770 668 487 600 600 1 38,0 33,0
900 798 487 600 600 1 42,0 38,0
1080 978 487 600 600 2 47,0 42,0
1300 | 1198 | 487 600 600 2 54,0 49,0
1525 | 1423 487 600 600 3 60,0 55,0 400
1750 | 1648 | 487 600 600 3 68,0 63,0
1970 | 1868 | 487 600 600 3 75,0 70,0
2105 | 2003 487 600 600 3 77,0 72,0
2194 | 2092 487 600 600 3 81,0 76,0

TYP

Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RMA-15-A68-CAX-A1 770 668 487 600 800 1 44,0 39,0
RMA-18-A68-CAX-A1 900 798 487 600 800 1 49,0 44,0
RMA-22-A68-CAX-A1 1080 978 487 600 800 2 54,0 49,0
RMA-27-A68-CAX-A1 1300 | 1198 487 600 800 2 62,0 57,0
RMA-32-A68-CAX-A1 1525 | 1423 487 600 800 3 69,0 64,0 400
RMA-37-A68-CAX-A1 1750 | 1648 487 600 800 3 77,0 72,0
RMA-42-A68-CAX-A1 1970 | 1868 487 600 800 3 84,0 79,0
RMA-45-A68-CAX-A1 2105 | 2003 487 600 800 3 90,0 85,0
RMA-47-A68-CAX-A1 2194 | 2092 487 600 800 3 93,0 88,0

TYP A B c D E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RMA-15-A69-CAX-A1 770 668 487 600 900 1 47,0 42,0
RMA-18-A69-CAX-A1 900 798 487 600 900 1 53,0 48,0
RMA-22-A69-CAX-A1 1080 978 487 600 900 2 59,0 54,0
RMA-27-A69-CAX-A1 1300 | 1198 | 487 600 900 2 67,0 62,0
RMA-32-A69-CAX-A1 1525 | 1423 487 600 900 3 76,0 71,0 400
RMA-37-A69-CAX-A1 1750 | 1648 | 487 600 900 3 84,0 79,0
RMA-42-A69-CAX-A1 1970 | 1868 | 487 600 900 3 91,0 86,0
RMA-45-A69-CAX-A1 2105 | 2003 487 600 900 3 96,0 91,0
RMA-47-A69-CAX-A1 2194 | 2092 487 600 900 3 99,0 94,0

TYP

Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RMA-15-A61-CAX-A1 770 668 487 600 1000 1 51,0 46,0
RMA-18-A61-CAX-A1 900 798 487 600 1000 1 55,0 50,0
RMA-22-A61-CAX-A1 1080 978 487 600 1000 2 63,0 58,0
RMA-27-A61-CAX-A1 1300 | 1198 | 487 600 1000 2 70,0 65,0
RMA-32-A61-CAX-A1 1525 | 1423 487 600 1000 3 80,0 75,0 400
RMA-37-A61-CAX-A1 1750 | 1648 | 487 600 1000 3 88,0 83,0
RMA-42-A61-CAX-A1 1970 | 1868 | 487 600 1000 3 96,0 91,0
RMA-45-A61-CAX-A1 2105 | 2003 487 600 1000 3 101,0 96,0
RMA-47-A61-CAX-A1 2194 | 2092 487 600 1000 3 104,0 99,0
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TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RMA-15-A60-CAX-A1 770 668 487 600 1100 1 55,0 50,0
RMA-18-A60-CAX-A1 900 798 487 600 1100 1 59,0 54,0
RMA-22-A60-CAX-A1 1080 978 487 600 1100 2 66,0 61,0
RMA-27-A60-CAX-A1 1300 | 1198 | 487 600 1100 2 72,0 67,0
RMA-32-A60-CAX-A1 1525 | 1423 487 600 1100 3 81,0 76,0 400
RMA-37-A60-CAX-A1 1750 | 1648 | 487 600 1100 3 90,0 85,0
RMA-42-A60-CAX-A1 1970 | 1868 | 487 600 1100 3 99,0 94,0
RMA-45-A60-CAX-A1 2105 | 2003 | 487 600 1100 3 103,0 98,0
RMA-47-A60-CAX-A1 2194 | 2092 | 487 600 1100 3 106,0 101,0

TYP

Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RMA-15-A62-CAX-A1 770 668 487 600 1200 1 59,0 54,0
RMA-18-A62-CAX-A1 900 798 487 600 1200 1 63,0 59,0
RMA-22-A62-CAX-A1 1080 978 487 600 1200 2 70,0 65,0
RMA-27-A62-CAX-A1 1300 | 1198 487 600 1200 2 74,0 69,0
RMA-32-A62-CAX-A1 1525 | 1423 487 600 1200 3 83,0 78,0 400
RMA-37-A62-CAX-A1 1750 | 1648 487 600 1200 3 94,0 89,0
RMA-42-A62-CAX-A1 1970 | 1868 487 600 1200 3 103,0 98,0
RMA-45-A62-CAX-A1 2105 | 2003 487 600 1200 3 107,0 102,0
RMA-47-A62-CAX-A1 2194 | 2092 487 600 1200 3 110,0 105,0
* Vollblechtur fur die Montage von Beltuftungseinheiten.
o
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TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RMA-15-A86-CAX-A1 770 668 687 800 600 1 40,0 35,0
RMA-18-A86-CAX-A1 900 798 687 800 600 1 47,0 42,0
RMA-22-A86-CAX-A1 1080 978 687 800 600 2 52,0 47,0
RMA-27-A86-CAX-A1 1300 | 1198 | 687 800 600 2 59,0 54,0
RMA-32-A86-CAX-A1 1525 | 1423 687 800 600 3 67,0 62,0 400
RMA-37-A86-CAX-A1 1750 | 1648 | 687 800 600 3 83,0 78,0
RMA-42-A86-CAX-A1 1970 | 1868 687 800 600 3 90,0 85,0
RMA-45-A86-CAX-A1 2105 | 2003 687 800 600 3 94,0 89,0
RMA-47-A86-CAX-A1 2194 | 2092 687 800 600 3 96,0 91,0

TYP

Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RMA-15-A88-CAX-A1 770 668 687 800 800 1 55,0 49,0
RMA-18-A88-CAX-A1 900 798 687 800 800 1 61,0 55,0
RMA-22-A88-CAX-A1 1080 978 687 800 800 2 67,0 61,0
RMA-27-A88-CAX-A1 1300 | 1198 687 800 800 2 78,0 72,0
RMA-32-A88-CAX-A1 1525 | 1423 687 800 800 3 86,0 80,0 400
RMA-37-A88-CAX-A1 1750 | 1648 687 800 800 3 94,0 88,0
RMA-42-A88-CAX-A1 1970 | 1868 687 800 800 3 102,0 96,0
RMA-45-A88-CAX-A1 2105 | 2003 687 800 800 3 107,0 101,0
RMA-47-A88-CAX-A1 2194 | 2092 687 800 800 3 111,0 106,0

TYP A B c D E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RMA-15-A89-CAX-A1 770 668 687 800 900 1 61,0 55,0
RMA-18-A89-CAX-A1 900 798 687 800 900 1 66,0 60,0
RMA-22-A89-CAX-A1 1080 978 687 800 900 2 73,0 67,0
RMA-27-A89-CAX-A1 1300 | 1198 687 800 900 2 85,0 79,0
RMA-32-A89-CAX-A1 1525 | 1423 687 800 900 3 94,0 88,0 400
RMA-37-A89-CAX-A1 1750 | 1648 687 800 900 3 101,0 95,0
RMA-42-A89-CAX-A1 1970 | 1868 687 800 900 3 109,0 103,0
RMA-45-A89-CAX-A1 2105 | 2003 687 800 900 3 117,0 111,0
RMA-47-A89-CAX-A1 2194 | 2092 687 800 900 3 124,0 118,0

TYP

Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RMA-15-A81-CAX-A1 770 668 687 800 1000 1 65,0 59,0
RMA-18-A81-CAX-A1 900 798 687 800 1000 1 70,0 64,0
RMA-22-A81-CAX-A1 1080 978 687 800 1000 2 78,0 73,0
RMA-27-A81-CAX-A1 1300 | 1198 687 800 1000 2 87,0 81,0
RMA-32-A81-CAX-A1 1525 | 1423 687 800 1000 3 97,0 91,0 400
RMA-37-A81-CAX-A1 1750 | 1648 687 800 1000 3 107,0 101,0
RMA-42-A81-CAX-A1 1970 | 1868 687 800 1000 3 116,0 110,0
RMA-45-A81-CAX-A1 2105 | 2003 687 800 1000 3 122,0 117,0
RMA-47-A81-CAX-A1 2194 | 2092 687 800 1000 3 126,0 120,0
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TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RMA-15-A80-CAX-A1 770 668 687 800 1100 1 69,0 64,0
RMA-18-A80-CAX-A1 900 798 687 800 1100 1 74,0 69,0
RMA-22-A80-CAX-A1 1080 978 687 800 1100 2 81,0 76,0
RMA-27-A80-CAX-A1 1300 | 1198 687 800 1100 2 89,0 84,0
RMA-32-A80-CAX-A1 1525 | 1423 687 800 1100 3 99,0 94,0 400
RMA-37-A80-CAX-A1 1750 | 1648 687 800 1100 3 109,0 104,0
RMA-42-A80-CAX-A1 1970 | 1868 687 800 1100 3 119,0 114,0
RMA-45-A80-CAX-A1 2105 | 2003 687 800 1100 3 125,0 120,0
RMA-47-A80-CAX-A1 2194 | 2092 687 800 1100 3 129,0 124,0

TYP

Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RMA-15-A82-CAX-A1 770 668 687 800 1200 1 73,0 68,0
RMA-18-A82-CAX-A1 900 798 687 800 1200 1 78,0 73,0
RMA-22-A82-CAX-A1 1080 978 687 800 1200 2 85,0 80,0
RMA-27-A82-CAX-A1 1300 | 1198 687 800 1200 2 93,0 88,0
RMA-32-A82-CAX-A1 1525 | 1423 687 800 1200 3 102,0 97,0 400
RMA-37-A82-CAX-A1 1750 | 1648 687 800 1200 3 112,0 107,0
RMA-42-A82-CAX-A1 1970 | 1868 687 800 1200 3 123,0 118,0
RMA-45-A82-CAX-A1 2105 | 2003 687 800 1200 3 129,0 124,0
RMA-47-A82-CAX-A1 2194 | 2092 687 800 1200 3 133,0 127,0
* Vollblechtur fur die Montage von BeltUftungseinheiten
o
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RMA-STANDVERTEILER ]

BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK
¢ 19" Standverteiler mit Schutzgrad 1P20

o Bestandteil des Verteilers sind 4 (bei Verteilern, tiefer als 800 mm, 6) verstellbare vertikale Rasterschienen fiir die
Installation der Komponenten.
o Verteilerkonstruktion:
—geschweiBte Stahlkonstruktion mit abnehmbaren Wanden
—Ein- bzw. Zweiflgeltliren in den Ausfiihrungen als Vollblech-, perforierte (80 % Luftdurchlass) oder Glastiir
mit 4 mm starkem Sicherheitsglas. Sie kdnnen vorn oder hinten am Verteiler montiert werden.

¢ Die zulassige Belastbarkeit der einzelnen Tiiren betragt max. 20 kg.
¢ Die Mindestauftragsdicke betragt 65 pm.

* Diese Schranke sind fiir den Einbau von Daten- und Telekommunikationsanlagen und ihrer Verteilersysteme
bestimmt.

* Der Verteilerrahmen sowie alle abnehmbaren Teile (Seiten- und Riickwande, Tiiren, ...) sind mit Erdungskabeln
verbunden, die wahrend der gesamten Nutzungsdauer des Schrankes ordnungsgemaB befestigt und eingesteckt
sein miissen.

e Im Boden des Verteilers befindet sich eine M8-Schraube als Haupterdungspunkt.
¢ Kabeleinfiihrungen mit herausbrechbaren Abdeckungen befinden sich oben und unten.
¢ Empfohlene Maximallast 400 kg.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Finsatzbedingungen:
—Biroraume
—Der Verteiler ist nicht fiir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die einen negativen Einfluss
auf seine Funktion und die der installierten Komponenten haben kénnen (z. Bsp. Umgebung mit Explosionsge-
fahr oder feuchte und nasse Raume).
e Er ist zu schiitzen vor:
—mechanischer Beschadigung
—unsachgeméaBer Behandlung
—einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehenen Verwendung

e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
—Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten Kompo-
nenten negativ beeinflussen kdnnen
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS
¢ Um die empfohlene Maximallast zu gewahrleisten, muss die Last gleichmaBig verteilt werden.

o Der Verteiler ist auf einem ebenen Untergrund aufzustellen, eventuelle kleine Unebenheiten kdnnen mit den
NivellierfiiBen ausgeglichen werden.

* Fiir den Fall, dass Kabel durch eine der Offnungen eingefiihrt werden, kénnen diese mit der Biirstenleiste gegen
Staub abgedichtet bzw. dem Kunststoffrahmen versehen werden (beides Bestandteil des Beipacks).

UMWELTSCHUTZ

¢ Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB der geltenden Vorschriften zu entsorgen.

KONFORMITATSERKLARUNG

* Dieses Erzeugnis verfiigt iiber ein ITI TOV-Zertifikat, Nummer 06.140.501/r1 vom 3.1.2013 und entspricht
vollumfanglich dem CSN-Standard EN 62208 ed.2:2012 (EN 62208:2011).



RMA 800 >

Geschweif3ter Verteiler mit abnehmbaren
Seitenwanden und Rickwand, IP20, Tragkraft 800 kg
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® HOHERE STABILITAT @ ERDUNG @ TRAGKRAFT 800 kg

Durch eine Anderung der Konstruktion wurde
die Tragkraft auf 800 kg erhoht.

Verstérkte geschlossene Profile.

. J

@ VERSTELLBARE VERTIKALE
RASTERSCHIENEN

Die vertikalen 19"-Rasterschienen sind in
der Schranktiefe stufenlos verstellbar. Dies
erleichtert den Einbau der Komponenten
sowie das Kabelmanagement.

RMA-42-X68-CXX-AB
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Alle abnehmbaren Schrankteile sind mitein-
ander verbunden Zentraler M8-Erdungspunkt
an der Riickwand.




TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RMA-32-A66-CAX-AB 1525 | 1423 487 600 600 3 69,5 64,1

RMA-37-A66-CAX-AB 1750 | 1648 | 487 600 600 3 76,5 70,9

RMA-42-A66-CAX-AB 1970 | 1868 487 600 600 3 83,2 77,6 800

RMA-45-A66-CAX-AB 2105 | 2003 487 600 600 3 87,4 81,8

RMA-47-A66-CAX-AB 2194 | 2092 487 600 600 3 89,7 84,1

TYP A B c D E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RMA-32-A68-CAX-AB 1525 | 1423 487 600 800 3 80,5 74,8

RMA-37-A68-CAX-AB 1750 | 1648 487 600 800 3 88,2 82,4

RMA-42-A68-CAX-AB 1970 | 1868 487 600 800 3 95,7 89,8 800

RMA-45-A68-CAX-AB 2105 | 2003 487 600 800 3 100,3 94,4

RMA-47-A68-CAX-AB 2194 | 2092 487 600 800 3 102,9 97,0

TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RMA-32-A69-CAX-AB 1525 | 1423 487 600 900 3 88,3 82,5

RMA-37-A69-CAX-AB 1750 | 1648 487 600 900 3 96,8 90,8

RMA-42-A69-CAX-AB 1970 | 1868 487 600 900 3 105,0 99,0 800

RMA-45-A69-CAX-AB 2105 | 2003 487 600 900 3 110,0 104,0

RMA-47-A69-CAX-AB 2194 | 2092 487 600 900 3 112,9 106,9

TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RMA-32-A61-CAX-AB 1525 | 1423 487 600 1000 3 93,9 87,9

RMA-37-A61-CAX-AB 1750 | 1648 487 600 1000 3 102,7 96,5

RMA-42-A61-CAX-AB 1970 | 1868 487 600 1000 3 111,2 105,0 800

RMA-45-A61-CAX-AB 2105 | 2003 487 600 1000 3 116,5 110,2

RMA-47-A61-CAX-AB 2194 | 2092 487 600 1000 3 119,6 113,3

TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RMA-32-A60-CAX-AB 1525 | 1423 487 600 1100 3 100,3 93,1

RMA-37-A60-CAX-AB 1750 | 1648 487 600 1100 3 109,5 102,2

RMA-42-A60-CAX-AB 1970 | 1868 487 600 1100 3 118,4 111,0 800

RMA-45-A60-CAX-AB 2105 | 2003 487 600 1100 3 123,9 116,5

RMA-47-A60-CAX-AB 2194 | 2092 487 600 1100 3 1271 119,7

TYP A B C D E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
(mm)

RMA-32-A62-CAX-AB 1525 | 1423 487 600 1200 3 105,5 98,4

RMA-37-A62-CAX-AB 1750 | 1648 487 600 1200 3 113,1 105,8
RMA-42-A62-CAX-AB 1970 | 1868 487 600 1200 3 124,4 117,0 800
RMA-45-A62-CAX-AB 2105 | 2003 487 600 1200 3 130,0 122,7
RMA-47-A62-CAX-AB 2194 | 2092 487 600 1200 3 133,3 125,9

* Vollblechtur fur die Montage von BelUftungseinheiten.
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RMA-STANDVERTEILER 800 ]

BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK

28

¢ 19" Standverteiler mit Schutzgrad 1P20

o Bestandteil des Verteilers sind 4 (bei Verteilern, tiefer als 800 mm, 6) verstellbare vertikale Rasterschienen fiir die
Installation der Komponenten.

o Verteilerkonstruktion:
—geschweiBte Stahlkonstruktion mit abnehmbaren Wanden
—Ein- bzw. Zweiflgeltliren in den Ausfiihrungen als Vollblech-, perforierte (80 % Luftdurchlass) oder Glastiir
mit 4 mm starkem Sicherheitsglas. Sie konnen vorn oder hinten am Verteiler montiert werden.

¢ Die zulassige Belastbarkeit der einzelnen Tiiren betragt max. 20 kg.

¢ Die Mindestauftragsdicke betragt 65 pm.

* Diese Schranke sind fiir den Einbau von Daten- und Telekommunikationsanlagen und ihrer Verteilersysteme
bestimmt.

* Der Verteilerrahmen sowie alle abnehmbaren Teile (Seiten- und Riickwande, Tiiren, ...) sind mit Erdungskabeln
verbunden, die wahrend der gesamten Nutzungsdauer des Schrankes ordnungsgemaB befestigt und eingesteckt
sein miissen.

e Im Boden des Verteilers befindet sich eine M8-Schraube als Haupterdungspunkt.
¢ Kabeleinfiihrungen mit herausbrechbaren Abdeckungen befinden sich oben und unten.
¢ Empfohlene Maximallast 800 kg.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Finsatzbedingungen:
—Biroraume
—Der Verteiler ist nicht fiir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die einen negativen Einfluss
auf seine Funktion und die der installierten Komponenten haben kénnen (z. Bsp. Umgebung mit Explosionsge-
fahr oder feuchte und nasse Raume).

e Er ist zu schiitzen vor:
—mechanischer Beschadigung
—unsachgeméaBer Behandlung
—einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehenen Verwendung

e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
— Mit montiertem Rollensatz betragt die empfohlene zuldssige Maximallast 300 kg. Dies ist einzuhalten, damit
der Verteiler auf den Rollen bewegt werden kann. Statisch kann der Schrank maximal belastet werden.
—Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten Kompo-
nenten negativ beeinflussen kdnnen
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS
¢ Um die empfohlene Maximallast zu gewahrleisten, muss die Last gleichmaBig verteilt werden.

o Der Verteiler ist auf einem ebenen Untergrund aufzustellen, eventuelle kleine Unebenheiten kdnnen mit den
NivellierfiiBen ausgeglichen werden.

* Fiir den Fall, dass Kabel durch eine der Offnungen eingefiihrt werden, kénnen diese mit der Biirstenleiste gegen
Staub abgedichtet bzw. dem Kunststoffrahmen versehen werden (beides Bestandteil des Beipacks).

UMWELTSCHUTZ

o Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB der geltenden Vorschriften zu entsorgen.

KONFORMITATSERKLARUNG

* Dieses Erzeugnis verfiigt iiber ein ITI TUV-Zertifikat, Nummer 06.140.501/r3 vom 21. 8. 2014 und entspricht
vollumfanglich dem CSN-Standard EN 62208 ed.2:2012 (EN 62208:2011).



RMA 800+ >

Geschweif3ter Verteiler mit abnehmbaren Seitenwanden und
Ruckwand, IP20, Grundtragkraft 800 kg, erweiterte Tragkraft 1500 kg
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@ TRAGKRAFT 1500 kg

Durch den Einsatz der seitlichen Stiitzen
RAX-VR-RMx-X1 kann die Tragkraft des RMA-
Verteilers 800+ auf bis zu 1500 kg erhoht
werden.

Die seitlichen Stiitzen konnen auch in einem
installierten Verteiler montiert werden. Bedin-
gung fiir die Montage ist ein freier Zugriff von
den Seitenwanden und dem 19"-Raum an den
Stellen, wo sich die Stiitzen befinden.

RMA-42-X88-CXX-AB

@ HOHERE STABILITAT

Verstarkte horizontale Leisten.

TYP Tiefe (mm)
RAX-VR-RM6-X1 600
RAX-VR-RM8-X1 800
RAX-VR-RM9-X1 900
RAX-VR-RM1-X1 1000
RAX-VR-RMO-X1 1100
RAX-VR-RM2-X1 1200

450
650
750
850
950
1050

@ HORIZONTALE AUFTEILUNG

In den 800 mm breiten Standverteilern kann
der 19”-Abstand links oder rechts um bis zu
2" (50,8 mm) verschoben werden. Fiir eine
hohere Belastung als 400 kg bei den RMA-
Verteilern 800+ muss sich das ganze System
in der mittleren Position befinden, so wie vom
Hersteller geliefert.




TYP

RMA-32-A86-XAX-AB
RMA-37-A86-XAX-AB
RMA-42-A86-XAX-AB
RMA-45-A86-XAX-AB
RMA-47-A86-XAX-AB

A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
1525 | 1423 687 800 600 3 84,6 78,7
1750 | 1648 687 800 600 3 94,1 88,0 3800
1970 | 1868 687 800 600 3 101,8 95,6
2105 | 2003 | 687 | 800 | 600 3 106,3 100,0 1500%*
2194 | 2092 687 800 600 3 108,9 102,6

TYP Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RMA-32-A88-XAX-AB 1525 | 1423 | 687 | 800 | 800 3 96,3 89,7

RMA-37-A88-XAX-AB 1750 | 1648 | 687 | 800 | 800 3 107,1 100,3 800

RMA-42-A88-XAX-AB 1970 | 1868 | 687 | 800 | 800 3 115,4 108,4

RMA-45-A88-XAX-AB 2105 | 2003 | 687 | 800 | 800 3 120,4 13,4 1500**

RMA-47-A88-XAX-AB 2194 | 2092 | 687 | 800 | 800 3 123,4 116,4

TYP Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RMA-32-A89-XAX-AB 1525 | 1423 687 800 900 3 104,8 97,5

RMA-37-A89-XAX-AB 1750 | 1648 687 800 900 3 116,5 109,1 800

RMA-42-A89-XAX-AB 1970 | 1868 687 800 900 3 125,5 118,0

RMA-45-A89-XAX-AB 2105 | 2003 | 687 | 800 | 900 3 131,0 123,4 1500%*

RMA-47-A89-XAX-AB 2194 | 2092 687 800 900 3 134,3 126,6

TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RMA-32-A81-XAX-AB 1525 | 1423 | 687 | 800 | 1000 3 110,4 103,0

RMA-37-A81-XAX-AB 1750 | 1648 | 687 | 800 | 1000 3 122,8 115,2 800

RMA-42-A81-XAX-AB 1970 | 1868 | 687 | 800 | 1000 3 132,2 124,4

RMA-45-A81-XAX-AB 2105 | 2003 | 687 | 800 | 1000 3 137,9 130, 1 1500**

RMA-47-A81-XAX-AB 2194 | 2092 | 687 | 800 | 1000 3 141,3 133,4

TYP Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

(mm)

RMA-32-A80-XAX-AB 1525 | 1423 | 687 | 800 | 1100 3 115,7 108,4

RMA-37-A80-XAX-AB 1750 | 1648 | 687 | 800 | 1100 3 128,7 121,3 800

RMA-42-A80-XAX-AB 1970 | 1868 | 687 | 800 | 1100 3 138,5 130,9

RMA-45-A80-XAX-AB 2105 | 2003 | 687 | 800 | 1100 3 144,4 136,8 1500**

RMA-47-A80-XAX-AB 2194 | 2092 | 687 | 800 | 1100 3 147,9 140,3

TYP A B C D E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

(mm)

RMA-32-A82-XAX-AB 1525 | 1423 | 687 | 800 | 1200 3 1211 113,9

RMA-37-A82-XAX-AB 1750 | 1648 | 687 | 800 | 1200 3 132,9 125,4 800

RMA-42-A82-XAX-AB 1970 | 1868 | 687 | 800 | 1200 3 143,0 135,4

RMA-45-A82-XAX-AB 2105 | 2003 | 687 | 800 | 1200 3 151,0 143,4 15007

RMA-47-A82-XAX-AB 2194 | 2092 | 687 | 800 | 1200 3 154,8 1471

* Vollblechtur fur die Montage von BelUftungseinheiten.
** Beim Einsatz des Stabilisierungssets.
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RMA-STANDVERTEILER 800+ ]

BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK

¢ 19" Standverteiler mit Schutzgrad 1P20

o Bestandteil des Verteilers sind 4 (bei Verteilern, tiefer als 800 mm, 6) verstellbare vertikale Rasterschienen fiir die
Installation der Komponenten.

o Verteilerkonstruktion:
—geschweiBte Stahlkonstruktion mit abnehmbaren Wanden

—Ein- bzw. Zweiflgeltliren in den Ausfiihrungen als Vollblech-, perforierte (80 % Luftdurchlass) oder Glastiir
mit 4 mm starkem Sicherheitsglas. Sie kdnnen vorn oder hinten am Verteiler montiert werden.

¢ Die zulassige Belastbarkeit der einzelnen Tiiren betragt max. 20 kg.
¢ Die Mindestauftragsdicke betragt 65 pm.

* Diese Schranke sind fiir den Einbau von Daten- und Telekommunikationsanlagen und ihrer Verteilersysteme
bestimmt.

* Der Verteilerrahmen sowie alle abnehmbaren Teile (Seiten- und Riickwande, Tiiren, ...) sind mit Erdungskabeln
verbunden, die wahrend der gesamten Nutzungsdauer des Schrankes ordnungsgemaB befestigt und eingesteckt
sein miissen.

e Im Boden des Verteilers befindet sich eine M8-Schraube als Haupterdungspunkt.
¢ Kabeleinfiihrungen mit herausbrechbaren Abdeckungen befinden sich oben und unten.

¢ Empfohlene Maximallast 800 kg, mit Stabilisierungsset der entsprechenden Abmessungen aufriistbar auf
1500 kg.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Finsatzbedingungen:
—Biroraume
—Der Verteiler ist nicht fiir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die einen negativen Einfluss
auf seine Funktion und die der installierten Komponenten haben kénnen (z. Bsp. Umgebung mit Explosionsge-
fahr oder feuchte und nasse Raume).
e Er ist zu schiitzen vor:
—mechanischer Beschadigung
—unsachgeméaBer Behandlung
—einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehenen Verwendung

e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
—Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten Kompo-
nenten negativ beeinflussen kdnnen
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS
¢ Um die empfohlene Maximallast zu gewahrleisten, muss die Last gleichmaBig verteilt werden.

o Der Verteiler ist auf einem ebenen Untergrund aufzustellen, eventuelle kleine Unebenheiten kdnnen mit den
NivellierfiiBen ausgeglichen werden.

* Fiir den Fall, dass Kabel durch eine der Offnungen eingefiihrt werden, kénnen diese mit der Biirstenleiste gegen
Staub abgedichtet bzw. dem Kunststoffrahmen versehen werden (beides Bestandteil des Beipacks).

UMWELTSCHUTZ

o Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB der geltenden Vorschriften zu entsorgen.

KONFORMITATSERKLARUNG

* Dieses Erzeugnis verfiigt iiber ein ITI TUV-Zertifikat, Nummer 06.140.501/r3 vom 21. 8. 2014 und entspricht
vollumfanglich dem CSN-Standard EN 62208 ed.2:2012 (EN 62208:2011).



RZA >

Zerlegbarer geschraubter Standverteiler,
IP20, Tragkraft bis 400 kg
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@ HOHE STABILITAT

DER KONSTRUKTION

Der RZA ist eine robuste geschraubte Kon-
struktion. Die hohe Verarbeitungsqualitat und
neueste Technologien gewahrleisten das tolle
Aussehen des Verteilers.

\. J

@ FLEXIBLE TUROFFNUNG

Das Scharniersystem ermdglicht ein Offnen
der Tir um fast 180°. Die Tiiren kdnnen ein-
fach abgebaut und der Tiiranschlag gewech-
selt werden.

\. J

@ TRITON-SCHWENKHEBELGRIFFE
Wir stellen eigene Schwenkhebelgriffe fiir
Standverteiler her. Durch den Austausch des
Plastemoduls (nicht im Beipack) kann ein
klassischer SchlieBzylinder oder Halbzylinder
gewahlt werden. PATENT: PUV 2013-27443

( )
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@ FLEX FRAME

(gilt fir 800 mm breite Verteiler) Das System
ermdglicht die Installation der verstellbaren
vertikalen Rasterschienen im Abstand von
19”,21" und 23", je nach den Anforderungen
der installierten Komponenten.
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@ HERAUSBRECHBARE VERBLENDUNGEN

Die Kabeleinfiihrungen (370 x 90 mm) im hinteren Teil des Verteilers sind mit herausbrech-
baren Blindplatten versehen. Sie kdnnen mit der Biirstenleiste gegen Staub abgedichtet bzw.
nur mit dem Kunstoffrahmen versehen werden (beides Bestandteil des Beipacks).

Die groBe, mit einer herausbrechbaren Verblendung versehene Offnung im Dach erméglicht
die Montage und Demontage eines Triton-Liifterbleches von auBen, ohne dass Schrauben
benétigt werden.

RZA 800 x 800 mm

.,
..

® ABNEHMBARE SEITEN- UND RUCKWANDE

Der RZA hat einen geschraubten Rahmen und abnehmbare Seitenwande. Diese wer-
den ebenso wie die Riickwand standardmaBig mit gleichschlieBenden Schléssern am
Rahmen befestigt.



@ ZERLEGBARKEIT

Die Einzelteile des RZA sind miteinander
verschraubt und ergeben eine kompakte
Konstruktion mit derselben Tragkraft wie der
geschweiBte Verteiler. Die meisten Teile sind
durch gewindeformende TaptiteSchrauben
verbunden. Dies gewahrleistet, dass die
Schraubverbindungen auch nach mehrma-
ligem Zerlegen noch sehr fest sind. Der
Verteiler wird montiert geliefert und kann
beim Transport an schwer zugangliche Stellen
teilweise oder vollstandig zerlegt werden.

)

—
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® ROLLEN, NIVELLIERFUSSE
Montagemdglichkeit fiir Rollen und Nivellier-
fiBe.

® SPEZIALTUREN

FUR BELUFTUNGSEINHEITEN

Bei diesem Verteilertyp kann eine spezielle
Vollblechtiir fiir den Einbau der BelGiftungs-
einheiten RAx-CH-XOx-X3 bestellt werden.
Mehr Informationen finden Sie im Abschnitt
Aktive Beliiftung.
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TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RZA-15-A66-CAX-A1 770 668 487 600 600 1 42,5 35,7

RZA-18-A66-CAX-A1 900 798 487 600 600 1 46,3 39,5 300
RZA-22-A66-CAX-A1 1080 978 487 600 600 2 51,5 44,6

RZA-27-A66-CAX-A1 1300 | 1198 | 487 600 600 2 59,8 52,8

RZA-32-A66-CAX-A1 1525 | 1423 487 600 600 3 66,6 59,6

RZA-37-A66-CAX-A1 1750 | 1648 | 487 600 600 3 73,7 66,5 400
RZA-42-A66-CAX-A1 1970 | 1868 | 487 600 600 3 80,3 73,2

RZA-45-A66-CAX-A1 2105 | 2003 487 600 600 3 84,4 77,3

RZA-47-A66-CAX-A1 2194 | 2092 487 600 600 3 87,0 79,9

TYP

Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RZA-15-A68-CAX-A1 770 668 487 600 800 1 48,5 41,5
RZA-18-A68-CAX-A1 900 798 487 600 800 1 52,8 45,7 300
RZA-22-A68-CAX-A1 1080 978 487 600 800 2 58,5 51,5
RZA-27-A68-CAX-A1 1300 | 1198 487 600 800 2 67,6 60,4
RZA-32-A68-CAX-A1 1525 | 1423 487 600 800 3 75,2 67,9
RZA-37-A68-CAX-A1 1750 | 1648 487 600 800 3 83,0 75,6 400
RZA-42-A68-CAX-A1 1970 | 1868 487 600 800 3 90,4 83,0
RZA-45-A68-CAX-A1 2105 | 2003 487 600 800 3 95,0 87,5
RZA-47-A68-CAX-A1 2194 | 2092 487 600 800 3 97,9 90,5

TYP A B c D E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RZA-15-A69-CAX-A1 770 668 487 600 900 1 52,3 45,4

RZA-18-A69-CAX-A1 900 798 487 600 900 1 57,0 50,1 300
RZA-22-A69-CAX-A1 1080 978 487 600 900 2 63,3 56,4

RZA-27-A69-CAX-A1 1300 | 1198 | 487 600 900 2 74,1 67,0

RZA-32-A69-CAX-A1 1525 | 1423 487 600 900 3 82,6 75,5

RZA-37-A69-CAX-A1 1750 | 1648 | 487 600 900 3 91,3 84,0 400
RZA-42-A69-CAX-A1 1970 | 1868 | 487 600 900 3 99,5 92,3

RZA-45-A69-CAX-A1 2105 | 2003 487 600 900 3 104,6 97,4

RZA-47-A69-CAX-A1 2194 | 2092 487 600 900 3 108,2 100,9

TYP

Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RZA-15-A61-CAX-A1 770 668 487 600 1000 1 55,2 48,3

RZA-18-A61-CAX-A1 900 798 487 600 1000 1 60,1 53,2 300
RZA-22-A61-CAX-A1 1080 978 487 600 1000 2 66,8 59,8

RZA-27-A61-CAX-A1 1300 | 1198 | 487 600 1000 2 77,9 70,8
RZA-32-A61-CAX-A1 1525 | 1423 487 600 1000 3 86,8 79,6

RZA-37-A61-CAX-A1 1750 | 1648 | 487 600 1000 3 95,8 88,5 100
RZA-42-A61-CAX-A1 1970 | 1868 | 487 600 1000 3 104,5 97,1

RZA-45-A61-CAX-A1 2105 | 2003 487 600 1000 3 109,8 102,5
RZA-47-A61-CAX-A1 2194 | 2092 487 600 1000 3 113,4 106,0
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TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RZA-15-A60-CAX-A1 770 668 487 600 1100 1 61,0 49,5

RZA-18-A60-CAX-A1 900 798 487 600 1100 1 67,6 54,7 300
RZA-22-A60-CAX-A1 1080 978 487 600 1100 2 74,8 61,9

RZA-27-A60-CAX-A1 1300 | 1198 487 600 1100 2 84,0 70,9

RZA-32-A60-CAX-A1 1525 | 1423 487 600 1100 3 93,0 79,9

RZA-37-A60-CAX-A1 1750 | 1648 487 600 1100 3 102,2 89,0 400
RZA-42-A60-CAX-A1 1970 | 1868 487 600 1100 3 M1 97,8

RZA-45-A60-CAX-A1 2105 | 2003 487 600 1100 3 116,6 103,3
RZA-47-A60-CAX-A1 2194 | 2092 487 600 1100 3 119,8 106,5

TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene

(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RZA-15-A62-CAX-A1 770 668 487 600 1200 1 64,0 52,4

RZA-18-A62-CAX-A1 900 798 487 600 1200 1 69,4 57,8 300
RZA-22-A62-CAX-A1 1080 978 487 600 1200 2 76,9 65,3

RZA-27-A62-CAX-A1 1300 | 1198 487 600 1200 2 86,4 74,6

RZA-32-A62-CAX-A1 1525 | 1423 487 600 1200 3 95,8 84,0

RZA-37-A62-CAX-A1 1750 | 1648 487 600 1200 3 103,5 91,5 400
RZA-42-A62-CAX-A1 1970 | 1868 487 600 1200 3 114,7 102,7
RZA-45-A62-CAX-A1 2105 | 2003 487 600 1200 3 120,3 108,3
RZA-47-A62-CAX-A1 2194 | 2092 487 600 1200 3 123,7 11,7

* Vollblechtur fur die Montage von BeltUftungseinheiten
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TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RZA-15-A86-CAX-A1 770 668 687 800 600 1 53,3 43,2

RZA-18-A86-CAX-A1 900 798 687 800 600 1 57,6 47,4 300
RZA-22-A86-CAX-A1 1080 978 687 800 600 2 63,4 53,1

RZA-27-A86-CAX-A1 1300 | 1198 | 687 800 600 2 72,5 62,1

RZA-32-A86-CAX-A1 1525 | 1423 687 800 600 3 80,1 69,6

RZA-37-A86-CAX-A1 1750 | 1648 | 687 800 600 3 87,9 77,2 400
RZA-42-A86-CAX-A1 1970 | 1868 | 687 800 600 3 95,4 84,7

RZA-45-A86-CAX-A1 2105 | 2003 687 800 600 3 99,9 89,2

RZA-47-A86-CAX-A1 2194 | 2092 687 800 600 3 102,9 92,2

TYP

Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RZA-15-A88-CAX-A1 770 668 687 800 800 1 60,2 50,0

RZA-18-A88-CAX-A1 900 798 687 800 800 1 64,9 54,7 300
RZA-22-A88-CAX-A1 1080 978 687 800 800 2 71,3 61,1

RZA-27-A88-CAX-A1 1300 | 1198 687 800 800 2 81,1 70,7
RZA-32-A88-CAX-A1 1525 | 1423 687 800 800 3 89,5 79,0

RZA-37-A88-CAX-A1 1750 | 1648 687 800 800 3 98,0 87,4 400
RZA-42-A88-CAX-A1 1970 | 1868 687 800 800 3 106,3 95,6

RZA-45-A88-CAX-A1 2105 | 2003 687 800 800 3 11,3 100,6
RZA-47-A88-CAX-A1 2194 | 2092 687 800 800 3 114,6 103,8

TYP A B c D E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RZA-15-A89-CAX-A1 770 668 687 800 900 1 64,9 54,5

RZA-18-A89-CAX-A1 900 798 687 800 900 1 70,1 59,6 300

RZA-22-A89-CAX-A1 1080 978 687 800 900 2 77,0 66,5

RZA-27-A89-CAX-A1 1300 | 1198 687 800 900 2 88,6 77,9

RZA-32-A89-CAX-A1 1525 | 1423 687 800 900 3 97,8 87,1

RZA-37-A89-CAX-A1 1750 | 1648 687 800 900 3 107,2 96,4 400

RZA-42-A89-CAX-A1 1970 | 1868 687 800 900 3 116,4 105,4

RZA-45-A89-CAX-A1 2105 | 2003 687 800 900 3 121,9 111,0

RZA-47-A89-CAX-A1 2194 | 2092 687 800 900 3 125,8 114,8

TYP

Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RZA-15-A81-CAX-A1 770 668 687 800 1000 1 68,4 57,9

RZA-18-A81-CAX-A1 900 798 687 800 1000 1 73,7 63,3 300
RZA-22-A81-CAX-A1 1080 978 687 800 1000 2 81,0 70,5

RZA-27-A81-CAX-A1 1300 | 1198 687 800 1000 2 92,9 82,2

RZA-32-A81-CAX-A1 1525 | 1423 687 800 1000 3 102,5 91,8

RZA-37-A81-CAX-A1 1750 | 1648 687 800 1000 3 112,3 101,4 100
RZA-42-A81-CAX-A1 1970 | 1868 687 800 1000 3 121,8 110,8
RZA-45-A81-CAX-A1 2105 | 2003 687 800 1000 3 127,6 116,6
RZA-47-A81-CAX-A1 2194 | 2092 687 800 1000 3 131,5 120,5
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TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RZA-15-A80-CAX-A1 770 668 687 800 1100 1 79,7 65,8

RZA-18-A80-CAX-A1 900 798 687 800 1100 1 85,4 71,6 300
RZA-22-A80-CAX-A1 1080 978 687 800 1100 2 93,3 79,4
RZA-27-A80-CAX-A1 1300 | 1198 687 800 1100 2 101,9 87,9
RZA-32-A80-CAX-A1 1525 | 1423 687 800 1100 3 111,8 97,7

RZA-37-A80-CAX-A1 1750 | 1648 687 800 1100 3 121,8 107,5
RZA-42-A80-CAX-A1 1970 | 1868 687 800 1100 3 131,4 116,9 400
RZA-45-A80-CAX-A1 2105 | 2003 687 800 1100 3 137,4 123,0
RZA-47-A80-CAX-A1 2194 | 2092 687 800 1100 3 141,0 126,6

TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E Offnungen fiir Gewicht Gewicht Empfohlene

(mm) Bel.einheit* brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RZA-15-A82-CAX-A1 770 668 687 800 1200 1 83,4 69,5

RZA-18-A82-CAX-A1 900 798 687 800 1200 1 88,8 75,1 300
RZA-22-A82-CAX-A1 1080 978 687 800 1200 2 97,3 83,4
RZA-27-A82-CAX-A1 1300 | 1198 687 800 1200 2 106,3 92,3

RZA-32-A82-CAX-A1 1525 | 1423 687 800 1200 3 116,5 102,4
RZA-37-A82-CAX-A1 1750 | 1648 687 800 1200 3 124,9 110,7 400
RZA-42-A82-CAX-A1 1970 | 1868 687 800 1200 3 136,9 122,4
RZA-45-A82-CAX-A1 2105 | 2003 687 800 1200 3 143,1 128,7
RZA-47-A82-CAX-A1 2194 | 2092 687 800 1200 3 146,8 132,4

* Vollblechtur fur die Montage von BeltUftungseinheiten
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RZA-STANDVERTEILER ]

BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK
¢ 19" Standverteiler mit Schutzgrad 1P20

o Bestandteil des Verteilers sind 4 (bei Verteilern, tiefer als 800 mm, 6) verstellbare vertikale Rasterschienen fiir die
Installation der Komponenten.

o Verteilerkonstruktion:
— geschraubte Stahlkonstruktion mit abnehmbaren Wanden
— Ein- bzw. Zweifltigeltiiren in den Ausfithrungen als Vollblech-, perforierte (80 % Luftdurchlass) oder Glastiir
mit 4 mm starkem Sicherheitsglas. Sie kdnnen vorn oder hinten am Verteiler montiert werden.

¢ Die zulassige Belastbarkeit der einzelnen Tiiren betragt max. 20 kg.
¢ Die Mindestauftragsdicke betragt 65 pm.
* Diese Schranke sind fiir den Einbau von Daten- und Telekommunikationsanlagen und ihrer Verteilersysteme

bestimmt.

40

* Der Verteilerrahmen sowie alle abnehmbaren Teile (Seiten- und Riickwande, Tiiren, ...) sind mit Erdungskabeln
verbunden, die wahrend der gesamten Nutzungsdauer des Schrankes ordnungsgemaB befestigt und eingesteckt
sein miissen.

e Im Boden des Verteilers befindet sich eine M8-Schraube als Haupterdungspunkt.
¢ Kabeleinfiihrungen mit herausbrechbaren Abdeckungen befinden sich oben und unten.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Einsatzbedingungen:
— Biroraume
— Der Verteiler ist nicht fiir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die einen negativen Einfluss
auf seine Funktion und die der installierten Komponenten haben kdnnen (z. Bsp. Umgebung mit Explosionsge-
fahr oder feuchte und nasse Raume).
e Er ist zu schiitzen vor:
— mechanischer Beschadigung
— unsachgeméaBer Behandlung
— einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehenen Verwendung

e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
— Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteiles bzw. der installierten Kompo-
nenten negativ beeinflussen kdnnen
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS
¢ Um die empfohlene Maximallast zu gewahrleisten, muss die Last gleichmaBig verteilt werden.

o Der Verteiler ist auf einem ebenen Untergrund aufzustellen, eventuelle kleine Unebenheiten kdnnen mit den
NivellierfiiBen ausgeglichen werden.

* Fiir den Fall, dass Kabel durch eine der Offnungen eingefiihrt werden, kénnen diese mit der Biirstenleiste gegen
Staub abgedichtet bzw. dem Kunststoffrahmen versehen werden (beides Bestandteil des Beipacks).

UMWELTSCHUTZ

e Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB der geltenden Vorschriften zu entsorgen..

KONFORMITATSERKLARUNG

* Dieses Erzeugnis verfiigt iiber ein ITI TUV-Zertifikat, Nummer 06.140.502/r1 vom 3.1.2013 und entspricht
vollumfinglich dem CSN-Standard EN 62208 ed.2:2012 (EN 62208:2011).



RXA >

Als Flat-Pack gelieferter Standverteiler,
IP20, Tragkraft 800 kg




Geringe Transport- und Lagerkosten, einfache Montage auch an beschrankt zuganglichen Stellen, erhoh-
te Tragkraft - das waren die Grundanforderungen bei der Entwicklung des neuen RXA-Standverteilers.
Durch seine Verpackung in drei Kartons kénnen auch mehrere groBe Serverschranke mit einem Liefer-
wagen oder gréBeren Pkw transportiert werden. Seine Montage ist Sache von einigen zehn Minuten,
und seine Tragkraft von 800 kg deckt die meisten tblichen Anwendungen ab.
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® KABELEINFUHRUNGEN @ TRAGKRAFT 800 KG @ ERDUNG

Das Universaldach fir 600 und 800 mm brei-
te Verteiler verfligt (ber herausbrechbare
Kabeleinflihrungen vorn und hinten fiir das
einfache Management von Installations- und
Anschlusskabeln. Der groBe Ausbruch in der
Mitte ist fiir die Triton- BelGftungseinheiten
bestimmt (sieche Abschnitt Aktive Kihlung).
Bei 800 mm breiten Schranken kénnen dank
der zusatzlichen seitlichen Dachblenden Ka-
bel auch komfortabel zur Seitenwand gefiihrt
werden. Zum Abdichten der Kabeleinfiihrun-
gen gegen Staub sind Birstenleisten im Bei-
pack des Verteilers.

Die stabile Rahmenkonstruktion des Vertei-
lers, die sich auf den stabilen verschweiBten
Tirrahmen stiitzt, kann sicher eine Last von
800 kg tragen. Die verstarkten vertikalen
Rasterschienen konnen bei 800 mm breiten
Verteilern nicht nur im 19”-, sonder auch
im 21"- oder sogar 23"-Abstand installiert
werden.

. J

@ STECKDOSENLEISTEN

Die Transporthalterungen der vertikalen 19"
-Leisten sind fiir die Montage von Steckdo-
senleisten am Schrankrahmen bestimmt, wo
sie keinen kostbaren Platz wegnehmen.

Die Abmessungen des Verteilers ergeben sich aus seiner Hohe (in HE),

Breite und Tiefe.

Er wird in drei gleich hohen Kartonverpackungen geliefert.

- Zwei davon enthalten den vorderen und hinteren Tragrahmen der
gewdiinschten Breite mit Tiir oder Blechwand. Bei diesem Typ liefern wir
der einfacheren Montage wegen alle Tiiren mit Steckscharnieren. Die
Tir kann aus Glas, Vollblech oder perforiert und das in Ein- oder Zwei-

fliigelausfiihrung sein.

- Der dritte Karton bestimmt dann die Schranktiefe und enthalt die no-
twendigen Konstruktionselemente, Seitenwande und das Dach. Dieses
Teil ist universell fiir die Breiten 600 und 800 mm. Bei tieferen Verteilern
als 800 mm bestehen die Seitenwande aus mehreren Teilen, so dass alle

Kartons maximal 800 mm breit sind.

Fir den Transport von groBeren Mengen haben wir eine praktische Hal-
terung fiir Europaletten entwickelt, die den einfachen und sicheren Trans-

port der Verteiler gewahrleistet.

Alle Schrankteile sind miteinander verbunden
und geerdet. Die einzelnen Rahmenelemen-
te sind verschraubt, die abnehmbaren Teile
durch Erdungskabel und Stecker miteinander
verbunden, die deren sichere Erdung gemaB
der geltenden Norm gewahrleisten.
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@ VERTIKALE MONTAGELEISTEN

Die verstarkten Vertikalen sind in der Schrank-
tiefe stufenlos verstellbar. Markierungen an
den Tragerschienen vereinfachen die Einste-
llung samtlicher Vertikalen.

. J

@ SCHRANKBODEN

Der Boden des Verteilers ist offen und gewahr-
leistet so eine maximale Kihlluftzufuhr und
komfortable Kabelfiihrung.
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® NIVELLIERFUSSE, ROLLEN, SOCKEL
Der RXA-Standverteiler kann auf Nivellier-
fuBen (Bestandteil des Beipacks), Rollen oder
einem Sockel installiert werden (siehe Ab-
schnitt Zubehor).
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® SEITENWANDE

Die Seitenwénde haben ihren Verschluss an
der mittleren Tragschiene des Verteilers. Die
Schlosser haben standardmaBig die gleiche
SchlieBung wie die Front- und Riicktiir. Bei
tieferen Schrénken als 800 mm besteht die
Seitenwand aus mehreren Teilen. Dank dessen
ist kein Schrank in der Transportverpackung
breiter als 800 mm.

@ EINFACHE MONTAGE

Das System der Schlossverbindungen gewahr-
leistet zusammen mit den eingesetzten ge-
windeschneidenden Schrauben eine einfache
Montage unter Beibehaltung einer hohen
Stabilitat.




RXA-42-A6X-XAX-A1

RXA-42-XX1-XAX-A1

TP Tiir (Wand) bfuet:gc(t;) nGei‘tZiiE;) Empft;)ehslenr:;n|\1,:li::'(tlzenna"aSt
Verteilers (kg)

RXA-42-A6X-CAX-A1 2000 | 1868 | 600 Einflugelglastur 36,6 34,6

RXA-42-E6X-CDX-A1 2000 | 1868 | 600 Zweifltgelglasttr 38,2 36,2

RXA-42-C6X-CAX-A1 2000 | 1868 | 600 Einflugelvollblechttr 34,3 32,3

RXA-42-F6X-CDX-A1 2000 | 1868 | 600 | Zweiflugelvollblechtur 36,2 34,2

RXA-42-L6X-CAX-A1 2000 | 1868 600 perforierte Einfligeltur 30,7 28,7

RXA-42-G6X-CDX-A1 2000 | 1868 | 600 | perforierte Zweiflugeltir 35,7 33,7

RXA-42-26X-CZX-A1 2000 | 1868 | 600 Blechwand 33,1 31,1

RXA-47-A6X-CAX-A1 2220 | 2090 | 600 Einfligelglastur 39,9 37,7 800
RXA-47-E6X-CDX-A1 2220 | 2090 | 600 Zweifltgelglastur 42,1 39,9

RXA-47-C6X-CAX-A1 2220 | 2090 | 600 Einfligelvollblechttr 37,6 35,4

RXA-47-F6X-CDX-A1 2220 | 2090 | 600 | Zweiflugelvollblechtur 39,8 37,6

RXA-47-L6X-CAX-A1 2220 | 2090 600 perforierte Einfligeltir 33,6 31,4

RXA-47-G6X-CDX-A1 2220 | 2090 | 600 | perforierte Zweiflugelttr 39,1 36,9

RXA-47-26X-CZX-A1 2220 | 2090 | 600 Blechwand 36,5 34,3

TYp A B ¢ Tiir (Wand) bGewicht S Empfdoel‘|sler:'-::;nl\éli::'(ti:eﬂna"aSt
(mm) rutto (kg) netto (kg) Verteilers (kg)

RXA-42-A8X-CAX-A1 2000 | 1868 800 Einfliigelglastur 41,6 39,2

RXA-42-E8X-CDX-A1 2000 | 1868 800 Zweifltgelglastur 44,4 42,0

RXA-42-C8X-CAX-A1 2000 | 1868 800 Einflugelvollblechtur 39,2 36,8

RXA-42-F8X-CDX-A1 2000 | 1868 800 Zweifltgelvollblechtir 41,3 38,9

RXA-42-L8X-CAX-A1 2000 | 1868 800 perforierte Einflugelttr 33,3 30,9

RXA-42-G8X-CDX-A1 2000 | 1868 800 | perforierte Zweiflugeltur 38,4 36,0

RXA-42-Z8X-CZX-A1 2000 | 1868 800 Blechwand 38,0 35,6

RXA-47-A8X-CAX-A1 2220 | 2090 800 Einfltigelglastur 45,4 42,6 800
RXA-47-E8X-CDX-A1 2220 | 2090 800 Zweifltgelglastur 48,4 45,6

RXA-47-C8X-CAX-A1 2220 | 2090 800 Einflugelvollblechttr 43,2 40,4

RXA-47-F8X-CDX-A1 2220 | 2090 800 Zweifltgelvollblechtir 45,5 42,7

RXA-47-L8X-CAX-A1 2220 | 2090 800 perforierte Einflugelttr 36,7 33,9

RXA-47-G8X-CDX-A1 2220 | 2090 800 | perforierte Zweiflugeltur 42,2 39,4

RXA-47-Z8X-CZX-A1 2220 | 2090 800 Blechwand 42,0 39,2

TYP

RXA-42-XX8-CAX-A1
RXA-42-XX1-CAX-A1
RXA-42-XX2-CAX-A1
RXA-47-XX8-CAX-A1
RXA-47-XX1-CAX-A1
RXA-47-XX2-CAX-A1

A | E
(mm)
2000 800
2000 1000
2000 1200
2220 800
2220 1000
2220 1200

Gewicht
brutto (kg)
45,2
56,4
67,8
48,2
60,3
72,7

Gewicht
netto (kg)
38,7
51,4
64,2
41,4
55,1
68,8

Empfohlene Maximallast
des montierten
Verteilers (kg)

800
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RXA-STANDVERTEILER ]

BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK
¢ 19”-Standverteiler mit Schutzgrad P20
e Bestandteil des Rahmens sind jeweils ein Paar vertikale Rasterschienen fiir die Installation der Komponenten.

e Verteilerkonstruktion:
—zerlegbare geschweiBte Stahlkonstruktion mit abnehmbaren Wénden.
—Ein- bzw. Zweifliigeltiiren in den Ausfiihrungen als Vollblech-, perforierte (80 % Luftdurchlass) oder Glastiir mit
4 mm starkem Sicherheitsglas. Sie kdnnen vorn oder hinten am Verteiler montiert werden.

¢ Die zulassige Belastbarkeit der einzelnen Tiiren betragt max. 20 kg.
¢ Die Mindestauftragsdicke betragt 65 pm.

¢ Diese Schranke sind fiir den Einbau von Daten- und Telekommunikationsanlagen und ihrer Verteilersysteme
bestimmt.

* Der Verteilerrahmen sowie alle abnehmbaren Teile (Seiten- und Riickwande, Tiiren ...) sind mit Erdungskabeln
verbunden, die wahrend der gesamten Nutzungsdauer des Schrankes ordnungsgemaB befestigt und eingesteckt
sein miissen.

e Bestandteil des Rahmens ist eine M8-Mutter, die zusammen mit einer M8-Schraube den Haupterdungspunkt
bildet.

o Im Dach des Verteilers befinden sich herausbrechbare Offnungen fiir Kabeleinfiihrungen oder eine Beliiftungs-
einheit. Bei der Breite von 800 mm gibt es zusatzlich geschraubte Blenden.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Einsatzbedingungen:
—Buroraume
—Der Verteiler ist nicht fiir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die einen negativen Einfluss
auf seine Funktion und die der installierten Komponenten haben kénnen (z. Bps. Umgebung mit Explosionsge-
fahr oder feuchte und nasse Rdume).

e Er ist zu schiitzen vor:
—mechanischer Beschadigung
—unsachgemaBer Behandlung
—einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehenen Verwendung

e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
—Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten Kompo-
nenten negativ beeinflussen kdnnen
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS
* Die Montage des Verteilers hat nach der beiliegenden Anleitung zu erfolgen.
¢ Um die empfohlene Maximallast zu gewahrleisten, muss die Last gleichmaBig verteilt werden.

o Der Verteiler ist auf einem ebenen Untergrund aufzustellen, eventuelle kleine Unebenheiten kdnnen mit den
NivellierfiiBen ausgeglichen werden.

* Fiir den Fall, dass Kabel durch eine der Offnungen eingefiihrt werden, kénnen diese mit der Biirstenleiste gegen
Staub abgedichtet und mit dem Kunststoffrahmen versehen werden (beides Bestandteil des Beipacks).

UMWELTSCHUTZ

o Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB der geltenden Vorschriften zu entsorgen.

KONFORMITATSERKLARUNG
* Dieses Erzeugnis entspricht vollumfinglich dem CSN-Standard EN 62208 ed.2:2012 (EN 62208:2011).
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Geschweif3ter Serverschrank,
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@ TRAGKRAFT 1500 KG

Der Verteiler hat eine versteifte Konstruktion
und wird aus starkerem Material hergestellt.
Auch die vertikalen 19”-Rasterschienen sind
fur die hohere Tragkraft ausgelegt. Die mehr
als 800 mm tiefen Versionen verfiigen in der
Standardausfiihrung (iber ein zusétzliches
Paar mittlerer Vertikalen.
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@ EINSTECKSCHARNIERE

Die Standardscharniere konnen durch die
neuen Einsteckscharniere ersetzt werden. Das
Ausheben der Tiiren ermdglicht eine bequeme
Montage und Konfigurierung der installierten
Komponenten. Die Scharniere sind voll kom-
patibel zu den éalteren Versionen. Mehr Infor-
mationen siehe ,Zubehor”.

@ BREITERE SCHRANKECKEN
Die breiteren Schrankecken sind fiir die zusétzliche Montage von 19"-Steckdosenleisten vorgese-
hen, so dass kein Platz im Schrank dafiir bendtigt wird. Dank der durchdachten Befestigung wer-
den ausziehbare Server auch in 600 mm breiten Verteilern nicht behindert. AuBerdem verfigt die
Version , A5" (am Ende des Schrankcodes) iiber heraushrechbare Offnungen im Rahmen, durch
welche Kabel zwischen nebeneinander stehenden Schranken gezogen werden kénnen.

@ TRITON-SCHWENKHEBELGRIFFE
Wir stellen eigene Schwenkhebelgriffe fiir
Standverteiler her. Durch den Austausch des
Plastemoduls (nicht im Beipack) kann ein
klassischer SchlieBzylinder oder Halbzylinder
gewdhlt werden. PATENT: PUV 2013-27443

RDA 800 x 1000 mm



RDA-42-181-CAX-A1-GDA RDA-42-181-CAX-A5-GDA

@ RDA-VERTEILER

Der RDA-Schrank ist vor allem fiir Server und aktive Komponenten von Computernetzwer-
ken bestimmt. Er wird wegen der Kiihlung in der Regel mit perforierten Tiren geliefert.
Diese kann durch den Einsatz einer Beliiftungseinheit im Dach oder Boden des Verteilers
verstarkt werden. Die herausbrechbaren Kabeleinfiihrungen oberhalb der 19”-Rasterschie-
nen ermoglichen die einfache Verbindung der installierten Technologien zu gréBeren Kom-
plexen. Eine leicht abweichende Version wurde fiir die Datencenter entwickelt.

TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RDA-37-L68-CAX-Ax-GDA 1750 1648 487 600 800 104,3 96,0
RDA-42-L68-CAX-Ax-GDA 1970 1868 487 600 800 113,3 104,8
RDA-45-L68-CAX-Ax-GDA 2105 2003 487 600 800 118,8 110,1
RDA-47-L68-CAX-Ax-GDA 2194 2092 487 600 800 121,6 113,0
RDA-37-L61-CAX-Ax-GDA 1750 1648 487 600 1000 121,8 110,9
RDA-42-L61-CAX-Ax-GDA 1970 1868 487 600 1000 131,7 120,7
RDA-45-L61-CAX-Ax-GDA 2105 2003 487 600 1000 137,8 126,8
RDA-47-L61-CAX-Ax-GDA 2194 2092 487 600 1000 1411 130,1
RDA-37-L60-CAX-Ax-GDA 1750 1648 487 600 1100 129,8 116,9
RDA-42-L60-CAX-Ax-GDA 1970 1868 487 600 1100 140,1 1271
RDA-45-L60-CAX-Ax-GDA 2105 2003 487 600 1100 146,4 133,4
RDA-47-L60-CAX-Ax-GDA 2194 2092 487 600 1100 149,9 136,8
RDA-37-L62-CAX-Ax-GDA 1750 1648 487 600 1200 133,3 1211
RDA-42-L62-CAX-Ax-GDA 1970 1868 487 600 1200 145,9 133,6
RDA-45-L62-CAX-Ax-GDA 2105 2003 487 600 1200 152,4 140,1
RDA-47-L62-CAX-Ax-GDA 2194 2092 487 600 1200 154,9 142,7 1500
RDA-37-L88-CAX-Ax-GDA 1750 1648 687 800 800 153,8 139,4
RDA-42-L88-CAX-Ax-GDA 1970 1868 687 800 800 129,9 120,1
RDA-45-L88-CAX-Ax-GDA 2105 2003 687 800 800 135,5 125,6
RDA-47-L88-CAX-Ax-GDA 2194 2092 687 800 800 135,5 125,6
RDA-37-L81-CAX-Ax-GDA 1750 1648 687 800 1000 138,7 128,7
RDA-42-L81-CAX-Ax-GDA 1970 1868 687 800 1000 1411 137,6
RDA-45-L81-CAX-Ax-GDA 2105 2003 687 800 1000 157,5 143,8
RDA-47-L81-CAX-Ax-GDA 2194 2092 687 800 1000 161,0 147,4
RDA-37-L80-CAX-Ax-GDA 1750 1648 687 800 1100 147,6 134,6
RDA-42-L80-CAX-Ax-GDA 1970 1868 687 800 1100 158,2 145,1
RDA-45-L80-CAX-Ax-GDA 2105 2003 687 800 1100 164,6 151,6
RDA-47-L80-CAX-Ax-GDA 2194 2092 687 800 1100 169,7 155,1
RDA-37-L82-CAX-Ax-GDA 1750 1648 687 800 1200 153,8 139,4
RDA-42-L82-CAX-Ax-GDA 1970 1868 687 800 1200 166,8 152,2
RDA-45-L82-CAX-Ax-GDA 2105 2003 687 800 1200 173,5 158,8
RDA-47-L82-CAX-Ax-GDA 2194 2092 687 800 1200 177,3 162,5

Die genaue Konfiguration kann auf unseren Webseiten unter http://www.triton.cz/de/konfigurator generiert werden.
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BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK
¢ 19" Standverteiler mit Schutzgrad 1P20
¢ Bestandteil des Verteilers sind 4 verstellbare vertikale Rasterschienen (6 in Verteilern, die tiefer als 800 mm sind).

e Verteilerkonstruktion:

— geschweiBter Stahlrahmen mit abnehmbaren Wanden

— Ein- bzw. Zweiflligeltiren in den Ausfiihrungen als Vollblech-, perforierte (80 % Luftdurchlass) oder Glastiir mit
4 mm starkem Sicherheitsglas. Sie kdnnen vorn oder hinten am Verteiler montiert werden.

— Vorbereitung fiir die Montage von Steckdosenleisten am Rahmen

— Vorbereitung fiir eine einfache Anreihung von Schranken

— Die A5-Ausflihrung hat auch in den Standern verblendete Kabeleinfiihrungen fiir eine einfache Kabelfiihrung
zwischen den Verteilern.

¢ Die zulassige Belastbarkeit der einzelnen Tiiren betragt max. 20 kg.
¢ Die Mindestauftragsdicke betragt 65 pum.

* Diese Schranke sind fiir den Einbau von Daten- und Telekommunikationsanlagen und ihrer Verteilersysteme
bestimmt.

e Der Schrankrahmen und alle abnehmbaren Teile (Seiten- und Rickwande, Tiren ...) sind mit Erdungskabeln
verbunden, die ordnungsgemal befestigt und wahrend der gesamten Nutzungsdauer eingesteckt sein missen.

* Im Boden des Verteilers befindet sich eine M8-Schraube als Haupterdungspunkt.
¢ Kabeleinfiihrungen mit herausbrechbaren Abdeckungen befinden sich oben und unten.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Einsatzbedingungen:
— Biroraume
— Der Verteiler ist nicht fiir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die einen negativen Einfluss
auf seine Funktion und die der installierten Komponenten haben kdnnen (z. Bsp. Umgebung mit Explosions-
gefahr oder feuchte und nasse Raume).
e Erist zu schiitzen vor:
— mechanischer Beschadigung
— unsachgeméaBer Behandlung
— einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehenen Verwendung

e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
— Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten Kompo-
nenten negativ beeinflussen kdnnen
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS
¢ Um die empfohlene Maximallast zu gewahrleisten, muss die Last gleichmaBig verteilt werden.

o Der Verteiler ist auf einem ebenen Untergrund aufzustellen, eventuelle kleine Unebenheiten kdnnen mit den
NivellierfiiBen ausgeglichen werden.

* Fiir den Fall, dass Kabel durch eine der Offnungen eingefiihrt werden, kénnen diese mit der Biirstenleiste, die
Bestandteil des Beipacks ist, abgedichtet werden.

UMWELTSCHUTZ

o Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB der geltenden Vorschriften zu entsorgen.

KONFORMITATSERKLARUNG

* Dieses Erzeugnis verfiigt iiber ein ITI TOV-Zertifikat Nummer 06.033.157 vom 23.8.2012 und entspricht voll-
umfanglich dem CSN-Standard EN EN 62208 ed 2:2012 (EN 62208:2011).
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Geschweif3ter Serverschrank fur die Installation
von Klimaeinheiten, IP54, Tragkraft 1500 kg
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® TRAGKRAFT 1500 kg

Der Verteiler hat eine versteifte Konstruktion
und wird aus 2 mm starkem Stahlblech herge-
stellt. Auch die vertikalen 19"-Rasterschienen
sind fiir die hohere Tragkraft ausgelegt. Die
mehr als 800 mm tiefen Versionen verfiigen in
der Standardausfiihrung iiber ein zusatzliches
Paar mittlerer Vertikalen.
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@ IP54 — SCHUTZ VOR STAUB

UND FEUCHTIGKEIT

Alle Tiiren und Wande sind mit einer Dichtung
versehen, die vor eindringendem Staub und
Feuchtigkeit schiitzt. Durch die Installation
einer Klimaeinheit verringert sich der Schutz-
grad der gesamten Einheit auf IP20. Mehr
Informationen siehe Aktive Kihlung.
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@ BREITERE SCHRANKECKEN

Die breiteren Schrankecken sind fiir die zu-
satzliche Montage von 19”-Steckdosenleisten
vorgesehen, so dass kein Platz im Schrank
dafiir benétigt wird. Dank der durchdachten
Befestigung werden ausziehbare Server auch
in 600 mm breiten Verteilern nicht behindert.

52

RDE 800 x 1000 mm

@ SERVERSCHRANK IP54

Die RDE-Verteiler sind primér fiir den Einbau von Servern und aktiven Komponenten in
Verbindung mit einer Klimaanlage von Triton vorgesehen. Damit die Klimaeinheit richtig
funktioniert, muss diese auf einem Schrank mit hohem Schutzgrad installiert werden.



- Y RAX-RV-X88-26

@ KLIMAEINHEITEN

In den RDE-Schranken kénnen zur aktiven Kon-
trolle der Temperatur im Verteiler ETE-Dach-
klimaeinheiten installiert werden. Fiir deren
Montage miissen je nach Typ der Einheit ent-
sprechende Montageblenden verwendet und
der Kiihlluftstrom nach Bedarf ausgerichtet
werden (entlang der Seitenwénde oder der
Front- und Riickseite). Die geeignete Einheit
ist anhand der Informationen iber die War-
meleistung der installierten Komponenten,
der Umgebungstemperatur und der GréBe des
Verteilers auszuwahlen. Unsere Fachleute sind
Ihnen bei der Auswahl gern behilflich. Durch
die Installation einer Klimaeinheit verringert
sich der Schutzgrad der gesamten Einheit auf
IP20. Mehr Informationen siehe Aktive Kiihlung.

( )

\RAX-PB—XO1 -X1

® KABELEINFUHRUNGEN

Sémtliche Kabeleinfiihrung miissen unbedingt
gegen Staub und Feuchtigkeit abgedichtet
werden, die in einem klimatisierten Raum
kondensieren, die Komponenten beschadigen
oder in der Klimaeinheit gefrieren und diese
so auBer Betrieb setzen kdnnten. Deshalb ist
eine Spezialblende mit abgedichteten Kabel-
durchlassen Bestandteil des Beipacks.

TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RDE-42-A68-XCX-A1 1970 1868 487 600 800 127,0 118,7
RDE-45-A68-XCX-A1 2105 2003 487 600 800 132,8 124,4
RDE-42-A61-XCX-A1 1970 1868 487 600 1000 144,7 133,9 1500
RDE-45-A61-XCX-A1 2105 2003 487 600 1000 151,1 140,3
RDE-42-A62-XCX-A1 1970 1868 487 600 1200 160,5 147,2
RDE-45-A62-XCX-A1 2105 2003 487 600 1200 164,9 154,1
RDE-42-A88-XCX-A1 1970 1868 687 800 800 157,0 147,4
RDE-45-A88-XCX-A1 2105 2003 687 800 800 163,7 154,0
RDE-42-A81-XCX-A1 1970 1868 687 800 1000 177,8 64,4
RDE-45-A81-XCX-A1 2105 2003 687 800 1000 184,9 171,4 1500
RDE-42-A82-XCX-A1 1970 1868 687 800 1200 195,2 179,2
RDE-45-A82-XCX-A1 2105 2003 687 800 1200 201,4 185,2
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BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK
¢ 19”-Standverteiler mit Schutzgrad IP54
¢ Bestandteil des Verteilers sind 4 verstellbare vertikale Rasterschienen (6 in Verteilern, die tiefer als 800 mm sind).

e Verteilerkonstruktion:
— geschweiBter Stahlrahmen mit abnehmbaren geschraubten Wanden
— Einfliigeltir mit Schaumdichtung in den Ausfiihrungen als Vollblech- oder Glastiir mit 4 mm starkem geharte-
ten Sicherheitsglas. Sie kénnen vorn oder hinten am Schrank montiert werden. Um die notwendige Dichtheit
zu erreichen verfiigen sie standardmaBig tiber eine MehrpunktschlieBung.

¢ Die zulassige Belastbarkeit der einzelnen Tiiren betragt max. 20 kg.

¢ Die Mindestauftragsdicke betragt 65 pm.

* Diese Schranke sind fiir den Einbau von Daten- und Telekommunikationsanlagen und ihrer Verteilersysteme
bestimmt.

e Der Schrankrahmen und alle abnehmbaren Teile (Seiten- und Riickwénde, Tiiren...) sind mit Erdungskabeln ver-
bunden, die ordnungsgemaB befestigt und wahrend der gesamten Nutzungsdauer angeschlossen sein miissen.

e Im Boden des Verteilers befindet sich eine M8-Schraube als Haupterdungspunkt.

e Kabeleinfiihrungen mit demontierbaren Blenden befinden sich oben und unten.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Einsatzbedingungen:
— Industrie- und Biirordume
— Der Verteiler ist nicht fir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die negativen Einfluss auf
seine Funktion und die installierten Komponenten haben konnen (z. Bsp. Umgebung mit Explosionsgefahr
oder feuchte und nasse Raume).

e Er ist zu schiitzen vor:
— mechanischer Beschadigung
— unsachgeméaBer Behandlung
— einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehen Verwendung

e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
— Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten Kompo-
nenten negativ beeintrachtigen konnen
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS
¢ Um die empfohlene Maximallast zu gewahrleisten, muss die Last gleichmaBig verteilt werden.

o Der Verteiler ist auf einem ebenen Untergrund aufzustellen, eventuelle kleine Unebenheiten kdnnen mit den
NivellierfiiBen ausgeglichen werden.

o Fiir den Fall, dass Kabel durch eine der Offnungen eingefiihrt werden, sind diese mit entsprechenden Durchfiih-
rungen abzudichten (Bestandteil des Beipacks).

UMWELTSCHUTZ

o Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB den geltenden Rechtsvorschriften zu entsorgen.

KONFORMITATSERKLARUNG
* Dieses Erzeugnis entspricht vollumfénglich dem CSN-Standard EN 62208 ed 2:2012.



RIE >

GeschweiB3ter Standverteiler mit abnehmbaren Wanden
fur die Installation von Klimaeinheiten, IP54, Tragkraft 400 kg
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® KABELEINFUHRUNGEN
Kabeleinfiihrung im Dach und Boden 300
x 100 mm mit abgedichteter Blende. Im Bei-
pack des Verteilers ist ein Mehrfachkabel-
durchlass mit erhdhtem Schutzgrad.
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@ MEHRPUNKTSCHLIESSUNG

Der Stangenverschluss ermdglicht eine per-
fekte Abdichtung der Tiir gegen den Schrank-
rahmen. Das System ist mit den Griffen und
Schldssern fiihrender Hersteller auf dem
Weltmarkt kompatibel, einschlieBlich elektro-
nischer und Codeschlésser.

C A
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@ VERSTELLBARE VERTIKALE
RASTERSCHIENEN

Erganzung der zwei Paar stufenlos verstellba-
ren 19“-Schienen bei tieferen Schranken als
800 mm durch ein drittes mittleres Paar.

( h
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@ DICHTUNG, ERDUNG

Fir das Einkleben des Glases und das Auftra-
gen der Schaumdichtung setzen wir einen
3D-Roboter ein. Alle abnehmbaren Schrankteile
sind miteinander verbunden Zentraler M8-
-Erdungspunkt an der Riickwand. Markie-
rungen zum Einstellen der vertikalen
Rasterschienen an den Tragerschienen erleich-
tern die Installation.
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@ DECKENBLENDE

Die groBe Dachblende erméglicht die Montage
einer Klimaeinheit mit Ausrichtung des Luft-
stroms je nach Bedarf der installierten Kom-
ponenten. Durch die Installation einer Klima-
einheit verringert sich der Schutzgrad der
gesamten Einheit auf IP20. Mehr Informatio-
nen siehe Aktive Kiithlung.

@ IP54-VERTEILER

Die Verteiler der RIE-Reihe mit erhéhtem
Schutzgrad sind fiir den Schutz der Kompo-
nenten insbesondere vor den schadlichen Ein-
fliissen von Wasser und Staub bestimmt. Die
Dachperforation ist nur Design und verringert
die Dichtheit nicht. Die Seitenwande sind mit
Schrauben am Rahmen befestigt und ebenso
wie die Tiiren mit einer Schaumdichtung ver-
sehen. Sie haben Offnungen fiir die Anreihung
von Schranken.



TYP

Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RIE-27-A66-CCX-A1 1300 1130 487 600 600 73,4 68,0
RIE-32-A66-CCX-A1 1525 1355 487 600 600 81,2 75,8 400
RIE-37-A66-CCX-A1 1750 1580 487 600 600 89,4 83,8
RIE-42-A66-CCX-A1 1970 1800 487 600 600 101,4 95,8

TYP A B c D E Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RIE-27-A68-CCX-A1 1300 1130 487 600 800 84,6 78,9
RIE-32-A68-CCX-A1 1525 1355 487 600 800 93,2 87,5 400
RIE-37-A68-CCX-A1 1750 1580 487 600 800 96,3 90,4
RIE-42-A68-CCX-A1 1970 1800 487 600 800 110,6 104,7

TYP

Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RIE-27-A61-CCX-A1 1300 1130 487 600 1000 97,5 91,5
RIE-32-A61-CCX-A1 1525 1355 487 600 1000 107,1 101,1 400
RIE-37-A61-CCX-A1 1750 1580 487 600 1000 171 110,9
RIE-42-A61-CCX-A1 1970 1800 487 600 1000 126,7 120,5

TYP A ‘ B C D ‘ E Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RIE-27-A88-CCX-A1 1300 1130 687 800 800 101,5 94,9
RIE-32-A88-CCX-A1 1525 1355 687 800 800 110,9 104,3 400
RIE-37-A88-CCX-A1 1750 1580 687 800 800 120,7 113,9
RIE-42-A88-CCX-A1 1970 1800 687 800 800 130,2 123,2

TYP A B c D E Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RIE-27-A81-CCX-A1 1300 1130 687 800 1000 116,2 108,8
RIE-32-A81-CCX-A1 1525 1355 687 800 1000 126,7 119,3 400
RIE-37-A81-CCX-A1 1750 1580 687 800 1000 137,6 129,9
RIE-42-A81-CCX-A1 1970 1800 687 800 1000 148,2 140,4
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BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK
¢ 19”-Standverteiler mit Schutzgrad IP54
¢ Bestandteil des Verteilers sind 4 verstellbare vertikale Rasterschienen (6 in Verteilern, die tiefer als 800 mm sind).

e Verteilerkonstruktion:
— geschweiBter Stahlrahmen mit abnehmbaren Wanden
— Einfliigeltir mit Schaumdichtung in den Ausfiihrungen als Vollblech- oder Glastiir mit 4 mm starkem geharte-
ten Sicherheitsglas. Sie kénnen vorn oder hinten am Schrank montiert werden. Um die notwendige Dichtheit
zu erreichen verfiigen sie standardmaBig tiber eine MehrpunktschlieBung.

¢ Die zulassige Belastbarkeit der einzelnen Tiiren betragt max. 20 kg.
¢ Die Mindestauftragsdicke betragt 65 pm.

* Diese Schranke sind fiir den Einbau von Daten- und Telekommunikationsanlagen und ihrer Verteilersysteme
bestimmt.

e Der Schrankrahmen und alle abnehmbaren Teile (Seiten- und Riickwénde, Tiiren...) sind mit Erdungskabeln ver-
bunden, die ordnungsgemaB befestigt und wahrend der gesamten Nutzungsdauer angeschlossen sein miissen.

e Im Boden des Verteilers befindet sich eine M8-Schraube als Haupterdungspunkt.
e Kabeleinfiihrungen mit demontierbaren Blenden befinden sich oben und unten.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Einsatzbedingungen:
— Industrie- und Biirordume
— Der Verteiler ist nicht fir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die negativen Einfluss auf
seine Funktion und die installierten Komponenten haben konnen (z. Bsp. Umgebung mit Explosionsgefahr
oder feuchte und nasse Raume).

e Er ist zu schiitzen vor:
— mechanischer Beschadigung
— unsachgeméaBer Behandlung
— einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehen Verwendung

e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
— Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten Kompo-
nenten negativ beeintrachtigen konnen
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS
¢ Um die empfohlene Maximallast zu gewahrleisten, muss die Last gleichmaBig verteilt werden.
o Der Verteiler ist auf ebenem Untergrund aufzustellen.

* Fiir den Fall, dass Kabel durch eine der Offnungen eingefiihrt werden, sind sie mit einer Blende mit Spezialdurch-
fiihrungen abzudichten (Bestandteil des Beipacks).

UMWELTSCHUTZ

e Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB den geltenden Rechtsvorschriften zu entsorgen.

KONFORMITATSERKLARUNG
* Dieses Erzeugnis entspricht vollumfénglich dem CSN-Standard EN 62208 ed 2:2012.



RPE, RPA >

Industrieverteiler - getrennte Abteile, fir die Installation
von Computern geeignet, RPA - IP20, RPE - IP54, Tragkraft 400 kg




\. J

@ STAUB- UND FEUCHTIGKEITS-
SCHUTZ

Der RPE-Verteiler hat keine Liiftungsschlitze.
AuBerdem sind samtliche Tiiren und Wande
mit einer Dichtung versehen, die vor eindrin-
gendem Staub und Feuchtigkeit schiitzt.

\. J

® FLEXIBLE TUROFFNUNG

Das Scharniersystem erméglicht ein Offnen
der Tir um fast 180°. Die Tiiren kdnnen ein-
fach abgebaut und der Tiiranschlag gewech-
selt werden.

\. J

@ TRITON-SCHWENKHEBELGRIFFE
Wir stellen eigene Schwenkhebelgriffe fiir
Standverteiler her. Durch den Austausch des
Plastemoduls (nicht im Beipack) kann ein
klassischer SchlieBzylinder oder Halbzylinder
gewahlt werden. PATENT: PUV 2013-27443

e A
\ J
® VERSTELLBARE VERTIKALE
RASTERSCHIENEN

Die vertikalen 19"-Rasterschienen sind in
der Schranktiefe stufenlos verstellbar. Dies
erleichtert den Einbau der Komponenten
sowie das Kabelmanagement.
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@ DER VERTEILER WIRD IN ZWEI VARIANTEN HERGESTELLT

Der RPE mit Schutzgrad IP54 eignet sich besonders fiir staubige Raume.

Der RPA mit Schutzgrad 1P20 verfiigt (iber Liftungsschlitze im Dach- und Bodenteil sowie
Kabeleinfiihrungen und vorbereitete Offnungen fiir Beliiftungseinheiten.

RPE 600 x 600 mm

@ DREI SEPARAT VERSCHLIESSBARE TEILE

Der 600 mm breite und tiefe RPE/RPA-Verteiler hat drei separat verschlieBbare Teile. Der
obere und untere Teil ist mit einem Schloss mit Triton-Schwenkhebelgriff gesichert, der
mittlere ausziehbare Teil ist fiir die Tastatur und Maus bestimmt und hat eine Ein-Punkt-
Schloss-Verriegelung. In der Standardausfiihrung sind alle Teile gleichschlieBend.



TYP A ‘ c ‘ D ‘ E Gewicht Gewicht Empfohlene P
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RPA-37-A66-CAX-A1 1750 487 600 600 75,6 68,5 400 20

RPA-37-A68-CAX-A1 1750 487 600 800 83,6 77,8 400 20

RPE-37-A66-CAX-A1 1750 487 600 600 91,8 84,7 400 54

RPE-37-A68-CAX-A1 1750 487 600 800 102,7 96,8 400 54

.

@ AUSZIEHBARER TEIL
FUR TASTATUR UND MAUS

e A
RPA =
\ J i
e A )
8 &
\. ) r
® ROLLEN, NIVELLIERFUSSE N \ A 0
Montagemdglichkeit fiir Rollen und Nivellier- . .
fuBe.
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RPE- UND RPA-STANDVERTEILER ]

BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK
¢ 19" Standverteiler mit Schutzgrad IP54 (RPE) und IP20 (RPA)
e Bestandteil des Verteilers sind 4 verstellbare vertikale Rasterschienen fiir die Installation der Komponenten.
o Verteilerkonstruktion:
— geschweiBte Stahlkonstruktion mit abnehmbaren Wanden

— Einfliigeltiren in den Ausfiihrungen als Vollblech oder Glastiir mit 4 mm starkem Sicherheitsglas vorn am
Verteiler. Beim RPE sind sie mit PUR-Schaum abgedichtet und mit einer DreipunktschlieBung versehen.

¢ Die zulassige Belastbarkeit der einzelnen Tiiren betragt max. 20 kg.
¢ Die Mindestauftragsdicke betragt 65 pm.

¢ Diese Schranke sind fiir Industrieraume vorgesehen und fiir die Installation von Rechner- oder Steuerelementen
von Technologiekomplexen geeignet.

* Der Verteilerrahmen sowie alle abnehmbaren Teile (Seiten- und Riickwande, Tiiren, ...) sind mit Erdungskabeln
verbunden, die wahrend der gesamten Nutzungsdauer des Schrankes ordnungsgemaB befestigt und eingesteckt
sein miissen.

e Im Boden des Verteilers befindet sich eine M8-Schraube als Haupterdungspunkt.

¢ Die RPE-Kabeleinfiihrungen im oberen und unteren Teil des Verteilers sind mit abnehmbaren Verblendungen
versehen.

¢ Die RPA-Kabeleinfiihrungen mit herausbrechbaren Abdeckungen befinden sich oben und unten.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Finsatzbedingungen:
— Industrierdume (RPE), Biiroraume (RPA)
— Der Verteiler ist nicht fiir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die einen negativen Einfluss
auf seine Funktion und die der installierten Komponenten haben kdnnen (z. Bsp. Umgebung mit Explosions-
gefahr oder feuchte und nasse Raume).

e Er ist zu schiitzen vor:
— mechanischer Beschadigung
— unsachgeméaBer Behandlung
— einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehenen Verwendung

e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast))
— Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten Kompo-
nenten negativ beeinflussen kdnnen
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS
¢ Um die empfohlene Maximallast zu gewahrleisten, muss die Last gleichmaBig verteilt werden.

o Der Verteiler ist auf einem ebenen Untergrund aufzustellen, eventuelle kleine Unebenheiten kdnnen mit den
NivellierfiiBen ausgeglichen werden.

* RPE - Fiir den Fall, dass Kabel durch eine der Offnungen eingefiihrt werden, sind diese mit einer speziellen
Blende abzudichten (Bestandteil des Beipacks).

* RPA - Fiir den Fall, dass Kabel durch eine der Offnungen eingefiihrt werden, kénnen diese mit der Biirstenleiste
gegen Staub abgedichtet und dem Kunststoffrahmen versehen werden (beides Bestandteil des Beipacks).

UMWELTSCHUTZ

¢ Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB der geltenden Vorschriften zu entsorgen.

KONFORMITATSERKLARUNG
* Dieses Erzeugnis entspricht vollumfanglich dem CSN-Standard EN 62208 ed 2:2012.



ROA >

Verteiler mit drehbarem Innenrahmen,
achteckiger Grundriss, IP20, Tragkraft 250 kg




( h ROA 800 x 800 mm

\. J

® KABELEINFUHRUNGEN
Kabeleinfiihrungen befinden sich in den Seiten-
wanden des Dach- und Bodenteils. Bei zentra-
ler Einfiihrung werden die Kabel durch einen
massiven Drahtkorb geschiitzt.

\. J

® FLEXIBLE TUROFFNUNG
Die verwendeten Scharniere ermdglichen eine
Offnung um 180° bzw. eine einfache Demon-

tage der Tiir.
e A
\ J

@ TRITON-SCHWENKHEBELGRIFFE
Wir stellen eigene Schwenkhebelgriffe fiir
Standverteiler her. Durch den Austausch des
Plastemoduls (nicht im Beipack) kann ein
klassischer SchlieBzylinder oder Halbzylinder
gewahlt werden. PATENT: PUV 2013-27443

( )

\. J

@ VERSTELLBARE VERTIKALE
RASTERSCHIENEN

Auf jeder Seite befinden sich zwei Paar verti- ® ABNEHMBARE SEITEN- UND RUCKWANDE

kale 19”-Rasterschienen, die um 40 mm nach Die abnehmbaren Seiten- und Riickwande erméglichen einen bequemen Zugriff auf
vorn oder hinten verstellt werden kdnnen. Die die installierten Komponenten. Sie sind mit gleichschlieBenden Schldssern wie in der
maximale Einbautiefe der 19”-Komponenten Fronttlr gesichert.

betragt 550 mm Schréanken 800 x 800 mm und

650 mm fiir 900 x 900 mm.
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TYP A ‘ B ‘ c D E Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
ROA-27-A88-CAX-A1 1628 1373 580 800 800 153,8 143,3
ROA-32-A88-CAX-A1 1850 1595 580 800 800 164,6 154,1 250
ROA-37-A88-CAX-A1 2072 1817 580 800 800 175,5 164,9
ROA-42-A88-CAX-A1 2294 2039 580 800 800 186,2 175,5
TYP A ‘ B ‘ c D E Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

ROA-27-A99-CAX-A1 1628 1373 680 900 900 213,1 202,7
ROA-32-A99-CAX-A1 1850 1595 680 900 900 225,1 214,5 250
ROA-37-A99-CAX-A1 2072 1817 680 900 900 238,5 227,7
ROA-42-A99-CAX-A1 2294 2039 680 900 900 250,6 239,7

ZWEI GRUNDSATZLICHE NEUERUNGEN .

DER KONSTRUKTION —

1. Drehbarer 19”-Rahmen, der einen bequemen Zugriff auf alle

installierten Komponenten bietet . - —

2. Ubergang zur achteckigen Form des Verteilers E -

Der drehbare 19”-Rahmen stellt eine einzigartige patentierte Losung ] < <A

dar, wobei die tblichen Komponenten im 19”-Rahmen installiert und 1””W”W\\\\\\\\\\\\\\ L ]

samtliche Kabel durch die zentrale obere oder untere Offnung des Rah- 1

mens gefiihrt werden. ) “ ‘ ‘

Durch die ausreichend groBe Offnung im Schranksockel kann ein =

starker Kabelbund mittig in den Rahmen eingefiihrt werden. 0

Konstruktionsseitig ist gewdhrleistet, dass der Rahmen nur um jeweils % /

180° nach beiden Seiten gedreht werden kann. Dadurch wird ein Zu- 7

griff an allen vier Rahmenseiten ermdglicht und gleichzeitig eine Be-

schadigung der Kabel ausgeschlossen. D — el =
VORZUGE O I
1. Auch wenn der Verteiler dicht an der Wand oder in einer Rei-

he mit anderen Schranken steht, ist ein Zugriff auf die instal-

lierten Komponenten von allen Seiten mdglich.

2. Vor allem aktive Komponenten kénnen einfach bedient wer-
den, ohne dass sie ausgebaut oder die Kabel abgesteckt wer-
den missen.

3. Auch auf sehr schwere Komponenten kann von allen Seiten
zugegriffen werden, ohne dass die Stabilitat des Verteilers
beeintrachtigt wird. Im Rahmen des Octagons kénnen Kom-
ponenten mit denselben Abmessungen wie in einen Standard-
verteiler 600 x 600 mm eingebaut werden. Der Octagon kann
ganz frei stehen und muss auch bei Volllast nicht zusatzlich an
der Wand oder am Boden befestigt werden. Der Octagon hat
eine Grundflache von 800 x 800 mm und 900 x 900 mm mit
«abgeschnittenen” Ecken.

Sein attraktives Aussehen wird durch die dreigeteilte Glastiir un-

terstrichen, die zur Standardausfiihrung gehort. Sie bietet einen

sehr guten Blick auf die installierten Komponenten, was auch gut
zu Demonstrationszwecken genutzt werden kann.

WEITERE EIGENSCHAFTEN

Dreigeteilte Glastiir, auf Wunsch kann diese auch durch eine
Vollblech- bzw. perforierte Tiir ersetzt werden.

Im Boden und Dach des Verteilers sind vorbereitete Offnungen fiir
den Einsatz eines Liifterbleches.

Biirstenleisten in den Kabeleinfiihrungen schiitzen vor Staub.

Bestandteil des Bodens sind NivellierfiiBe zum Ausgleich von Une-
benheiten des Untergrundes.

Die Liiftungsschlitze in Boden und Dach gewahrleisten eine natiirli-
che Beliiftung.
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ROA-STANDVERTEILER ]

BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK
¢ 19" Standverteiler mit Schutzgrad 1P20

o Verteilerkonstruktion:
— geschweiBte Stahlkonstruktion mit abnehmbaren Wanden
— Tiirglas: 4 mm starkes Sicherheitsglas

¢ Die zuldssige Belastbarkeit der einzelnen Tiiren betrédgt max. 20 kg.
¢ Die Mindestauftragsdicke betragt 65 pm.

¢ Diese Schranke sind fiir den Einbau von Daten- und Telekommunikationsanlagen und ihrer Verteilersysteme
bestimmt.

e Im Verteiler befindet sich ein drehbarer 19”-Rahmen fiir die Installation der Komponenten sowie in zwei Posi-
tionen verstellbare vertikale Rasterschienen. Der Rahmen kann nach beiden Seiten um maximal 180° gedreht
werden.

* Der Verteilerrahmen sowie alle abnehmbaren Teile (Seiten- und Riickwande, Tiiren, ...) sind mit Erdungskabeln
verbunden, die wahrend der gesamten Nutzungsdauer des Schrankes ordnungsgemaB befestigt und eingesteckt
sein miissen.

e Im Boden des Verteilers befindet sich eine M8-Schraube als Haupterdungspunkt.
¢ Kabeleinfiihrungen mit herausbrechbaren Abdeckungen befinden sich oben und unten.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Einsatzbedingungen:
— Biroraume
— Der Verteiler ist nicht fiir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die einen negativen Einfluss
auf seine Funktion und die der installierten Komponenten haben kdnnen (z. Bsp. Umgebung mit Explosions-
gefahr oder feuchte und nasse Raume).

e Er ist zu schiitzen vor:
— mechanischer Beschadigung
— unsachgeméaBer Behandlung
— einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehenen Verwendung

e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
— Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten Kompo-
nenten negativ beeinflussen kdnnen
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS
¢ Um die empfohlene Maximallast zu gewahrleisten, muss die Last gleichmaBig verteilt werden.

o Der Verteiler ist auf einem ebenen Untergrund aufzustellen, eventuelle kleine Unebenheiten kdnnen mit den
NivellierfiiBen ausgeglichen werden.

* Kabel kénnen nur durch die obere oder untere Offnung im Drehrahmen eingefiihrt werden. Eine andere Art der
Kabelfiihrung ist nicht zu empfehlen!

* Die in den Drehrahmen eingefiihrten Kabel sind zu biindeln mit einem Mindestdurchmesser von 14 mm. Da-
durch wird gewahrleistet, dass sie durch den Drehmechanismus des Rahmens nicht beschadigt werden. Kabel
mit einem geringeren Durchmesser sind mit einer Abdeckung von mindestens 14 mm Durchmesser zu schiitzen.

* Fiir den Fall, dass Kabel durch eine der Offnungen eingefiihrt werden, kénnen diese mit der Biirstenleiste, die
Bestandteil des Beipacks ist, abgedichtet werden.

UMWELTSCHUTZ

o Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB der geltenden Vorschriften zu entsorgen.

KONFORMITATSERKLARUNG
* Dieses Erzeugnis entspricht vollumfanglich dem CSN-Standard EN 62208 ed 2:2012.
o EUROPATENT 0346006.8-2207/1345301



A

ANN

RSX»

19"”-Gestellrahmen fur die Installation
in geschitzten Raumen, Tragkraft 150 und 400 kg




Einteiliger Gestellrahmen Zweiteiliger Gestellrahmen

@ EINTEILIGE GESTELLRAHMEN

Die einteiligen Gestellrahmen sind fiir einfa-
che Installationen ohne schwere Komponen-
ten zu empfehlen.

( )

\. J

® HOHE KONSTRUKTIONSSTABILITAT
Die vertikalen Profile gewéhrleisten eine hohe
Tragkraft und Stabilitat des Gestellrahmens.

( )

® ZWEITEILIGE GESTELLRAHMEN

\ J

B Der zweiteilige 19”-Gestellrahmen eignet sich fiir die Installation von schwereren und
@ ROLLEN, NIVELLIERFUSSE groBeren Komponenten. Im Verlaufe der Entwicklung haben wir einer einfachen Kon-
Montagemdglichkeit fiir Rollen und Nivellier- struktion, Installation und Instandhaltung besonderes Augenmerk gewidmet.
fiiBe.

68




Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RSX-27-XS6-CXX-A3 1365 616 600 34,3 27,5
RSX-32-XS6-CXX-A3 1587 616 600 36,4 29,6
RSX-37-XS6-CXX-A3 1809 616 600 38,4 31,7 150
RSX-42-XS6-CXX-A3 2031 616 600 40,5 33,7
RSX-45-XS6-CXX-A3 2165 616 600 41,7 35,0

TYP

A

Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RSX-27-XD6-CXX-A3 1365 536 616 600 51,4 43,4
RSX-32-XD6-CXX-A3 1587 536 616 600 55,5 47,5
RSX-37-XD6-CXX-A3 1809 536 616 600 59,7 51,6 400
RSX-42-XD6-CXX-A3 2031 536 616 600 63,8 55,7
RSX-45-XD6-CXX-A3 2165 536 616 600 66,3 58,2

Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RSX-27-XD7-CXX-A3 1365 636 616 700 53,2 45,1
RSX-32-XD7-CXX-A3 1587 636 616 700 57,3 49,3
RSX-37-XD7-CXX-A3 1809 636 616 700 61,4 53,4 400
RSX-42-XD7-CXX-A3 2031 636 616 700 65,5 57,5
RSX-45-XD7-CXX-A3 2165 636 616 700 68,0 60,0
TYP A B ‘ D E Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RSX-27-XD8-CXX-A3 1365 736 616 800 54,9 46,9
RSX-32-XD8-CXX-A3 1587 736 616 800 59,0 51,0
RSX-37-XD8-CXX-A3 1809 736 616 800 63,2 55,1 400
RSX-42-XD8-CXX-A3 2031 736 616 800 67,3 59,2
RSX-45-XD8-CXX-A3 2165 736 616 800 69,8 61,7

e

.

@ KIPPSCHUTZ

Dieser wird zusatzlich am Sockel des zwei-
teiligen Gestellrahmens montiert und erh6ht £ Dk N
die Stabilitat der gesamten Konstruktion, falls
ausziehbare Komponenten, wie z. Bsp. Server
installiert werden. Er ist Bestandteil des Bei-
packs der zweiteiligen Rahmen.

<Y
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19"-GESTELLRAHMEN RSX ]

70

BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK

¢ Die 19"-Gestellrahmen werden fiir Installationen in dafiir vorgesehenen Rdumen eingesetzt.
e Sie werden in ein- und zweiteiliger Ausfiihrung gefertigt.

e Aufgrund ihrer héheren Stabilitét ist der Einsatz der zweiteiligen Ausfiihrung giinstiger.

¢ Rahmenkonstruktion:
— zerlegbar
— verschraubte Metallteile
— Der 19"-Profilrahmen kann direkt auf dem Boden oder mit Hilfe der NivellierfiiBe oder Rollen aufgestellt
werden (Rollen sind nicht Bestandteil des Beipacks).

¢ Die Mindestauftragsdicke betragt 65 pm.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Finsatzbedingungen:
— Biroraume
— Der Gestellrahmen ist nicht fiir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die einen negativen
Einfluss auf seine Funktion und die der installierten Komponenten haben kénnen (z. Bsp. Umgebung mit
Explosionsgefahr oder feuchte und nasse Rdume).

o Erist zu schiitzen vor:
— mechanischer Beschadigung
— unsachgeméaBer Behandlung
— einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehenen Verwendung

e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
— Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten Kompo-
nenten negativ beeinflussen kdnnen
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS

¢ Um die empfohlene Maximallast zu gewahrleisten, muss die Last gleichmaBig verteilt werden. Eine einseitige
oder Punktbelastung des Rahmens ist zu vermeiden.

o Der Gestellrahmen ist auf einem ebenen Untergrund aufzustellen, eventuelle kleine Unebenheiten kdnnen mit
den NivellierfiiBen ausgeglichen werden.

UMWELTSCHUTZ

o Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Gestellrah-
mens gemalB der geltenden Vorschriften zu entsorgen.

KONFORMITATSERKLARUNG
* Dieses Erzeugnis entspricht vollumfénglich dem CSN-Standard EN 62208 ed 2:2012.
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Datenzentren

Einleitung

Die moderne Zentralisierung von Servern und weiteren aktiven
Komponenten erfordert auch Anderungen in der Kiihlungs- und Schutzart
dieser Anlagen. Eine Losung hierflr sind Datenzentren.




WAS IST EIN DATENZENTRUM?

Die modernen Datenzentren unterscheiden sich deutlich von den
friiheren Versionen dieser Installationsart fiir Server und weitere Tech-
nologien. Die urspriinglichen Datenzentren sind an den Hauptinternet-
verbindungen seit den 90er Jahren des letzten Jahrhunderts entstan-
den. GroB3e Datensale wurden vor allem als perfekt gesicherte Raume
fiir die Uberwachung, Speicherung und ausreichend dimensionierte
Kommunikationsverbindungen, vor allem optische, errichtet. Teile
dieser Raume wurden dann an Nutzer fiir ihre Technik und Internet-
anwendungen vermietet. Diese Zentren verfiigten fast ausnahmslos
liber einen Doppelboden mit hoher Tragkraft, unter dem sémtliche
Leitungen verliefen. Die Kihlung war meist zentral, d. h. der Raum
als Ganzes wurde gekiihlt, ohne Beriicksichtigung der Verteilung der
Warmebelastung und ohne die Méglichkeit, die Kiihlung der einzel-
nen Verteiler oder eines Teils des Datensaals effektiv zu regulieren.

Mit der Entwicklung der Telekommunikation, durch die neuen Proto-
kolle und die groBere Kapazitit der Ubertragungsleitungen wurden
Hochgeschwindigkeitsanschliisse einfach zuganglich, ohne dass eine
Anlage direkt am Hauptanschluss installiert werden musste.

Parallel dazu gab es eine Revolution an einer weiteren Front, bei der
Rechenleistung und den Speicherkapazitdten. Die Prozessorleistun-
gen stiegen raketenartig an, es tauchten Mehrkernprozessoren und
neue Operationssysteme auf. Die Kapazitat von Festplatten und an-
deren Speichermedien wurden vervielfacht.

Die Operationssysteme der Server nutzten die verfligharen Mittel zur
Verteilung auf mehrere gleichlaufende Anwendungen, und von hier
aus war es nur ein kleiner Schritt zur Aufteilung eines physischen
Rechners fiir mehrere gleichzeitig laufende Operationssysteme, zur
Virtualisierung.

Dank dessen betreiben heute die meisten Firmen ihre Anwendungen
entweder auf eigenen anwenderspezifischen Servern oder nutzen die
Dienste der immer popularer werdenden Virtualisierung und des sog.
Cloud-Hostings. Die beiden genannten Verfahren erfordern eine groBe
Dichte an installierter Rechnerleistung. Da es sich meist um kritische
Anwendungen fiir den Betrieb von Firmen und Institutionen handelt,
werden gegen Ausfall gesicherte Anschliisse, ein physischer Schutz
und nicht zuletzt auch eine kontrollierte Kiihlung bendtigt. Alle diese
Anspriiche deckt das Konzept der Datenzentren ab.

Im Laufe der Zeit wurden Standards fiir die Projektierung und den
Bau von Datenzentren entwickelt. Die Verteiler werden in Gruppen
angeordnet, meist in zwei Reihen, die 1200 mm voneinander entfernt
sind (zwei Bodenplatten des Standarddoppelbodens). Der Gang zwi-
schen den Verteilern wird eingehaust, und am Ende befinden sich
Schiebetiiren. Bei sehr groBen Datenzentren finden wir auch inner-
halb dieser Einheiten Trenntiiren, die sie in kleinere Bereiche unter-
teilen.

Das Hauptprodukt unserer Firma fiir Datenzentren ist der RDA-
Schrank mit einer Tragkraft von 1500 kg in der fiir Datenzentren
angepassten Form. Er wird durch weitere Konstruktionsteile erganzt,
wie Dachplatten verschiedener Typen, Schiebetiiren, einschlieBlich
selbstschlieBender, usw.

Gleichzeitig bieten wir auch das komplette Sortiment an Doppelbo-
den fir Installationen, wo ihr Einsatz méglich ist. Kritisch ist vor allem
die Tragkraft der Boden in den Raumen fiir zukiinftige Datenzentren.
Falls kein Doppelboden installiert werden kann (zu geringe lichte
Raumhohe, unzureichende zuldssige Punktbelastung des Bodens u.
a.), bieten wir eine Alternative in Form von Kihleinheiten mit oberer
Medienzufuhr und Kondensatableitung zwischen den Verteilern. Die-
se progressive Losung bietet zudem eine hohe installierte Kihlleis-
tung bei geringem Grundriss.
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Datenzentrum mit zentraler Klimatisierung
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Kiihlschema eines Datenzentrums

Durch den Zusammenschluss von mehreren Verteilern zu einem Da-
tenzentrum wird u. a. auch eine Optimierung der Kihlung erforder-
lich. Ein ungesteuerter Luftstrom ist teuer und uneffektiv.

Durch den Einsatz der RDA-Verteiler und der Komponenten fiir
Datenzentren kann man ganz einfach und effektiv ein komplettes
Datenzentrum zusammenstellen. Die am haufigsten verwendeten
Kiihimethoden sind:



KUHLUNG VON DATENZENTREN J

Warm-/Kaltgang

Die Anordnung in Warm-/Kaltgangen stellt eine Standardlosung fiir Datenzentren dar. Die Verteiler stehen mit der
Vorderseite zueiander, wobei die kalte Luft aus den perforierten Bodenplatten im erhéhten Doppelboden kommt.
Der Standard ANSI/TIA/EIA-942-A empfiehlt 1,2 m breite Kaltgange. Das entspricht der GréBe von zwei Bodenplat-
ten des Doppelbodens. Durch die perforierten Bodenplatten vor der Frontseite jedes Schrankes wird die kalte Luft
zugefiihrt und mittels Technik in jeden Verteiler gesaugt. Die Kaltluft gelangt durch die perforierten Tiiren mit einem
Luftdurchlass von 80 % zu den aktiven Komponenten. In diesem Fall wird der Doppelboden fiir die Kaltluftzufuhr
genutzt. Es ist demzufolge erforderlich, dass alle anderen Offnungen im Boden, wie z. Bsp. Kabeldurchfiihrungen,
verblendet sind. Der Grund ist die Beibehaltung des statischen Drucks im Doppelboden und die Minimierung des
Kiihlluftverlustes.

Geschlossener Kaltgang

Eine Losung vom Typ offener Warm-/Kaltgang birgt die mdgliche Gefahr einer unzureichenden Warmluftrezirkulation
in sich und damit auch die Gefahr der Bildung von Hot-Spots. Eine Losung fiir dieses Problem stellt der geschlossene
Kaltgang dar. Dies ist ein geschlossenes erweiterbares modulares System, das die von der Klimaeinheit kommende
Kaltluft physisch vorm WarmluftausstoB trennt. Es wird eigentlich ein separater Raum mit Kaltluft geschaffen. Dies
schlieBt ein Vermischen von Warm- und Kaltluft aus. Die Kaltluft wird mittels der perforierten Bodenplatten aus dem
Doppelboden in den geschlossenen Gang geleitet oder lokal mit Hilfe von Seitenklimaeinheiten, die direkt in den
Reihen zwischen den Verteilern installiert werden. Die Standardbreite eines geschlossenen Kaltgangs betragt 1,2 m
(zwei Bodenplatten) bzw. 1,8 m (drei Bodenplatten). Der Gang wird dariiber hinaus mit Zweifliigel-Schiebeglastiiren
bestlickt. Der Einsatz dieser Losung ist zu einem weiteren Standard geworden und wird vor allem wegen seiner
Effektivitat der Kihlleistung und dem geringen Energiebedarfs des Datenzentrums empfohlen.

Geschlossene modulare Losung

Die geschlossene modulare Losung ermdglicht eine maximale Energieeffizienz und gleichzeitig eine Skalierung fiir
den langfristigen Betrieb eines Datenzentrums. Diese Losung kann genau auf MaB je nach den Bedirfnissen des Kun-
den projektiert und produziert werden. So kénnen in einem Raum Zonen mit nicht nur unterschiedlichen Betriebstem-
peraturen, sondern auch unterschiedlicher Dichte der Warmebelastung entstehen. Die geschlossene modulare Losung
ist charakteristisch fiir einen Schutzgrad von 1P54 der Verteiler. Dies gewahrleistet auch den Schutz der installierten
Komponenten fiir Staub und Feuchtigkeit. Die Seitenklimaeinheiten werden so mit den Verteilern kombiniert, dass ein
geschlossenes Modul mit einer Kaltzone im Vorderteil und einer Warmzone im hinteren Teil des Schrankes entsteht.

Diese Losung ermoglicht es, eine beliebige Anzahl an Schranken und Klimaeinheiten in einem Modul zu kombinieren.
Unsere Spezialisten erstellen Ihnen gern ein Projektangebot, wo die notwendige raumliche Kapazitat fiir die Techno-
logien und eine dementsprechende Kiihlleistung, einschlieBlich der notwendigen Redundanz, gewahrleistet werden.

FuBbodenkiihlung

Diese Methode erhoht die Nutzung der Kaltluft mittels ihrer Zufuhr aus dem Doppelboden zu den installierten Kom-
ponenten. Der Verteiler wird an der Offnung im Doppelboden aufgestellt. Der am Verteilerboden installierte Deflektor
leitet die Kaltluft in dessen Vorderteil. Die Kaltluft wird in diesem Fall im Vorderteil des Schrankes durch die festen
Tiren ohne Perforation, wobei es sich um eine Glas- oder Vollblechtiir handeln, kann, weitergeleitet. Die Warmluft
wird entweder durch eine perforierte Tir mit 80 % Luftdurchlass bzw. durch das Schrankdach abgeleitet.

Durch den Einbau eines Reglers fiir die Kaltluftzufuhr im Schrankboden kann die Luftmenge reguliert werden, ggf.
kann sie véllig gestoppt werden, falls der Schrank nicht mit Komponenten bestiickt ist. Der Vorzug dieser Kiihlungsart
ist die groBe Flexibilitat bei der Raumplanung. Hier ist keine Aufteilung der Schranke in Warm- und Kaltgange erfor-
derlich, wenn die Warm- und Kaltluft im Schrank getrennt wird. Hierfir miissen die Verteiler mit einem Trennrahmen
fur die konsequente Trennung von Kalt- und Warmluft ausgestattet werden.

Abzug in die Zwischendecke

Ein moglicher Nachteil des Kaltganges und der FuBbodenkiihlung mit Ableitung in den Saal ist, dass die warme
Abluft in die Umgebung der Schrénke geleitet wird. Dies stellt keine Komplikationen dar, sofern dies bereits bei der
Projektierung des Datenzentrums beriicksichtigt wurde. In bestimmten Fallen an Orten mit hoher Warmebelastung
aufgrund der Konzentration der installierten Komponenten kann die véllige Trennung der Warmluftableitung eine
Losung sein. Eine Losung hierfiir ist die Kiihlung durch Zufuhr aus dem Saal bzw. dem Doppelboden und Riickleitung
in die Zwischendecke. Dabei strdmt die Warmluft nicht durch den Saal, sondern sie wird in die Zwischendecke oder
Doppeldecke abgeleitet. Ein Deflektor im hinteren oberen Schrankteil hilft bei der Optimierung des Warmluftstromes
in den Kaminaufsatz. Durch den groBen Querschnitt des Aufsatzes kann eine groBe Luftmenge bei relativ geringer
Geschwindigkeit durchgeleitet werden. Die Kaltluftzufuhr erfolgt also durch die Fronttiir bzw. den Schrankboden, die
Warmluft wird mit Hilfe des Kaminaufsatzes in die Zwischendecke/Doppeldecke (iber den Anlagen abgeleitet. Die
Klimaeinheiten saugen anschlieBend die Warmluft aus der Zwischendecke, kiihlen sie und blasen sie in den Doppel-
boden zuriick. Damit entsteht ein geschlossener Kreislauf. Diese Losung ermdglicht eine hohe Kiihlungseffektivitat
einer groBen Warmluftmenge. Manche Studien geben an, dass man damit bis zu 30 kW Leistung an einem Schrank
kiihlen kann.

Unsere Spezialisten sind Ihnen gern bei der Wahl der optimalen Losung fiir Ihre Bediirfnisse behilflich.
Durch die Auswahl des richtigen Schranktyps und Zubehdrs kdnnen Sie betrachtliche Mittel fiir den Betrieb Ihrer Technologien einsparen.
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® PROJEKTIERUNG VON DATENZENTREN [

Diese kritische Phase bei der Errichtung eines Datenzentrums hat
keine eindeutige Lésung. Es hangt von der Anordnung der Schranke,
der Verteilung der Warmebelastung und ihrer GroBe, von der Wahl
des Warmeschemas (Warm-/Kaltgang, Kiihlluftverteilung in Zonen)
und vielen weiteren Aspekten ab. Bei der Wahl der giinstigsten
Anordnung muss der Typ des Kiihlsystems (Unter-Bodenkiihlung,
Kiihlungen zwischen den Schranken...) in Betracht gezogen wer-
den und unter Berlicksichtigung des verwendeten Kiihimediums
auch der auBere Teil des Systems gewahlt werden. Bei der Wahl
des Kihlmittels sind die duBeren klimatischen Bedingungen, der
Abstand des Datenzentrums zu den &uBeren Einheiten und auch
Uberstande dazwischen in Betracht zu ziehen. Dann kann man
entweder eine Wasserkiihlung mit entsprechendem Frostschutzmit-
telzusatz oder ein System wahlen, das mit Kiihlfliissiggas arbeitet.
Hinsichtlich der Betriebssicherheit und der notwendigen Reserve fiir
Servicearbeiten muss das ganze System sowohl im Innern, also im
Datenzentrum, als auch bei den duBeren Kiihlungsquellen richtig
projektiert und ausreichend dimensioniert werden. Darliber hinaus
miissen die Anforderungen an die Kontrolle der Luftfeuchtigkeit
beriicksichtigt werden. Eine Luftfeuchtigkeit unter 30 % birgt das

-

Risiko, dass die installierten Komponenten durch statischen Strom
beschadigt werden, dem gegeniiber kann eine zu hohe Luftfeuchtigkeit zu Kondensation fiihren. In unse-
rem Sortiment haben wir Kiihlsysteme fiihrender Firmen, die schon viele Jahre auf diesem Spezialgebiet
fir die Kiihlung von Datenzentren und Telekommunikationstechnologien tatig sind. Dank der engen Zu-
sammenarbeit und Unterstiitzung ihrer Entwicklungsteams konnen wir Ihnen bewahrte und garantierte
Losungen bieten. Die Projektierung eines funktionierenden, zuverlassigen und investitions- und betriebs-
seitig 6konomischen Kiihlsystems fiir ein Datenzentrum ist keine

einfache Angelegenheit. Unsere Spezialisten, die ihnen optimale L6-

sungen hinsichtlich der Anschaffungs- und Betriebskosten anbieten

kénnen, stehen Ihnen jederzeit gern zur Verfiigung.

@ STECKDOSENLEISTEN

Die in Datenzentren installierten Technologien haben oftmals einen betrachtlichen Stromverbrauch. Neben
dem Bedarf der Stromzufuhr bringt dies auch die Frage der Verbrauchsmessung und einer Ferniiberwachung
der Anlagen mit sich. Deshalb finden Sie in unserem Sortiment auch Steckdosenleisten, die nicht nur, dass
sie lhnen das Ein- bzw. Ausschalten der einzelnen Komponenten ermdglichen, Ihnen zudem auch Informati-
onen (ber die Temperatur und Feuchtigkeit in den Schranken liefern. Sie kénnen die richtige Funktionsweise
der Kondensatableitung aus der Kiihleinheit, ein Offnen der Schranktiir und weitere von Ihnen definierte
Zustande kontrollieren. Sdmtliche Veranderungen kdnnen dann mit Hilfe einer integrierten Software iiber ein
Rechnernetz gemeldet und somit das Datenzentrum Uberwacht werden, ohne dass Bedienpersonal physisch
vor Ort sein muss. Es gibt eine ganze Reihe von Steckdosenleisten mit Management, ob hinsichtlich der
Abmessungen, wo wir von den Standard-19”-Leisten bis hin zu groBen vertikalen Steckdosenleisten, die fiir
die Schrankecken bestimmt sind, etwas anbieten, oder hinsichtlich der unterschiedlichen Anschlussleistun-
gen (16 A-64 A, Einphasen-/Dreiphasen-). Darliber hinaus kann aus vielen Produktreihen je nach benétigter
Funktionsweise der Steckdosenleiste ausgewahlt werden (nur Messung der Leiste insgesamt oder der einzel-
nen Steckdosen, Steuerung der Leiste insgesamt oder bis auf Ebene der einzelnen Anschliisse, ausreichende
Monitoringfunktion fiir Temperatur/Feuchtigkeit/Tiirkontakt/Uberflutungssensor und weitere Méglichkeiten).
Bei der Wahl der giinstigsten Losung beraten wir Sie gern.
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RDA fiir Datenzentren >

Die RDA-Ausfihrung fur Datenzentren verbindet die hohe Tragkraft mit den spezifischen
Anforderungen dieser Installationsarten. Die Verteiler konnen in groBeren Gruppen angereiht
werden und sind fur die Installation einer Einhausung in Warm- und Kaltgangen vorbereitet.




\. J

\. J

® VORBEREITUNG FUR EINHAUSUNG
Fir die Dachmontage eines Warm- bzw. Kalt-
ganges verfiigen die RDA-Verteiler fiir Daten-
zentren nicht Gber die fiir die Triton-Schranke
typische Abschragung vorn. Diese Modelle ha-
ben die Bezeichnung A3 und A7. Die A7-Aus-
fihrung verfiigt zudem iiber herausbrechbare
Kabeldurchfiihrungen im Rahmen zum Durch-
ziehen der Kabel zwischen den Verteilern.

( )
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@ STECKSCHARNIERE

Die Standardscharniere kénnen durch die
neuen Steckscharniere ersetzt werden. Das
Ausheben der Tiir ermdglicht eine bequeme
Montage und Konfigurierung der installierten
Komponenten. Die Scharniere sind voll kom-
patibel zu den é&lteren Versionen. Mehr Infor-
mationen siehe , Zubehor”.

( )
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@ MEHRPUNKTSCHLIESSUNG

Die MehrpunktschlieBmechanismen von Tri-
ton erh6hen zusammen mit den geschraubten
Seitenwanden die Sicherheit der installierten
Komponenten.

@ TRAGKRAFT 1500 KG

Der Verteiler hat eine versteifte Konstruktion und ist aus starkerem
Material. Auch die vertikalen 19”-Rasterschienen sind fiir die hohere
Tragkraft ausgelegt. Die mehr als 800 mm tiefen Versionen verfiigen in

® TURPERFORATION 80 %

Der RDA dient zur Installation von Servern u.
a. aktiven Komponenten, die eine gute Kiihlung
benétigen. Deshalb wird er meist mit einer
perforierten Fronttiir geliefert. Die Riicktir ist
in der Regel auch perforiert und zudem eine
Zweifliigeltiir. Durch das Ausheben aus den
Scharnieren hat man einen komfortablen Zu-
griff fiir Installationen und die Bedienung der
eingebauten Komponenten. PATENT: PUV
2012-26481.

® KABELEINFUHRUNGEN UBER DEN
VERTIKALEN

Fir die Kabelzufihrung zu den installier-
ten Komponenten stehen zusatzlich Kabel-
durchlasse (ber jeder der Randvertikalen zur
Verfiigung, die verblendet sind.

RDA 800 x 1000 mm

@ ANREIHEN VON VERTEILERN

Der RDA verfiigt iber Montageoffnungen fiir die einfache Anrei-
hung. Er kann mit den Triton-Standardschranken (RMA, RZA)
kombiniert werden.

der Standardausfiihrung tiber ein zusatzliches Paar mittlerer Vertikalen.
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@ STECKDOSENLEISTE ® OFFNUNG FUR DIE KUHLLUFT @ VERTIKALE 19“-MONTAGELEISTEN
IN DER SCHRANKECKE Im Boden des Verteilers befindet sich eine  Die verstarkten vertikalen 19"-Rasterschienen

Die 19”-Steckdosenleisten von Triton konnen ~ groBe Offnung fiir die Kabeleinfiihrung und  fiir die Installation der Komponenten kénnen

mittels der beigelegten Halterungen in den  Kiihlluft aus dem Bereich unter dem Doppel-  stufenlos in der gesamten Schranktiefe ver-

Schrankecken montiert werden, so dass kein ~ boden. Diese RDA-Modelle (A3 und A7) stellt werden. Zu den mehr als 800 mm tiefen

wertvoller Platz verloren geht. werden direkt auf den Boden gestellt, ohne  Modellen werden standardmaBig auch mittle-
NivellierfiiBe. re Vertikalen geliefert.

N/

7
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RDA 600 x 1000 mm RDA-42-X61-CAX-A7-GDA

TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RDA-42-L68-CAX-Ax-GDA 1970 1868 487 600 800 116,3 110,2
RDA-45-L68-CAX-Ax-GDA 2105 2003 487 600 800 122,4 116,3
RDA-47-L68-CAX-Ax-GDA 2194 2092 487 600 800 125,8 119,6
RDA-42-L61-CAX-Ax-GDA 1970 1868 487 600 1000 131,3 124,8
RDA-45-L61-CAX-Ax-GDA 2105 2003 487 600 1000 138,1 131,6
RDA-47-L61-CAX-Ax-GDA 2194 2092 487 600 1000 141,9 135,4
RDA-42-L60-CAX-Ax-GDA 1970 1868 487 600 1100 137,9 130,6
RDA-45-L60-CAX-Ax-GDA 2105 2003 487 600 1100 144,9 137,6
RDA-47-L60-CAX-Ax-GDA 2194 2092 487 600 1100 149,1 141,5
RDA-42-L62-CAX-Ax-GDA 1970 1868 487 600 1200 144,0 136,4
RDA-45-L62-CAX-Ax-GDA 2105 2003 487 600 1200 151,2 143,6
RDA-47-L62-CAX-Ax-GDA 2194 2092 487 600 1200 155,3 147,6 1500
RDA-42-L88-CAX-Ax-GDA 1970 1868 687 800 800 131,5 124,4
RDA-45-L88-CAX-Ax-GDA 2105 2003 687 800 800 137,8 130,6
RDA-47-L88-CAX-Ax-GDA 2194 2092 687 800 800 141,3 134,1
RDA-42-L81-CAX-Ax-GDA 1970 1868 687 800 1000 147,8 139,8
RDA-45-L81-CAX-Ax-GDA 2105 2003 687 800 1000 154,8 146,7
RDA-47-L81-CAX-Ax-GDA 2194 2092 687 800 1000 158,7 150,6
RDA-42-L80-CAX-Ax-GDA 1970 1868 687 800 1100 153,8 146,1
RDA-45-L80-CAX-Ax-GDA 2105 2003 687 800 1100 161,0 153,3
RDA-47-L80-CAX-Ax-GDA 2194 2092 687 800 1100 165,2 157,3
RDA-42-L82-CAX-Ax-GDA 1970 1868 687 800 1200 160,0 152,3
RDA-45-1L82-CAX-Ax-GDA 2105 2003 687 800 1200 167,4 159,5
RDA-47-L82-CAX-Ax-GDA 2194 2092 687 800 1200 171,7 163,7
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RDA - Modelle A3 und A7 fiir Datenzentren ]

BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK
¢ 19”-Standverteiler mit Schutzgrad P20
¢ Bestandteil des Verteilers sind 4 verstellbare vertikale Rasterschienen (6 in Verteilern, die tiefer als 800 mm sind).

e Verteilerkonstruktion:
— geschweiBter Stahlrahmen mit abnehmbaren geschraubten Wanden
— Ein- oder Zweifliigeltir in den Ausfiihrungen als Vollblech-, perforierte (80 % Luftdurchlass) oder Glastir mit
4 mm starkem geharteten Sicherheitsglas. Sie kdnnen vorn oder hinten am Schrank montiert werden.
— Vorbereitung fiir die Montage von Steckdosenleisten in den Schrankecken
— Vorbereitung fiir die Montage einer Einhausung und einer Schiebetiir
— Vorbereitung fiir Anreihung

¢ Die zulassige Belastbarkeit der einzelnen Tiiren betragt max. 20 kg.
¢ Die Mindestauftragsdicke betragt 65 pm.

* Diese Schranke sind fiir den Einbau von Daten- und Telekommunikationsanlagen und ihrer Verteilersysteme
bestimmt.

e Der Schrankrahmen und alle abnehmbaren Teile (Seiten- und Riickwénde, Tiiren...) sind mit Erdungskabeln ver-
bunden, die ordnungsgemaB befestigt und wahrend der gesamten Nutzungsdauer angeschlossen sein miissen.
e Im Boden des Verteilers befindet sich eine M8-Schraube als Haupterdungspunkt.

e Kabeleinfiihrungen mit geschraubten Blenden befinden sich oben und unten. Bei der A7-Ausfiihrung befinden
sich Kabeldurchlasse (mit herausbrechbaren Blenden) im Rahmen.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Einsatzbedingungen:
— Biroraume
— Der Verteiler ist nicht fiir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die negativen Einfluss auf
seine Funktion und die installierten Komponenten haben kdnnen (z. Bsp. Umgebung mit Explosionsgefahr oder
feuchte und nasse Raume).

e Er ist zu schiitzen vor:
— mechanischer Beschadigung
— unsachgeméaBer Behandlung
— einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehen Verwendung

e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
— Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten Kompo-
nenten negativ beeintrachtigen konnen
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS
¢ Um die empfohlene Maximallast zu gewahrleisten, muss die Last gleichmaBig verteilt werden.
o Der Verteiler ist auf ebenem Untergrund aufzustellen.

* Fiir den Fall, dass Kabel durch eine der Offnungen eingefiihrt werden, kénnen diese mit einer Biirstenleiste und
einem Kunststoffrahmen vor Staub geschiitzt werden (beides ist Bestandteil des Beipacks).

UMWELTSCHUTZ

o Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB den geltenden Rechtsvorschriften zu entsorgen.

KONFORMITATSERKLARUNG

* Dieses Erzeugnis verfiigt iiber das ITI TUV-Zertifikat Nummer 06.033.157 vom 23.8.2012 und entspricht
vollumfinglich dem CSN-Standard EN 62208 ed 2:2012 (EN 62208:2011).



Datenzentren - Z“behar >

Die Spezifik der Datenzentren erfordert auch spezielles Zubehor,
um eine maximale Effektivitat bei der Installation, Komfort wahrend des Betriebs
und insbesondere die Kontrolle der Kiilhlung zu gewahrleisten.




VERBINDUNGSRAHMEN

Wie kann man die Anlagen in zwei Verteilern miteinander verbinden? Die (ibliche Methode der
Kabelfiihrung durch die Offnungen im Dach oder Boden von zwei Schrénken ist sehr aufwendig,
langwierig, und die Kapazitat dieser Durchfiihrungen ist oft nicht ausreichend. TRITON hat fiir
seine Schranke eine einzigartige patentierte Losung entwickelt, den Verbindungsrahmen. Dieser
ersetzt nach Installation an einem Nachbarschrank die Tiir und erhéht die Kapazitat und den
Komfort fiir die Kabelfiihrung zwischen den Verteilern.
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@ KABELRINNE

Miissen Sie Schranke miteinander verbinden,
die nicht unmittelbar nebeneinander stehen?
Auch das ist kein Problem mit dem Verbin-
dungsrahmen. Es geniigt, oben eine Kabel-
rinne zu installieren, und sie kdnnen mehrere
Schranke bequem umgehen, je nach Bedarf.
Nachdem die Abdeckung und die Tiir geschlos-
sen und verschlossen wurden, sind alle Kabel
vor dem Zugriff Unbefugter geschiitzt.

® BEQUEME HANDHABUNG

Der Rahmen wird standardméaBig mit einer
Zweifliigeltiir aller Typen geliefert, also als
Glas-, Vollblech- oder perforierte Tiir. Nach
dem Ausheben der Tiir aus den Scharnieren
ist das Kabelmanagement zwischen den Ver-
teilern ein Kinderspiel, die Kabel werden nur
in die vorbereiteten Durchgange gelegt, ohne
dass sie durch irgendwelche Offnungen gezo-
gen werden miissen.

® LOSUNG FUR VERTEILER
WAHREND DES BETRIEBS

Der Verbindungsrahmen kann auch an einem
Schrank installiert werden, der schon mit
Technologien bestiickt ist, und zwar vorn und
auch hinten. Somit ist die Handhabung viel
einfacher.
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@ AUSBRECHBLENDEN

Die Kabeldurchgange sind mit herausbrechba-
ren Blenden versehen. Dort, wo Sie Kabel lang-
fihren madchten, entfernen Sie die Blenden
einfach, und die Rahmenkonstruktion gewahr-
leistet den Schutz der Kabel, die Einhaltung
des Biegeradius bei optischen Kabeln ein-
geschlossen.
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@ GROSSE KAPAZITAT

Wir bieten die Verbindungsrahmen fiir aus-
gewahlte GroBen der Standverteiler an, und
zwar in zwei Ausfiihrungen. Die 75 mm tiefe
Version verfiigt Gber Kabeldurchfiihrungen
109 x 40 mm, die tiefere Version von 150 mm
hat sogar 109 x 80 mm. Der gangigste Verbin-
dungsrahmen fiir einen 42HE-Schrank hat auf
jeder Seite 6 dieser Kabeldurchgénge.

Kabelrinne Breite (mm) Tiefe (mm)

RAX-RA-X06-X1 600 75

RAX-RA-X06-Y1 600 115

RAX-RA-X0-X1 800 7 Verbindungsrahmen

el 800 15 PATENT: PUV 2012-26482.
Verbindungsrahmen Hohe (U) Breite (mm) Tiefe (mm) Zweifliigeltiren

RAX-RA-426-X1 42 600 75 Glastir

RAX-RA-426-X2 42 600 75 Vollblechtir

RAX-RA-426-X3 42 600 75 Perforierte Tiir (80 % Luftdurchlass)
RAX-RA-426-Y1 0 600 115 Glastiir

RAX-RA-426-Y2 42 600 115 Vollblechtiir

RAX-RA-426-Y3 42 600 115 Perforierte Tir (80 % Luftdurchlass)
RAX-RA-428-X1 42 800 75 Glastir

RAX-RA-428-X2 42 800 75 Vollblechtir

RAX-RA-428-X3 42 800 75 Perforierte Tiir (80 % Luftdurchlass)
RAX-RA-428-Y1 42 800 115 Glastiir

RAX-RA-428-Y2 42 800 115 Vollblechtiir

RAX-RA-428-Y3 42 800 115 Perforierte Tiir (80 % Luftdurchlass)
RAX-RA-456-X1 45 600 75 Glastur

RAX-RA-456-X2 45 600 75 Vollblechtir

RAX-RA-456-X3 45 600 75 Perforierte Tiir (80 % Luftdurchlass)
RAX-RA-456-Y1 45 600 115 Glastir

RAX-RA-456-Y2 45 600 115 Vollblechtir

RAX-RA-456-Y3 45 600 15 Perforierte Tiir (80 % Luftdurchlass)
RAX-RA-458-X1 45 800 75 Glastiir

RAX-RA-458-X2 45 800 75 Vollblechtiir

RAX-RA-458-X3 45 800 75 Perforierte Tiir (80 % Luftdurchlass)
RAX-RA-458-Y1 45 800 115 Glastir

RAX-RA-458-Y2 45 800 115 Vollblechtir

RAX-RA-458-Y3 45 800 115 Perforierte Tiir (80 % Luftdurchlass)
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® TRENNRAHMEN OHNE DURCHGANGE

Vor allem bei 800 mm breiten Verteilern ist es wichtig, dass die durch
die Tir kommende Kihlluft effektiv zu den installierten Komponenten
geleitet wird. Der Trennrahmen verhindert, dass sie an den vertikalen
Rasterschienen entlang strémt. Er wird zwischen die Vertikalen und
den Schrankrahmen montiert und dieser Bereich durch die Biirsten-
dichtung am Rand perfekt gesichert. Er wird zusammen mit der verti-
kalen Rasterschiene verschoben, die in der Schranktiefe immer noch
beliebig befestigt werden kann. Dank dessen wird der Anwender bei
der Auswahl seiner Technologie nicht eingeschrénkt.

@ LIEFERUNG UND MONTAGE

Das Set des Trennrahmens enthalt alle notwendigen Komponenten
und Montagematerial. Die Einzelteile des Rahmens werden mit Tap-
Tite-Schrauben an der AuBenseite der vertikalen Leisten installiert.
Zum Lieferumfang des Rahmens mit zusétzlichen 19”-Positionen
gehoren auch Blindplatten mit Kunststoffclips.

Typ Breite (mm) Hohe (U) Durchgénge
RAX-DT-R42-X6 600 42 keine
RAX-DT-R45-X6 600 45 keine
RAX-DT-R47-X6 600 47 keine
RAX-DT-R42-X8 800 42 keine
RAX-DT-R45-X8 800 45 keine
RAX-DT-R47-X8 800 47 keine
RAX-DT-R42-A8 800 42 ja
RAX-DT-R45-A8 800 45 ja
RAX-DT-R47-A8 800 47 ja

( \

. J

@ TRENNRAHMEN MIT DURCHGANGEN

Die Version mit zusatzlichen 19”-Positionen erhdht die Installations-
kapazitét des Schrankes um bis zu 6 Positionen von 1 HE oder ermdg-
licht die Kabeldurchfiihrung durch den Trennrahmen in den hinteren
Teil des Schrankes.
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® STECKDOSENLEISTEN
Steckdosenleisten  konnen
direkt am Schrankrahmen
installiert und somit wert-
voller Platz gespart werden.
Sie behindern dank der durch-
dachten Schrankkonstruktion
auch ausziehbare Server in
600 mm breiten Verteilern
nicht.

L RAX-ZV-X03-X1 )

@ RAX-ZV-X03-X1

Verbindungssttick fir Drahtkabelrinnen

. J

@ EINSATZ 23"/21" UND 21"/19"

In den 800 mm breiten Triton-Schranken konnen die vertikalen
Rasterschienen nicht nur im Abstand von 19“, sondern auch von
21" und sogar 23" eingebaut werden. In diesem Fall ist fiir eine
klassische 19”-Installation eben dieser Einsatz notwendig (siehe
Abschnitt Fachbdden).
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L RAB-UP-X23-A1)

@ RAB-UP-X23-A1, RAC-UP-X23-A1
19"-Serverbasisstation 3HE, 750 mm, Tragkraft 45 kg

& )

@ RAX-ZV-X02-X1

Die Kabelfiihrung zwischen den Verteilern eines Datenzentrums ist
ein weiterer Teil einer Komplettlésung. Wir bieten Ihnen das bewahrte
System von Drahtkabelrinnen. lhre hohe Tragkraft, einfache Installa-
tion und groBe Variantenvielfalt pradestiniert sie fiir dhnliche Anwen-
dungen.
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@ RAX-ZV-X04-X1

Diese Halterung ist fir die Befestigung einer Drahtkabelrinne be-
stimmt. Sie wird am Schrankdach angeschraubt und sichert nicht nur
die notwendige Tragkraft der Kabeltrasse sondern auch den Abstand
zwischen Rinne und Schrankdach fiir den geforderten Biegeradius der
Kabelstrange.

L RAX-DR-X1 1—X‘I)

@ RAX-DR-X11-X1

PDU-Halterung THE (1 Paar). Diese ist nur fiir RDA-Verteiler bestimmt.

& J

@ KUNSTSTOFFBUGEL

Die Vertikalen der RDA-Verteiler sind fiir die einfache Montage von
Kunststoffbiigeln im Raum neben den Rasterschienen vorgesehen,
wo sie die 19”-Installationen nicht beeintrachtigen. Montage und
Demontage sind ganz einfach und schnell und das Kabelmanage-
ment bei jeder Installationsdnderung méglich (siehe Abschnitt Kabel-
fiihrungsmanagement).

L RAX-DR-X1 2—X1)

@ RAX-DR-X12-X1

PDU-Halterung 2HE (1 Paar). Diese ist nur fiir RDA-Verteiler bestimmt.
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@ BLINDPLATTE MIT CLIPS

Eine Blindplatte ist das Zubehdr, was in Datenzentren zwecks
Zugriff auf die installierten Komponenten am héufigsten ab-
gebaut wird. Deshalb bieten wir eine Version mit Kunststoff-
clips, die ohne Werkzeug blitzschnell abgenommen und wieder an
ihren Platz gesetzt werden kann (siehe Abschnitt Durchfiihrungs-,
Blindplatten).
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@ RAX-NZ-X30-X1
Klebefolie fiir Gittertiiren Luftdurchlass 80% - 6 mm, 47 HE - Stand-
verteiler (690 x 2090 mm)

L RAB-VP-H1 0—X1)

@ RAB-VP-H10-X1

Vertikales Kabelfiihrungspanel 10 HE — Kammschiene fir 800 mm
breite Verteiler, RAL 9005

. _J

@ ABNEHMBARE BLENDE

Klappbare abnehmbare Blende fiir vertikales Kabelfiihrungspanel
RAB-VP-H10-X1




WARM-/KALTGANG

Bei der Anreihung von mehreren Verteilern zu einem Datenzentrum
wird eine optimierte Kiihlung notwendig. Ein ungeregelter Luftstrom
ist kostspielig und uneffektiv. Deshalb wurde das sog. Konzept von
Warm- und Kaltgangen eingefiihrt, was eine kontrollierte Ausrichtung
der Kiihlluft zu den einzelnen Komponenten bedeutet, so dass Kiihl-
und bereits erwarmte Luft nicht vermischt werden. Eine der am hau-
figsten verwendeten Losungen ist die Einhausung der Verteiler und
ihre Trennung von der Umgebung durch Schiebetiiren. Dann kann

0

Eingangstur
zum Datenzentrum

@ RAx-DT-Dxx-Xx

Die Zweifliigel-Schiebetiiren fiir Datenzentren haben Tiiren aus kla-
rem Sicherheitsglas. Die Standardversionen gibt es fiir 1200 mm brei-
te Gange in den Hohen 42, 45 und 47 HE.

Es stehen auch eine selbstschlieBende Tiir (mit Gasfeder), eine elek-
trische (Offnung mittels Fotozelle) und weitere Lésungen zur Verfii-
gung. Fordern Sie ein Angebot nach Bedarf an.

Typ Hohe (HE)
RAX-DT-D42-X1 42
RAx-DT-D45-X1 45
RAx-DT-D47-X1 47
RAX-DT-D42-X3 - selbstschlieBend (Gasfeder) 42
RAX-DT-D45-X3 - selbstschlieBend (Gasfeder) 45
RAx-DT-D47-X3 - selbstschlieBend (Gasfeder) 47

Kaltluft zwischen die Verteiler geleitet und die Warmluft in die Um-
gebung abgegeben werden (wo sie von einer Klimaanlage angesaugt
und zurlick zwischen die Verteiler gefiihrt wird). Diesen Aufbau nennt
man ,Kaltgang”. Der Warmgang hat das umgekehrte Prinzip, also um
die Verteiler herum befindet sich ein Kaltluftspeicher, und die Warm-
luft sammelt sich dazwischen. Fiir den Aufbau der ,Gange” bieten
wir Standardkomponenten, auf Anfrage fertigen wir fiir Sie selbstver-
standlich auch gern Sonderlésungen.

RAX-DT-S01-X1

Deckenplatte
des Datenzentrums

@ RAx-DT-Sxx-X1

Die Gangeinhausung ist aus klarem Sicherheitsglas in einem Metall-
rahmen. Die Deckenform unterstiitzt den Kihlluftstrom. Auf Wunsch
kann die Metallkonstruktion mit Makrolon versehen werden.

StandardméaBig wird die Einhausung fir 1200 mm breite Gange in
den Breiten von 300 bis 800 mm angeboten.

Neu im Sortiment sind Schiebedécher, die den Zugang zu den Ka-
beltrassen gewahrleisten, und selbstoffnende, die im Brandfall blitz-
schnell den Zugang des Loschgases in die DatenstraBe freigeben.

Typ Breite der Deckenplatte
RAx-DT-504-X1 300 mm
RAx-DT-S03-X1 400 mm
RAX-DT-501-X1 600 mm
RAXx-DT-S02-X1 800 mm

Datenzentrum

Deckenplatte des Datenzentrums
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DOPPELBODEN

Doppelbdden sind in den meisten Féllen ein untrennbarer ( h
Bestandteil von Datenzentren. Die Lieferanten fiir Doppel-
boden, die wir im Angebot haben, sind die Firmen ATIZ und
MERO. Wir arbeiten eng direkt mit den Herstellern zusam-
men bzw. wie im Falle von MERO mit dem Exklusivdistributor
fiir die Tschechische Republik. Wir bieten Komplettlieferun-
gen, also sowohl das Material als auch die Montage.

Der Doppelboden besteht aus Trittplatten im Format 600 x 600
mm aus speziellem sehr dichten und 38 mm dickem Pressspan. Die
seitlichen Kanten haben als Aufprall- und Feuchtigkeitsschutz eine
Plasteleiste. Um eine fugenfreie Anbindung zu gewahrleisten, sind
die Plattenkanten um 4° abgeschragt.

An der Unterseite befindet sich Alufolie bzw. verzinktes Blech. Die
Platten werden von hohenverstellbaren Stahlstiitzen mit Gelb-
chromat-Korrosionsschutz getragen, die mit elastischem Kitt am
Betonunterboden mit Grundanstrich verklebt werden. Der Kon-
takt zwischen Platten und Stiitzen ist mit einer leitfahigen Auflage
gelost, die gleichzeitig schallddmmend wirkt. Auf Wunsch kann
eine elektrostatisch leitfahige Platte mit Erdungsmdglichkeit fiir
den Doppelboden geliefert werden, Erstellung der Ausgangselek-
trorevision inclusive.

Typ Platte (Ausfiihrung)

ADS 40 | ADS 40/T-500 600 x 600 PVC Dynamik

ADS 40 | ADS 40/T-500 600 x 600 ohne Ausriistung

ADS 40 | ADS 40/T-500 600 x 600 PVC Dynamik elektrostatisch
ADS 40 | ADS 40/T-1000 600 x 600 PVC Dynamik

ADS 40 | ADS 40/T-1000 600 x 600 ohne Ausristung

ADS 40 | ADS 40/T-1000 600 x 600 PVC Dynamik elektrostatisch

@ Doppelboden ATIZ ( N |

Hersteller dieses Typs ist eine tschechische
Firma, die Materialien von renommierten
Lieferanten verarbeitet. Bevorzugter Auf-
lagenlieferant ist in diesem Fall der traditi-
onelle tschechische Hersteller Fatra AG. Ein
zweifelsfreier Vorzug ist das sehr gute Preis-
Leistungsverhaltnis.
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@ Doppelboden MERO

Spitze bei Doppelbodensystemen auf dem Markt, was die Angebotsbreite und Qualitat betrifft, sind die Produkte der deutschen Firma MERO
Systeme GmbH. Unsere Firma bietet vorrangig Bodenvarianten an, die fiir die Installation von Technologien geeignet sind, und zwar sowohl fiir
Datenzentren als auch fiir Energie- und Steuertechnologien.

Doppelboden MERO Typ 5 ( h

Die Platte besteht aus sehr kompaktem Pressspan, die Oberseite hat
einen ausgewahlten Belag (PVC, Linoleum, Alufolie usw.), die Unter-
sejte ist mit 0,5 mm dickem verzinktem Blech versehen, die Seiten mit
einem Kunststoffband, das eine maximale MaBtoleranz, den Schutz
fir Feuchtigkeit und die Dichtheit des Systems gewéhrleistet. Die
Platten werden lose auf die hdhenverstellbaren Stander gelegt, an die
bauliche Konstruktion geklebt.

Doppelboden MERO Typ 2

Der spezielle technologische Rahmen-Doppelboden ist fiir Schaltwer-
ke und ahnliche technologische Betriebsstétten geeignet. Die Platten
werden (in Abhangigkeit von der gewtinschten Brennbarkeit des Sys- L Y,
tems) auf die Rahmenunterkonstruktion aus C-Profilen gelegt, die
an die ausrichtbaren Stellstiitzen geschraubt sind. Ein Stiitzenmodul
kann in Vielfachen der PlattengréBen 600 x 600 mm bzw. 600 x 1200
mm realisiert werden. Die verstarkten Rahmen unter der Technologie
(Verteilerreihen u. &.), deren Abmessungen angepasst werden kén-
nen, sind dberall auf dem Unterboden, frei oder verdeckt, mdglich.

Typ Platte (Ausfiihrung)

5GB 38 600x600 PVC MERO ELAST 3000 Blech
5GA 38 600x600 PVC MERO ELAST 2000 Alufolie
5GAA 38 600x600 ALU folie 3000 Alufolie

5GBA 38 600x600 bez Upravy 3000 Alufolie L )

(G2 RO, NG, B,

Die Bauhéhe der Doppelbdden kann zwischen 65 und 2500 mm realisiert werden,
diesem Parameter miissen die Art des Bodens und die Ausfiihrung der Stiitzen angepasst werden.

Fiir das Angebot und die Kalkulation eines Doppelbodens ist eine Projektdokumentation
erforderlich, die Ihnen unsere Spezialisten kostenlos erstellen.
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@ Betriebs- und
Instandhaltungshinweise

1. Umgebungsparameter
Standardbedingungen — je nach Typ.

2. Plattenheber

Um einzelne Platten herauszunehmen, ist IMMER nur der zu den
Doppelbdden mitgelieferte Plattenheber zu verwenden:

- Plattenheber fiir ,Hart"belege — glatte Oberflache (Saugheber)
- Plattenheber fiir geleimte textile Beldge (Krallenheber)
- Spezialheber fiir Belag aus Noppengummi

ES IST NICHT ZULASSIG, FUR DAS HERAUSNEHMEN DER PLAT-
TEN EINEN SCHRAUBENZIEHER ODER ANDERE UNGEEIGNETE
WERKZEUGE ZU VERWENDEN, DIE DIE PLATTEN BESCHADIGEN.

3. Herausnehmen der Platten

Legen Sie den Plattenheber ca. bis zu 1/3 der Platte im selben
Abstand zum Rand an, und heben Sie die Platte an. Legen Sie sie
mit der Oberseite nach oben ab, legen Sie die Platten nicht auf die
Kante. Wir empfehlen, die Platte so nahe wie mdglich zur Entnah-
mestelle und in derselben Position abzulegen, in der Sie entnom-
men wurde, um sie wieder richtig einsetzen zu kénnen.

N N

/ /

4. Einlegen der Platten

Entfernen Sie eventuelle Unreinheiten von den Stiitzenkop-
fen, legen Sie den Plattenheber an der Plattenflache an, legen Sie
die Platte an den Rand von zwei Stiitzen und , schieben” Sie die
Platte rein. Bei Randplatten (meist Zuschnitte) ist beim Wiederein-
setzen besondere Vorsicht erforderlich. Zuerst ist die Plattenseite
mit dem aufgeklebten Dichtungsgummi auf die Randstiitzen an der
Wand zu schieben, an die Wand zu driicken und dann die in den
Raum zeigende Kante , einzuklappen”

Es ist wichtig, darauf zu achten, dass die Platte wieder AN DIE-
SELBE STELLE (Vertauschen der Platten vermeiden), von wo sie
entnommen wurde, UND IN DERSELBEN POSITION (Verdrehen der
Platten vermeiden) ZURUCKGELEGT wird.

Falls dabei eine Platte ,klappert”, sind die Distanzvorspriinge der
Unterlage am Stiitzenkopf zu Gberpriifen (Sind diese deformiert
und lassen sich nicht richten, kdnnen sie in Ausnahmeféllen ab-
geschnitten werden.).
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5. Herausnehmen und Einlegen von Plattenreihen

Es wird nicht empfohlen, eine groBere Flache als eine Plattenreihe
abzudecken, ohne dass ein Mitarbeiter der Fachfirma anwesend ist.

Beim Freilegen einer langen Plattenreihe wird empfohlen, ca. jede
5.- 6. Platte als Distanzstiick zu lassen.

Es darf keinesfalls eine Flache so abgedeckt werden, dass nur noch
die Stiitzen dbrig bleiben.

Nachdem die erste Platte unter Verwendung des Originalplatten-
hebers entnommen wurde, kénnen Sie die {ibrigen ohne seine Hilfe
in derselben Richtung herausnehmen. Das Wiedereinlegen erfolgt
nach dem ReiBverschlussmontageprinzip 1-3-5-7-.... / 2-4-6-8-....

Es ist wichtig, darauf zu achten, dass die Platte wieder AN DIE-
SELBE STELLE (Vertauschen der Platten vermeiden), von wo sie
entnommen wurde, UND IN DERSELBEN POSITION (Verdrehen der
Platten vermeiden) ZURUCKGELEGT wird.

Bei Doppelbdden vom Typ 2 (geschraubte Rahmenkonstruktion)
kann auch eine gréBere Flache freigelegt werden (Wiedereinlegen
an dieselbe Stelle in derselben Position einhalten). In diesem Fall
sind die Distanzunterlagen an den Profilen jedoch vor Beschadi-
gung zu schiitzen.

6. Plattenausschnitte

Zusatzliche Ausschnitte in den Platten missen sich mindestens
100 mm vom Plattenrand entfernt befinden. Bei groBerer Belas-
tung ist die Tragkraft der Platten durch den zusatzlichen Einsatz
von Stiitzen zu erhdhen. Falls aufgrund von Ausschnitten Platten
geteilt oder Ecken abgeschnitten werden, sind ebenfalls zusatzli-
che Stlitzen einzusetzen. Bei geteilten Platten sind die restlichen
Stlitzen anzuschrauben.

7. Demontage

Die Demontage und anschlieBende Montage einer groBeren Flache
diirfen nur geschulte Fachleute vornehmen.

8. Kabelinstallation
- Kabel nicht iiber die Plattenrander ziehen.

- Beim Verlegen von Kabeln unter einen Doppelboden ist darauf zu
achten, dass die Kabel an den scharfen Kanten der Konstruktion
nicht beschadigt werden.

Es wird empfohlen, Kabel direkt von der Rolle abzuwickeln.

9. Verschieben von schweren Gegenstdnden oder
Vorrichtungen auf einem Doppelboden

Das Verschieben von schweren Gegenstanden oder Vorrichtungen
in der Nahe von offenen Plattenreihen ist zu vermeiden.

Beim Verbringen von schweren Lasten ist darauf zu achten, dass
die zulassige Belastbarkeit nicht tberschritten wird. Falls Lasten
mit Wagen auf dem Doppelboden bewegt werden, ist der Wert der
deklarierten Punktlast entscheidend.

10. Spezialkonstruktionen

- Rasterprofile vom Typ U, M oder C-Profile in der iblichen Aus-
fiihrung werden nur lose mit einer Sicherung gegen horizontales
Verschieben auf den Stiitzen verlegt. Beim Verlegen bzw. Richten
von Installationen unter einem Doppelboden, kdnnen die Profile
zur besseren Zuganglichkeit abgenommen werden.

Achten Sie darauf, dass vor allem bei Doppelbdden, héher als
ca. 50 cm, die Raster in hochstens einer Reihe herausgenommen
werden und die Standstiitzen ohne horizontale Rastersicherung
nicht frei liegen.

Rasterprofile vom Typ C (Doppelboden Typ 2) werden mit Spezial-
kopfschrauben verschraubt. Fiir Anderungen an dieser Konstruk-
tion ist es empfehlenswert, die Spezialfirma zu kontaktieren, die
den Doppelboden montiert hat.



11. Tragkraft des Doppelbodens

- Bei der Lieferung wird die maximale Belastbarkeit der Doppelbo-
denkonstruktion deklariert.

- Beim Bewegen von schweren Vorrichtungen auf dem Doppel-
boden muss die Erhdhung der dynamischen Last beriicksichtigt
werden.

- Verschieben Sie keine schweren Gegenstande in der Néhe auf-
gedeckter Teile eines Doppelbodens mit herausgenommenen
Platten.

Installieren Sie Anlagen erst, nachdem Sie sich sicher sind, dass
deren Gewicht die deklarierten Parameter der Belastung des
Doppelbodens nicht iiberschreitet.

- Beispiel fiir die zusétzliche Entnahme eines Teils der Bodenplat-
ten (vor allem im Umfeld von schweren Anlagen) firr die Installa-
tion von Leitungen u. a. Es ist darauf zu achten, dass keine allzu
lange Plattenreihe herausgenommen wird, ohne dass einige Di-
stanzplatten in ihrer Position verbleiben:

@ Oberflachenpflege

Die Pflege der elastischen Oberflachen von Doppelbdden aus PVC,
Linoleum und Gummi umfasst drei Grundoperationen:

- Reinigung (feuchtes Abwischen und Reinigung mit Zusatzen)
- Schutzfilm
- Desinfektion (in Betrieben, wo dies verlangt wird)

Bei der Wahl der Reinigungs- und Pflegemittel sind die Nut-
zungshinweise des Herstellers griindlich zu studieren und solche
auszuschlieBen, die folgendes bewirken kénnen:

- Aufquellen, Zusammenziehen oder Auslaugen des Belags;

- eine ungiinstige Beeintrachtigung der Eigenschaften des Belags,
insbesondere der Farbgebung, des Gleitschutzes, der Elastizitat,
ggf. der elektrophysikalischen Eigenschaften des Belags.

Ubliche regelmiBige Pflege

- Bei einer groBeren Verschmutzung eines Doppelbodens mit elas-
tischem Belag wird empfohlen, zuerst die frei liegenden groben
Verunreinigungen vorsichtig zusammenzukehren (bei scharfgra-
digen Verschmutzungen ist besondere Vorsicht geboten und ein
Zerkratzen des Belages zu vermeiden).

- Ein feuchtes Aufwischen entfernt leicht haftende Verunreini-
gungen vom Belag (geeigneten Handfeger mit einem feuchten
Tuch Uberziehen). Bei der Pflege des Doppelbodens ist beziiglich
des Charakters des Unterbodenmaterials der Platten griindlich
darauf zu achten, dass diese nur durch FEUCHTES, nicht NASSES
Wischen erfolgt. Besondere Sorgfalt ist vor allem bei den Endplat-
ten am Rand der Doppelbodenflache und an den Durchlassen an-
gebracht, wo das Unterbaumaterial der Platten (meist Pressspan)
ungeschiitzt ist und in direkten Kontakt mit Wasser kommen
kann.

Dem Wischwasser kdnnen sowohl die iiblichen geeigneten Reini-
gungsmittel zugesetzt werden, als auch kombinierte Pflegemittel,
die gleichzeitig einen Schutzfilm auf dem Belag bilden. Beim Ein-
satz solcher Mittel verbinden Sie Reinigung und die Bildung eines
Schutzfilms in einem. Es wird empfohlen, immer dasselbe Mittel
fir die Pflege zu verwenden.

Bei der Wahl der Reinigungsmittel fir Linoleum ist zu beriicksich-
tigen, dass stark alkalische Mittel den natiirlichen Rohstoff an-
greifen und eine unerwiinschte Verfarbung verusachen kdnnen.
Im Zweifelsfall ist vorab eine Probe an einem Muster vorzuneh-
men.

Technologie

- AUF ELEKTROSTATISCH LEITENDE UND ANTISTATISCHE
BELAGE AUS PVC, LINOLEUM UND GUMMI diirfen nur Mit-
tel aufgetragen werden, die von den jeweiligen Herstellern zu
diesem Zweck empfohlen werden, damit die elektrophysikali-
schen Eigenschaften des Belags nicht beeintrachtigt werden. Bei
der Dosierung sind die allgemeinen Hinweise der Reinigungsmit-
telhersteller einzuhalten.

- Die Reinigung mit Zusatzmitteln kommt zum Einsatz, wenn hart-
nackige Flecken oder Laufspuren zu beseitigen sind, was mit dem
feuchten Aufwischen nicht gelungen ist. Flecken und Laufspuren
werden mit kombinierten Reinigungs- und Pflegemitteln (Clea-
nern) oder geeigneten Multifunktionsemulsionen bespriiht und
diese einwirken gelassen.

Diese werden manuell oder mit einem Druckzerstauber aufgetra-
gen.

Im Falle einer groBflachigen Verunreinigung kann eine Scheiben-
reinigungsmaschine mit Polaymidreinigungsscheiben (Nylpads)
eingesetzt werden, fiir Linoleum diirfen nur weiche Pads verwen-
det werden

Erstpflege:

- Die Erstpflege (vor allem bei Linoleum) hat nach Baufertigstel-
lung mit geeigneten Selbstglanzemulsionen oder Dispersionen
zu erfolgen, die vom Hersteller des Belags emfpohlen werden.
Es kdnnen auch {bliche Pflegemittel, die dem Reinigungswasser
zugesetzt werden, zum Einsatz kommen. Um einen Schutzfilm
zu erzeugen, ist jedoch eine hohe Konzentration des Zusatzes zu
wahlen (Vorsicht vor Uberdosierung, die einen klebenden Boden
verursachen kann.).

- Fiir elektrostatisch leitende und antistatische Beldge gilt bei der
Auswahl der Mittel fir die Erstpflege der gleiche Grundsatz wie
bei den Mitteln fiir die iibliche Pflege (siehe vorhergehender Ab-
satz).

Bei der Wahl der geeigneten Reinigungs- und Pflegemittel wer-
den von den Belagherstellern die Sortimente folgender Firmen
empfohlen, z. Bsp.:

- HENKEL

- JOHNSON WAX

- CHEMA - CHEMIE

- LEVER SUTTER sowie andere renomierte Hersteller.
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Wandverteiler




WANDVERTEILER - UBERSICHT

RBA - Einteilige Gehause

- IP30, Tragkraft 30 kg 103
- RBA - Zweiteilige Gehause

IP30, Tragkraft 30 kg 107
- Gehause mit abnehmbaren Seitenwéanden, IP30, Tragkraft30 kg 113
. RUA ng ht - verzinktes Gehsuse

mit abnehmbaren Seitenwéanden, 1P30, Tragkraft 25 kg 117
- Flat-Pack-Konzeption, IP30, Tragkraft 25 kg 121

RKA - 10” und 19~

IP30, Tragkraft 20 kg 125

RBA - 10~

IP30, Tragkraft 20 kg 129
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RBA - einteilige Gehause

SN

RBA - EINTEILIG

Einteiliges geschweifBtes Wandgehause,
IP30, Tragkraft 30 kg




f ) ® TUR
Der Wandverteiler verfiigt standardmaBig tiber eine Vollglastiir. Auf Wunsch kann jedoch auch
eine Vollblech- oder perforierte Tiir geliefert werden.

. J

® HOHE KONSTRUKTIONSSTABILITAT
Das Gehduse verfligt (ber eine robuste
SchweiBkonstruktion. Die hohe Verarbeitungs-
qualitét und neueste Technologien gewahrlei-
sten sein tolles Aussehen.

. J

@ FLEXIBLE TUROFFNUNG

Das Scharniersystem erméglicht ein Offnen
der Tiir um fast 180°. Die Tiir kann einfach
demontiert werden.

- J

® TURSCHLOSS
Es ermdglicht einen einfachen und schnellen
Zugang zum Gehause.

e N
. Yy, .-q."

@ VERSTELLBARE VERTIKALE @ HERAUSBRECHBARE VERBLENDUNGEN

RASTERSCHIENEN Im oberen, unteren und hinteren Teil des Gehauses befinden sich Kabeleinfiihrungen, die

Das Paar der vertikalen 19”-Rasterschienen
kann in der Schranktiefe beliebig stufenlos
verstellt werden. Dies erleichtert den Einbau der

Komponenten sowie das Kabelmanagement.
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mit herausbrechbaren Verblendungen versehen sind. Bestandteil des Beipacks sind ein
Kunststoffrahmen sowie eine Biirstenleiste zur Staubabdichtung der Kabeleinfiihrung.



TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E ‘ R1 ‘ R2 Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RBA-04-AS4-CAX-A1 280 175 516 600 395 234 420 12,0 11,7
RBA-06-AS4-CAX-A1 370 265 516 600 395 324 420 13,9 13,6
RBA-09-AS4-CAX-A1 500 395 516 600 395 454 420 16,5 16,1 30
RBA-12-AS4-CAX-A1 635 530 516 600 395 589 420 19,5 19,1
RBA-15-AS4-CAX-A1 770 665 516 600 395 724 420 22,2 21,8
RBA-18-AS4-CAX-A1 900 795 516 600 395 854 420 25,1 24,7

TYP A B c D E R1 R2 Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RBA-04-AS5-CAX-A1 280 175 516 600 495 234 420 13,8 13,5
RBA-06-AS5-CAX-A1 370 265 516 600 495 324 420 16,0 15,6
RBA-09-AS5-CAX-A1 500 395 516 600 495 454 420 18,8 18,4 30
RBA-12-AS5-CAX-A1 635 530 516 600 495 589 420 22,1 21,7
RBA-15-AS5-CAX-A1 770 665 516 600 495 724 420 25,0 24,6
RBA-18-AS5-CAX-A1 900 795 516 600 495 854 420 28,1 27,7

TYP A B C D E R1 R2 Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RBA-04-AS6-CAX-A1 280 175 516 600 595 234 420 15,8 15,5
RBA-06-AS6-CAX-A1 370 265 516 600 595 324 420 18,0 17,7
RBA-09-AS6-CAX-A1 500 395 516 600 595 454 420 21,1 20,8
RBA-12-AS6-CAX-A1 635 530 516 600 595 589 420 24,3 24,0 30
RBA-15-AS6-CAX-A1 770 665 516 600 595 724 420 27,6 27,2
RBA-18-AS6-CAX-A1 900 795 516 600 595 854 420 30,7 30,3

* Fiir die Bestellung eines Wandgehauses mit Einsatzmdglichkeit von Ventilatoren ist im Bestellcode am Ende ...—A6 anzugeben.

&

® BELUFTUNG

Der RBA A6* verfiigt {iber sechs herausbrechbare Offnungen fiir den Einsatz der
Beliiftungseinheiten RAx-CH-X2x-X1 oder der Ventilatoren RAX-CH-X07-X9 (bis zu
drei im Dach und drei im Boden des Geh&uses). Damit kdnnen in den RBA-Gehausen
jetzt auch Komponenten installiert werden, die friiher in Wandverteilern nicht gekiihlt
werden konnten und in Standverteilern installiert werden mussten.

RBA-...—Ab6
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RBA-WANDVERTEILER - einteilige Gehause ]

BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK

¢ Einteiliger 19"-Wandverteiler mit Schutzgrad IP30

e Das Gehduse wird direkt an der Wand befestigt.

o Bestandteil des Verteilers sind zwei verstellbare vertikale Rasterschienen.

o Verteilerkonstruktion:
— kompakte SchweiBkonstruktion
— Vollglastiir mit 4 mm starkem Sicherheitsglas, auf Wunsch Vollblech- oder perforierte Tiir.

¢ Die zulassige Belastbarkeit der einzelnen Tiiren betrdagt max. 10 kg.
¢ Die Mindestauftragsdicke betragt 65 pm.
o Die Gehduse sind fiir den Einbau von Daten- und Telekommunikationsanlagen und ihrer Verteilersysteme bestimmt.

o Der Verteilerrahmen sowie alle abnehmbaren Teile sind mit Erdungskabeln verbunden, die wahrend der gesam-
ten Nutzungsdauer des Gehduses ordnungsgemaB befestigt und eingesteckt sein missen.

¢ Im Boden des Verteilers befindet sich eine M8-Schraube als Haupterdungspunkt.

e Kabeleinfiihrungen mit herausbrechbaren Abdeckungen befinden sich oben und unten in der Riickwand des
Gehauses sowie jeweils eine weitere im Dach und Boden.

* Die A6-Version hat im Dach und Boden des Gehiuses herausbrechbare Offnungen fiir den Einsatz von Ventilatoren.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Finsatzbedingungen:
— Biroraume
— Der Verteiler ist nicht fiir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die einen negativen Einfluss
auf seine Funktion und die der installierten Komponenten haben kénnen (z. Bsp. Umgebung mit Explosions-
gefahr oder feuchte und nasse Raume).
o Er ist zu schiitzen vor:
— mechanischer Beschadigung
— unsachgeméaBer Behandlung
— einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehenen Verwendung

e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
— Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten Kompo-
nenten negativ beeinflussen kdnnen
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS

 Das Gehduse wird mit Schrauben, Diibeln und Unterlegscheiben (im Beipack) an der Wand befestigt. Der Loch-
abstand fiir die Aufhangung ist im Verteilerschema mit dem Wert ,R" bezeichnet.

o Um die empfohlene zuldssige Maximallast zu gewahrleisten, muss das Gehause an einer Wand mit entsprechen-
der Tragkraft (Ziegel-, Betonwand o. a.) befestigt und die installierte Last gleichmaBig verteilt werden.

e Fiir den Fall, dass Kabel durch eine der Offnungen eingefiihrt werden, kénnen diese mit der Biirstenleiste
abgedichtet und dem Kunststoffrahmen versehen werden (beides Bestandteil des Beipacks).

UMWELTSCHUTZ

¢ Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB der geltenden Vorschriften zu entsorgen.

KONFORMITATSERKLARUNG

o Dieses Erzeugnis verfiigt tber ein ITI TUV-Zertifikat, Nummer 06.140.498, Revision Nr. 1 vom 3.1.2013 und
entspricht vollumfinglich dem CSN-Standard EN 62208 ed.2:2012 (EN 62208:2011).
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RBA - ZWEITEILIG

Zweiteiliges geschweif3tes Wandgehause,
IP30, Tragkraft 30 kg

RBA - zweiteilige Gehause




. J

. J

. J

@ HOHE STABILITAT
DER KONSTRUKTION
Das Gehduse verfligt (ber eine robuste
SchweiBkonstruktion. Die hohe Verarbeitungs-
qualitét und neueste Technologien gewahrlei-
sten sein tolles Aussehen. t

s R
. J
@ VERSTELLBARE VERTIKALE
RASTERSCHIENEN

Das Paar der vertikalen 19”-Rasterschienen
kann in der Schranktiefe beliebig stufenlos
verstellt werden. Dies erleichtert den Einbau der
Komponenten sowie das Kabelmanagement.

® TUR
Der Wandverteiler verfiigt standardmaBig iiber
eine Vollglastiir. Auf Wunsch kann jedoch auch
eine Vollblech- oder perforierte Tiir geliefert
werden.
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@ FLEXIBLE TUROFFNUNG

Das Scharniersystem ermdglicht ein Offnen
der Tiir um fast 180°. Die Tiiren kdnnen ein-
fach abgebaut werden.

o

@ AUSBRUCHBLENDEN

Im oberen, unterenund hinterenTeil des Gehau-
ses befinden sich Kabeleinfiihrungen, die mit
herausbrechbaren Verblendungen versehen
sind. Bestandteil des Beipacks sind ein Kunst-
stoffrahmen sowie eine Biirstenleiste zum
Abdichten der Kabeleinfiihrung gegen Staub.

@ SCHLOSSER
In der Standardausfiihrung sind die Schlésser
der Tiir und des Schwenkteils gleichschlieBend.

@ EINFACHER ZUGRIFF

Die zu offnenden Gehduseteile ermdglichen
einen einfachen Zugriff auf seinen hinteren
Teil. Nach dem Offnen der Verbindungsschlds-
ser kann das Vorderteil leicht aufgeklappt
werden. Samtliche Teile sind miteinander ver-
bunden und geerdet.



TYP

R2

Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RBA-04-AD2-CAX-A1 280 175 516 600 295 234 420 1M1 10,8
RBA-06-AD2-CAX-A1 370 265 516 600 295 324 420 12,7 12,4 30
RBA-09-AD2-CAX-A1 500 395 516 600 295 454 420 15,5 15,2

R1
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@ HOHE STABILITAT
DER KONSTRUKTION
Das Gehduse verfligt (ber eine robuste
SchweiBkonstruktion. Die hohe Verarbeitungs-
qualitét und neueste Technologien gewahrlei-

sten sein tolles Aussehen. ...

® VERSTELLBARE VERTIKALE
RASTERSCHIENEN

Das Paar der vertikalen 19"-Rasterschienen

kann in der Schranktiefe beliebig stufenlos ver-
stellt werden. Dies erleichtert den Einbau der
Komponenten sowie das Kabelmanagement.

® TUR
Der Wandverteiler verfiigt standardmaBig iiber
eine Vollglastiir. Auf Wunsch kann jedoch auch
eine Vollblech- oder perforierte Tiir geliefert
werden.

110
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@ FLEXIBLE TUROFFNUNG

Das Scharniersystem ermdglicht ein Offnen
der Tiir um fast 180°. Die Tiiren kdnnen ein-
fach abgebaut werden.

@ AUSBRUCHBLENDEN
Im oberen, unteren und hinteren Teil des
Gehéuses befinden sich Kabeleinfiihrungen,
die mit herausbrechbaren Verblendungen ver-
sehen sind. Bestandteil des Beipacks sind ein
Kunststoffrahmen sowie eine Birstenleiste zur
Abdichtung der Kabeleinfiihrung gegen Staub.

@ SCHLOSSER
In der Standardausfiihrung sind die Schlésser
der Tiir und des Schwenkteils gleichschlieBend.



TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E ‘ R1 ‘ R2 Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RBA-04-AD5-CAX-A1 280 175 516 600 515 234 420 15,4 15,1 20
RBA-06-AD5-CAX-A1 370 265 516 600 515 324 420 17,3 16,9 20
RBA-09-AD5-CAX-A1 500 395 516 600 515 454 420 20,5 20,1 25
RBA-12-AD5-CAX-A1 635 530 516 600 515 589 420 23,9 23,5 25
RBA-15-AD5-CAX-A1 770 665 516 600 515 724 420 27,4 27,0 30
RBA-18-AD5-CAX-A1 900 795 516 600 515 854 420 30,5 30,1 30

ser kann das Vorderteil leicht aufgeklappt
werden. Samtliche Teile sind miteinander ver-
bunden und geerdet.

|\ J

® BELUFTUNG

Der RBAA6* hat sechs Ausbruchéffnungen fiir
den Einsatz der Belliftungseinheiten RAx-CH-
-X2x-X1 oder der Ventilatoren RAX-CH-X07-
-X9 (drei im Dach und drei im Boden). Da-
mit konnen in den RBA-Gehausen jetzt auch
Komponenten installiert werden, die friiher in
Wandverteilern nicht gekiihlt werden konn-
ten und in Standverteilern installiert werden
mussten.

TYP A B c D E R1 R2 Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RBA-04-AD6-CAX-A1 280 175 516 600 615 234 420 17,3 17,0 20
RBA-06-AD6-CAX-A1 370 265 516 600 615 324 420 19,3 18,9 20
RBA-09-AD6-CAX-A1 500 395 516 600 615 454 420 22,7 22,4 25
RBA-12-AD6-CAX-A1 635 530 516 600 615 589 420 26,2 25,9 25
RBA-15-AD6-CAX-A1 770 665 516 600 615 724 420 29,7 29,3 30
RBA-18-AD6-CAX-A1 900 795 516 600 615 854 420 33,6 33,2 30

* Fiir die Bestellung eines Wandgehauses mit Einsatzmdglichkeit von Ventilatoren ist im Bestellcode am Ende ...A6 anzugeben.

- B EINFACHER ZUGRIFF

Die zu o6ffnenden Gehauseteile ermdglichen

einen einfachen Zugriff auf seinen hinteren

Teil. Nach dem Offnen der Verbindungsschls-

J RBA-..-A6
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RBA-WANDVERTEILER - zweiteilige Gehause ]

BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK

o Zweiteiliger 19" -Wandverteiler mit Schutzgrad [P30

e Das Gehduse wird direkt an der Wand befestigt.

o Bestandteil des Verteilers sind zwei verstellbare vertikale Rasterschienen.

o Verteilerkonstruktion:
— kompakte SchweiBkonstruktion
— Vollglastiir mit 4 mm starkem Sicherheitsglas, auf Wunsch Vollblech- oder perforierte Tiir.

¢ Die zulassige Belastbarkeit der einzelnen Tiiren betrdagt max. 10 kg.
¢ Die Mindestauftragsdicke betragt 65 pm.
o Die Gehduse sind fiir den Einbau von Daten- und Telekommunikationsanlagen und ihrer Verteilersysteme bestimmt.

o Der Verteilerrahmen sowie alle abnehmbaren Teile sind mit Erdungskabeln verbunden, die wahrend der gesam-
ten Nutzungsdauer des Gehduses ordnungsgemaB befestigt und eingesteckt sein missen.

¢ Im Boden des Verteilers befindet sich eine M8-Schraube als Haupterdungspunkt.

e Kabeleinfiihrungen mit herausbrechbaren Abdeckungen befinden sich oben und unten in der Riickwand des
Gehauses sowie jeweils eine weitere im Dach und Boden.

* Die A6-Version hat im Dach und Boden des Gehiuses herausbrechbare Offnungen fiir den Einsatz von Ventilatoren.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Finsatzbedingungen:
— Biroraume
— Der Verteiler ist nicht fiir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die einen negativen Einfluss
auf seine Funktion und die der installierten Komponenten haben kénnen (z. Bsp. Umgebung mit Explosions-
gefahr oder feuchte und nasse Raume).

o Er ist zu schiitzen vor:
— mechanischer Beschadigung
— unsachgeméaBer Behandlung
— einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehenen Verwendung

e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
— Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten Kompo-
nenten negativ beeinflussen kdnnen
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS

 Das Gehduse wird mit Schrauben, Diibeln und Unterlegscheiben (im Beipack) an der Wand befestigt. Der Loch-
abstand fiir die Aufhangung ist im Verteilerschema mit dem Wert ,R" bezeichnet.

o Um die empfohlene zuldssige Maximallast zu gewahrleisten, muss das Gehause an einer Wand mit entsprechen-
der Tragkraft (Ziegel-, Betonwand o. a.) befestigt und die installierte Last gleichmaBig verteilt werden.

e Fiir den Fall, dass Kabel durch eine der Offnungen eingefiihrt werden, kénnen diese mit der Biirstenleiste
abgedichtet und dem Kunststoffrahmen versehen werden (beides Bestandteil des Beipacks).

¢ Die beiden Teile sind durch ein Schloss verbunden, das von der Seite zuganglich ist..

UMWELTSCHUTZ

¢ Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB der geltenden Vorschriften zu entsorgen.

KONFORMITATSERKLARUNG

* Dieses Erzeugnis verfiigt tber ein ITI TUV-Zertifikat, Nummer 06.140.499, Revision Nr. 1 vom 3.1.2013 und
entspricht vollumfanglich dem CSN-Standard EN 62208 ed.2:2012 (EN 62208:2011).
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RUA

Einteiliges geschweifBtes Gehdause mit abnehmbaren Seitenwanden,
IP30, Tragkraft 30 kg




- )

® HOHE KONSTRUKTIONSSTABILITAT
Das Gehduse verfligt (iber eine robuste
SchweiBkonstruktion. Die hohe Verarbeitungs-
qualitat und neueste Technologien gewahrlei-
sten sein tolles Aussehen und eine Tragkraft
von 30 kg.

- J

@ FLEXIBLE TUROFFNUNG

Das Scharniersystem erméglicht ein Offnen
der Tiir um fast 180°. Die Tiir kann einfach de-
montiert werden.

- J

® TURSCHLOSS
Es ermdglicht einen einfachen und schnellen
Zugang zum Gehéuse.

s a
\ J
@ VERSTELLBARE VERTIKALE
RASTERSCHIENEN

Zwei Paar der vertikalen 19"-Rasterschienen
konnen in der Schranktiefe beliebig stufenlos
verstellt werden. Dies erleichtert den Einbau der
Komponenten sowie das Kabelmanagement.

114

® TOR
Der Wandverteiler verfiigt standardmaBig tiber eine Vollglastiir. Auf Wunsch kann jedoch auch
eine Vollblech- oder perforierte Tir geliefert werden.

"t

@ HERAUSBRECHBARE VERBLENDUNGEN

Im oberen, unteren und hinteren Teil des Gehauses befinden sich Kabeleinfiihrungen, die
mit herausbrechbaren Verblendungen versehen sind. Bestandteil des Beipacks sind ein
Kunststoffrahmen sowie eine Biirstenleiste zur Staubabdichtung der Kabeleinfiihrung.



TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E ‘ R1 R2 Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RUA-06-AS4-CAX-A1 370 265 530 600 395 324 420 14,5 14,2
RUA-09-AS4-CAX-A1 500 395 530 600 395 454 420 17,6 17,3
RUA-12-AS4-CAX-A1 635 530 530 600 395 589 420 20,6 20,3 30
RUA-15-AS4-CAX-A1 770 665 530 600 395 724 420 22,3 22,0
RUA-18-AS4-CAX-A1 900 795 530 600 395 854 420 26,9 26,6

TYP

Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RUA-06-AS5-CAX-A1 370 265 530 600 495 324 420 16,4 16,1
RUA-09-AS5-CAX-A1 500 395 530 600 495 454 420 19,8 19,5
RUA-12-AS5-CAX-A1 635 530 530 600 495 589 420 22,0 21,7 30
RUA-15-AS5-CAX-A1 770 665 530 600 495 724 420 26,3 26,0
RUA-18-AS5-CAX-A1 900 795 530 600 495 854 420 29,5 29,1
TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E ‘ R1 R2 Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RUA-06-AS6-CAX-A1 370 265 530 600 595 324 420 19,2 18,9
RUA-09-AS6-CAX-A1 500 395 530 600 595 454 420 21,6 21,3 30
RUA-12-AS6-CAX-A1 635 530 530 600 595 589 420 26,3 26,0
RUA-15-AS6-CAX-A1 770 665 530 600 595 724 420 28,9 28,5

.- @ ABNEHMBARE SEITENWANDE
" Die abnehmbaren Seitenwande ermégli-
chen einen einfachen Zugriff von der Seite
auf die installierten Komponenten. Sie sind
mit Schléssern am Rahmen befestigt, in der
Standardausfiihrung gleichschlieBend wie die
Fronttiir.

- J

"- @ BELUFTUNG

Der RUA verfligt Uiber sechs herausbrechbare
Offnungen fiir den Einsatz der Beliiftungsein-
heiten RAx-CH-X2x-X1 oder der Ventilatoren
RAX-CH-X07-X9 (bis zu drei im Dach und drei
im Boden des Geh&uses). Der RUA ermdglicht
nunmehr die Installation von Komponenten,
die friiher in Wandgehausen nicht gekihlt und
demzufolge nur in Standverteilern eingebaut
werden konnten.

R1
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RUA-WANDVERTEILER ]

BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK
¢ Einteiliger 19"-Wandverteiler mit Schutzgrad IP30
e Abnehm- und verschlieBbare Seitenwande

e Das Gehause wird direkt an der Wand befestigt.
o Bestandteil des Verteilers sind zwei Paar verstellbare vertikale Rasterschienen.

o Verteilerkonstruktion:
— SchweiBkonstruktion mit abnehm- und verschlieBbaren Seitenwanden
— Vollglastiir mit 4 mm starkem Sicherheitsglas, auf Wunsch Vollblech- oder perforierte Tiir.

¢ Die zulassige Belastbarkeit der einzelnen Tiiren betragt max. 10 kg.
¢ Die Mindestauftragsdicke betragt 65 pym.
* Die Gehduse sind fiir den Einbau von Daten- und Telekommunikationsanlagen und ihrer Verteilersysteme bestimmt.

* Der Verteilerrahmen sowie alle abnehmbaren Teile sind mit Erdungskabeln verbunden, die wahrend der gesam-
ten Nutzungsdauer des Gehauses ordnungsgemaB befestigt und eingesteckt sein missen.

¢ Im Boden des Verteilers befindet sich eine M8-Schraube als Haupterdungspunkt.

e Kabeleinfihrungen mit herausbrechbaren Abdeckungen befinden sich oben und unten in der Riickwand des
Gehauses sowie jeweils eine weitere im Dach und Boden.

* Im Dach und Boden des Geh&uses befinden sich heraushrechbare Offnungen fiir den Einsatz von Ventilatoren.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Einsatzbedingungen:
— Biroraume
— Der Verteiler ist nicht fiir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die einen negativen Einfluss
auf seine Funktion und die der installierten Komponenten haben kdnnen (z. Bsp. Umgebung mit Explosions-
gefahr oder feuchte und nasse Raume).
o Er ist zu schiitzen vor:
— mechanischer Beschadigung
— unsachgemaBer Behandlung
— einer anderen als der fir den Verteiler vorgesehenen Verwendung
e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
— Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten Kompo-
nenten negativ beeinflussen kdnnen
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS

¢ Das Gehduse wird mit Schrauben, Diibeln und Unterlegscheiben (im Beipack) an der Wand befestigt. Der Loch-
abstand fiir die Aufhdngung ist im Verteilerschema mit dem Wert ,R" bezeichnet.

¢ Um die empfohlene zuldssige Maximallast zu gewahrleisten, muss das Gehause an einer Wand mit entsprechen-
der Tragkraft (Ziegel-, Betonwand o. a.) befestigt und die installierte Last gleichmaBig verteilt werden.

o Fiir den Fall, dass Kabel durch eine der Offnungen eingefiihrt werden, kénnen diese mit der Biirstenleiste abge-
dichtet und dem Kunststoffrahmen versehen werden (beides Bestandteil des Beipacks).

UMWELTSCHUTZ

e Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB der geltenden Vorschriften zu entsorgen.

KONFORMITATSERKLARUNG

* Dieses Erzeugnis verfiigt iiber ein ITI TOV-Zertifikat, Nummer 01.446.747/10/07/02/0 vom 25. 3. 2010 und
entspricht vollumfanglich dem CSN-Standard EN 62208, CSN 731401+Z1 und Z2, SN 730035.
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RUA Light

RUA Light

Genieteter Verteiler mit abnehmbaren Seitenwanden aus verzinktem
Stahlblech, IP 30, Tragkraft bei richtiger Aufhangung 25 kg.



. J

. J

. J

@ BELUFTUNG

Der RUA verfligt {iber sechs herausbrechbare
Offnungen fiir den Einsatz der Ventilatoren
RAX-CH-X07-X9 bzw. RAX-CH-X21-X9 (bis
zu drei im Dach und drei im Boden des
Gehé&uses). Der RUA ermdglicht nunmehr die
Installation von Komponenten, die friiher in
Wandgehausen nicht gekiihlt und demzufolge
nur in Standverteilern eingebaut werden
konnten.

® VERSTELLBARE VERTIKALE

RASTERSCHIENEN

Ein Paar in der Schranktiefe verstellbare
19"-Montageleisten. Dies erleichtert den
Einbau der Komponenten sowie das Kabel-
management.

@ TRAGKRAFT 25 kg
Die Tragkraft des Gehauses betragt bei richti-
ger Aufhangung 25 kg.

® ABNEHMBARE SEITENWANDE -

Die abnehmbaren Seitenwande ermdglichen
einen einfachen Zugriff von der Seite auf die
installierten Komponenten.

® HERAUSBRECHBARE

.o

VERBLENDUNGEN

Im oberen, unteren und hinteren Teil des
Gehéuses befinden sich Kabeleinfiihrungen,
die mit herausbrechbaren Verblendungen
versehen sind. Bestandteil des Beipacks sind
ein Kunststoffrahmen sowie eine Biirstenleiste
zur Staubabdichtung der Kabeleinfiihrung.
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TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E ‘ R1 ‘ R2 Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)

RUA-04-AS4-ZAX-A1 280 175 530 600 395 234 420 8,9 8,2

RUA-06-AS4-ZAX-A1 370 265 530 600 395 324 420 9,8 9,1

RUA-09-AS4-ZAX-A1 500 395 530 600 395 454 420 11,9 11,2 S5
RUA-12-AS4-ZAX-A1 635 530 530 600 395 589 420 14,1 13,4

RUA-15-AS4-ZAX-A1 770 665 530 600 395 724 420 16,4 15,6

RUA-18-AS4-ZAX-A1 900 795 530 600 395 854 420 18,5 17,7

TYP A B c D E R1 R2 Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RUA-06-AS5-ZAX-A1 370 265 530 600 495 324 420 11,4 10,8
RUA-09-AS5-ZAX-A1 500 395 530 600 495 454 420 14,3 13,5
RUA-12-AS5-ZAX-A1 635 530 530 600 495 589 420 16,7 15,9 25*
RUA-15-AS5-ZAX-A1 770 665 530 600 495 724 420 19,2 18,4
RUA-18-AS5-ZAX-A1 900 795 530 600 495 854 420 21,8 21,0

* bei richtiger Aufhdangung

.
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® TUR

Der Wandverteiler verfiigt standardmaBig
tiber eine Vollglasttir. Auf Wunsch kann jedoch
auch eine Vollblech- oder perforierte Tir
geliefert werden.
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WANDVERTEILER RUA LIGHT ]

BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK

¢ Einteiliger 19"-Wandverteiler mit Schutzgrad IP30

e Abnehm- und verschlieBbare Seitenwande

e Das Gehause wird direkt an der Wand befestigt.

e Bestandteil des Verteilers sind zwei verstellbare vertikale Rasterschienen.

e Verteilerkonstruktion:
— Genieteter Rahmen mit abnehmbaren Seitenwanden mit Schldssern.
— Vollglastiir mit 4 mm starkem Sicherheitsglas. Auch eine Vollblech- oder perforierte Tiir ist mdglich.

* Die zulassige Belastbarkeit der einzelnen Tiren betragt max. 5 kg.

e Die Gehause sind fiir den Einbau von Daten- und Telekommunikationsanlagen und ihrer Verteilersysteme
bestimmt.

* An der Riickwand des Geh&uses befindet sich eine M5-Schraube als Haupterdungspunkt.

e Kabeleinfiihrungen mit herausbrechbaren Abdeckungen befinden sich oben und unten in der Riickwand des
Gehauses sowie jeweils eine weitere im Dach und Boden.

* DIm Dach und Boden des Gehauses befinden sich herausbrechbare Offnungen fiir den Einsatz von Ventilatoren.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Finsatzbedingungen:
— Biiroraume
— Der Verteiler ist nicht fiir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die einen negativen Einfluss auf
seine Funktion und die der installierten Komponenten haben kénnen (z. Bsp. Umgebung mit Explosionsgefahr
oder feuchte und nasse Raume).

e Er ist zu schiitzen vor:
— mechanischer Beschadigung
— unsachgeméaBer Behandlung
— einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehenen Verwendung

e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
— Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten Kompo-
nenten negativ beeinflussen kdnnen
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS

¢ Das Gehause wird mit Schrauben, Diibeln und Unterlegscheiben (im Beipack) an der Wand befestigt. Der
Lochabstand fiir die Aufhédngung ist im Verteilerschema mit dem Wert ,R" bezeichnet.

¢ Um die empfohlene zuladssige Maximallast zu gewahrleisten, muss das Gehéuse an einer Wand mit entsprechen-
der Tragkraft (Ziegel-, Betonwand o. a.) befestigt und die installierte Last gleichmaBig verteilt werden.

* Fiir den Fall, dass Kabel durch eine der Offnungen eingefiihrt werden, kénnen diese mit der Biirstenleiste, die
Bestandteil des Beipacks ist, abgedichtet werden.

UMWELTSCHUTZ

o Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB der geltenden Vorschriften zu entsorgen.

OSVEDCENI A SHODA
* Dieses Erzeugnis entspricht vollumfanglich dem CSN-Standard EN 62208 ed.2:2012.
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J/IN

RXA

Zerlegt geliefertes Flat-Pack-Gehause,
IP30, Tragkraft 25 kg




. J

@ FLAT-PACK-KONZEPTION

Diese verringert die Transport- und Lagerko-
sten, was zusammen mit der einzigartigen
Konstruktion zu einem attraktiven Preis
unter Beibehaltung samtlicher Funktionsei-
genschaften beitragt.

- J

® FLEXIBLE TUROFFNUNG
Das Scharniersystem ermdglicht einen beque-
men Zugriff.

- J

® TURSCHLOSS

Sicherer Verschluss fiir den Innenraum des
Verteilers und Schutz der installierten Kompo-
nenten.

s R
& J
@ VERSTELLBARE VERTIKALE
RASTERSCHIENEN

Das Paar der vertikalen 19"-Rasterschienen
kann in der Schranktiefe beliebig stufenlos
verstellt werden. Dies erleichtert den Einbau der
Komponenten sowie das Kabelmanagement.
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® TUR
Diese Wandverteiler werden nur mit verschlieBbarer Vollglastir geliefert.

.
.

@ HERAUSBRECHBARE VERBLENDUNGEN
Im oberen, unteren und hinteren Teil des Gehauses befinden sich Kabeleinfiihrungen,
die mit herausbrechbaren Verblendungen versehen sind.



TYP A Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RXA-04-AS4-CAX-A1 230 180 505 550 400 180 435 11,4 11,2
RXA-06-AS4-CAX-A1 320 270 505 550 400 270 435 13,6 13,3 25
RXA-09-AS4-CAX-A1 463 412 505 550 400 412 435 17,4 171
RXA-12-AS4-CAX-A1 580 530 505 550 400 530 435 19,7 19,4

- (.,
- -
an

@ MONTAGE

Dank der einzigartigen Konstruktion ist die
Montage des RXA eine Sache von wenigen
Minuten und erfordert fast kein Werkzeug
(Thorx T25). Die einzelnen Teile werden durch

Kunststoffstecker verbunden.
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RXA-WANDVERTEILER ]

BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK
e Zerlegbarer 19”-Wandverteiler mit Schutzgrad IP30, der in zerlegtem Zustand geliefert wird
e Das Gehduse wird direkt an der Wand befestigt.

o Bestandteil des Verteilers sind zwei verstellbare vertikale Rasterschienen.

o Verteilerkonstruktion:
— Das Gehause besteht aus mit Kunststoffsteckern verbundenen Teilen.
— Vollglastiir mit 4 mm starkem Sicherheitsglas.

¢ Die zulassige Belastbarkeit der einzelnen Tiiren betrdagt max. 10 kg.
¢ Die Mindestauftragsdicke betragt 65 pm.
o Die Gehduse sind fiir den Einbau von Daten- und Telekommunikationsanlagen und ihrer Verteilersysteme bestimmt.

o Samtliche Teile sind mit Erdungskabeln verbunden, die wéhrend der gesamten Nutzungsdauer des Gehauses
ordnungsgemaB befestigt und eingesteckt sein miissen.

¢ Im Boden des Verteilers befindet sich eine M8-Schraube als Haupterdungspunkt.

e Kabeleinfiihrungen mit herausbrechbaren Abdeckungen befinden sich oben und unten in der Riickwand des
Gehauses sowie jeweils eine weitere im Dach und Boden.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Finsatzbedingungen:
— Biiroraume
— Der Verteiler ist nicht fiir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die einen negativen Einfluss
auf seine Funktion und die der installierten Komponenten haben kdnnen (z. Bsp. Umgebung mit Explosions-
gefahr oder feuchte und nasse Raume).
e Er ist zu schiitzen vor:
— mechanischer Beschadigung
— unsachgeméaBer Behandlung
— einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehenen Verwendung

e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
— Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten Kompo-
nenten negativ beeinflussen kdnnen
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS

¢ Die Einzelteile des Gehauses miissen zusammengesetzt und mit den beiliegenden Kunststoffsteckern verbunden
werden. Die genauen Montageschritte entnehmen Sie der beiliegenden Anleitung.

* Das Gehduse wird mit Schrauben, Diibeln und Unterlegscheiben (im Beipack) an der Wand befestigt. Der Loch-
abstand fiir die Aufhangung ist im Verteilerschema mit dem Wert ,R" bezeichnet.

e Um die empfohlene zuldssige Maximallast zu gewahrleisten, muss das Geh&use an einer Wand mit entspre-
chender Tragkraft (Ziegel-, Betonwand o. a.) befestigt und die installierte Last gleichmaBig verteilt werden.

e Fiir den Fall, dass Kabel durch eine der Offnungen eingefiihrt werden, kénnen diese mit einer Biirstenleiste
abgedichtet werden.

UMWELTSCHUTZ

¢ Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB der geltenden Vorschriften zu entsorgen.

KONFORMITATSERKLARUNG

o Dieses Erzeugnis verfiigt tber ein ITI TUV-Zertifikat, Nummer 01.064.846/09/07/02/0 vom 10. 12. 2009 und
entspricht vollumfanglich dem CSN-Standard EN 62208, CSN 731401+Z1 und Z2, SN 730035.
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RKA - 10119

Geschweif3tes 10”- bzw. 19”-Gehause,
IP30, Tragkraft 20 kg




. J

® HOHE KONSTRUKTIONSSTABILITAT
Das Gehause verfigt iiber eine robuste SchweiB-
konstruktion. Die hohe Verarbeitungsqualitat
und neueste Technologien gewahrleisten sein
tolles Aussehen.

. J

@ FLEXIBLE TUROFFNUNG
Das Scharniersystem ermdglicht einen einfa-
chen Zugang.

- J

® TURSCHLOSS

Sicherer Verschluss fiir den Innenraum des
Verteilers und Schutz der installierten Kompo-
nenten.

s R
& J
@ VERSTELLBARER
MONTAGERAHMEN

Der 10”-/19"-Montagerahmen kann im Ge-
hause in der Tiefe in den vordefinierten Positi-
onen verstellt werden.
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® TUR
Der Wandverteiler verfiigt standardmaBig tiber eine Vollglastiir. Auf Wunsch kann jedoch
auch eine Vollblech- oder perforierte Tir geliefert werden.

@ HERAUSBRECHBARE VERBLENDUNGEN
Im oberen, unteren und hinteren Teil des Gehauses befinden sich Kabeleinfiihrungen,
die mit herausbrechbaren Verblendungen versehen sind.



TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E ‘ R1 ‘ R2 Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RKA-10-AS3-CAX-X1 570 505 270 310 260 538 212 9,3 9,0
RKA-10-AS4-CAX-X1 570 505 270 310 360 538 212 11,0 10,7 20
RKA-10-AS5-CAX-X1 570 505 270 310 460 538 212 12,6 12,3

VERWENDUNG
DES VERTEILERS

Das Gehduse ermdglicht den Einsatz von
10"- (10 HE waagerecht) oder 19*- Kom-
ponenten (5 HE senkrecht). Bei einer Netz-
erweiterung muss die Infrastruktur so
nicht mehr gedndert werden, es reicht,
die vorhandenen Kabel an die neuen
Komponenten und Patch Panels anzu-
schlieBen. Das macht es zu einem idealen
Verteiler fiir kleine und mittlere Installa-
tionen (SOHO-LAsungen). Wir bieten das
Gehause in drei unterschiedlichen Tiefen
an, die die Grundabmessungen der akti-
ven Komponenten fiir dhnliche Losungen
abdecken.
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10"/19" — RKA-WANDVERTEILER ]

BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK

* 10"/19" -Wandverteiler mit Schutzgrad 1P30

e Das Gehduse wird direkt an der Wand befestigt.

o Bestandteil des Verteilers sind zwei verstellbare vertikale Rasterschienen.

o Verteilerkonstruktion:
— kompakte SchweiBkonstruktion
— Vollglastiir mit 4 mm starkem Sicherheitsglas, auf Wunsch Vollblech- oder perforierte Tiir.

¢ Die zulassige Belastbarkeit der einzelnen Tiiren betrdagt max. 10 kg.
¢ Die Mindestauftragsdicke betragt 65 pm.
o Die Gehduse sind fiir den Einbau von Daten- und Telekommunikationsanlagen und ihrer Verteilersysteme bestimmt.

o Der Verteilerrahmen sowie alle abnehmbaren Teile sind mit Erdungskabeln verbunden, die wahrend der gesam-
ten Nutzungsdauer des Gehduses ordnungsgemaB befestigt und eingesteckt sein missen.

¢ In der Seitenwand des Verteilers befindet sich eine M8-Schraube als Haupterdungspunkt.

e Kabeleinfiihrungen mit herausbrechbaren Abdeckungen befinden sich oben und unten in der Riickwand des
Gehauses sowie jeweils eine weitere im Dach und Boden.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Finsatzbedingungen:
— Biiroraume
— Der Verteiler ist nicht fiir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die einen negativen Einfluss
auf seine Funktion und die der installierten Komponenten haben kdnnen (z. Bsp. Umgebung mit Explosions-
gefahr oder feuchte und nasse Raume).

e Er ist zu schiitzen vor:
— mechanischer Beschadigung
— unsachgeméaBer Behandlung
— einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehenen Verwendung

e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
— Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten Kompo-
nenten negativ beeinflussen kdnnen
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS

 Das Gehause wird mit Schrauben, Diibeln und Unterlegscheiben (im Beipack) an der Wand befestigt. Der Loch-
abstand fiir die Aufhangung ist im Verteilerschema mit dem Wert ,R" bezeichnet.

¢ Um die empfohlene zuldssige Maximallast zu gewahrleisten, muss das Gehduse an einer Wand mit entspre-
chender Tragkraft (Ziegel-, Betonwand o. a.) befestigt und die installierte Last gleichmaBig verteilt werden.

UMWELTSCHUTZ

o Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB der geltenden Vorschriften zu entsorgen.

KONFORMITATSERKLARUNG
* Dieses Erzeugnis entspricht vollumfénglich dem CSN-Standard EN 62208 ed 2:2012.
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RBA . 10

Gehause fur kleine Hausanschlussnetze (SOHO),
IP30, Tragkraft 20 kg

RBA - 10"




. J

® HOHE KONSTRUKTIONSSTABILITAT
Das Gehduse verfligt (iber eine robuste
SchweiBkonstruktion. Die hohe Verarbeitungs-
qualitat und neueste Technologien gewahrlei-
sten sein tolles Aussehen.

- J

® FLEXIBLE TUROFFNUNG
Das Scharniersystem ermdglicht einen einfa-
chen Zugang.

- J

® TURSCHLOSS

Sicherer Verschluss fiir den Innenraum des
Verteilers und Schutz der installierten Kompo-
nenten.

s R
& J
@ VERSTELLBARE VERTIKALE
RASTERSCHIENEN

Die 10”-Rasterschienen sind in vordefinierten
Positionen am Gehauserahmen befestigt und
entsprechend verstellbar.

130

® TUR
Der Wandverteiler verfiigt standardmaBig tiber eine Vollglastiir. Auf Wunsch kann jedoch
auch eine Vollblech- oder perforierte Tir geliefert werden.

@ HERAUSBRECHBARE VERBLENDUNGEN
Im oberen, unteren und hinteren Teil des Gehauses befinden sich Kabeleinfiihrungen,
die mit herausbrechbaren Verblendungen versehen sind.



TYP A ‘ B ‘ C ‘ D ‘ E ‘ R1 ‘ R2 Gewicht Gewicht Empfohlene
(mm) brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
RBA-04-AS3-CAX-C1 248 169 255 310 260 212 212 5,5 5,4
RBA-06-AS3-CAX-C1 337 258 255 310 260 301 212 6,9 6,9 20
RBA-09-AS3-CAX-C1 470 391 255 310 260 434 212 8,3 8,2
EINSATZ DES VERTEILERS
Ideallésung fiir die Installation von 10"
-Komponenten. Das Geh&use wird oft bei <
0

der Realisierung von Kleinprojekten, wie
beispielsweise Hausnetzen oder Netz-
werken fiir kleinere Firmen (SOHO) einge-
setzt. Es stellt eine populdre Erganzung
zu den klassischen 19”-Verteilern dar.

F
&

N
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10" — RBA-WANDVERTEILER ]

BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK
¢ 10”-Wandverteiler mit Schutzgrad IP30
e Das Gehduse wird direkt an der Wand befestigt.

o Bestandteil des Verteilers sind zwei verstellbare vertikale Rasterschienen.
o Verteilerkonstruktion:
— kompakte SchweiBkonstruktion
— Vollglastiir mit 4 mm starkem Sicherheitsglas, auf Wunsch Vollblech- oder perforierte Tiir.
¢ Die zulassige Belastbarkeit der einzelnen Tiiren betrdagt max. 10 kg.
¢ Die Mindestauftragsdicke betragt 65 pm.
o Die Gehduse sind fiir den Einbau von Daten- und Telekommunikationsanlagen und ihrer Verteilersysteme bestimmt.
o Der Verteilerrahmen sowie alle abnehmbaren Teile sind mit Erdungskabeln verbunden, die wahrend der gesam-
ten Nutzungsdauer des Gehduses ordnungsgemaB befestigt und eingesteckt sein missen.
¢ In der Seitenwand des Verteilers befindet sich eine M8-Schraube als Haupterdungspunkt.

e Kabeleinfiihrungen mit herausbrechbaren Abdeckungen befinden sich oben und unten in der Riickwand des
Gehauses sowie jeweils eine weitere im Dach und Boden.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Finsatzbedingungen:
— Biiroraume
— Der Verteiler ist nicht fiir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die einen negativen Einfluss
auf seine Funktion und die der installierten Komponenten haben kdnnen (z. Bsp. Umgebung mit Explosions-
gefahr oder feuchte und nasse Raume).
e Er ist zu schiitzen vor:
— mechanischer Beschadigung
— unsachgeméaBer Behandlung
— einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehenen Verwendung

e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
— Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten Kompo-
nenten negativ beeinflussen kdnnen
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS

 Das Gehause wird mit Schrauben, Diibeln und Unterlegscheiben (im Beipack) an der Wand befestigt. Der Loch-
abstand fiir die Aufhangung ist im Verteilerschema mit dem Wert ,R" bezeichnet.

¢ Um die empfohlene zuldssige Maximallast zu gewahrleisten, muss das Gehduse an einer Wand mit entspre-
chender Tragkraft (Ziegel-, Betonwand o. a.) befestigt und die installierte Last gleichmaBig verteilt werden.

UMWELTSCHUTZ

o Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB der geltenden Vorschriften zu entsorgen.

KONFORMITATSERKLARUNG

* Dieses Erzeugnis verfiigt tber ein ITI TUV-Zertifikat, Nummer 06.140.500, Revision Nr. 1 vom 3.1.2013 und
entspricht vollumfénglich dem CSN-Standard EN 62208 ed.2:2012 (EN 62208:2011).
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Spezialverteiler




Spezialverteiler

o 'R 1 L TR

SPEZIALVERTEILER — UBERSICHT

134

RCA

Untertischschrank
IP30, Tragkraft 200 kg

RFA

Wandgehéuse fur Server
IP20, Tragkraft 50 kg

Swing
Standverteiler mit Schwenkrahmen
IP20, Tragkraft 300 kg

SGA, SHA

Hybridgehause fur Daten- und Starkstromleitungen
IP20, Tragkraft 30 kg

e

RNA

Datenmodul fur Hybridgehéause,
IP30 / 1IKO5

2

SNA

Starkstrommodul fur Hybridgehause
fur Hausanschltsse, IP30 / IKO6

e

SIF

Outdoor-Hybridgehause - Daten- und Starkstromanschlisse,
IP 55, Tragkraft 50 kg

RNA, SNA - Zubehor

Zubehor fur RNA- und SNA-Gehéause
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RCA

Verteiler fur die Konzentration der Infrastruktur eines Blronetzes
unter einem Schreibtisch. IP30, Tragkraft 200 kg




RCA

HOHE KONSTRUKTIONSSTABILITAT
Der Verteiler verfiigt Gber eine robuste
SchweiBkonstruktion. Die hohe Verarbeitungs-
qualitat und neueste Technologien gewahrlei-
sten sein tolles Aussehen.

FLEXIBLE TUROFFNUNG
Das Scharniersystem erméglicht ein Offnen
der Tir um fast 180°. Die Tiir kann einfach de-
montiert werden.

TURSCHLOSS
Es ermdglicht einen einfachen und schnellen
Zugang zum Verteiler.

VERSTELLBARE VERTIKALE
RASTERSCHIENEN
Die zwei Paar der stufenlos verstellbaren ver-
tikalen 19"-Rasterschienen werden in den
900 und 1000 mm tiefen Ausfiihrungen noch
durch ein mittleres Paar erganzt.
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LAUFROLLEN
Dieser Verteiler wird auf Rollen (im Beipack)
installiert, zwei davon mit Feststellern.

HERAUSBRECHBARE

VERBLENDUNGEN

Im unteren und hinteren Teil des Verteilers
befinden sich Kabeleinfiihrungen, die mit he-
rausbrechbaren Verblendungen versehen sind.

TUR
Der Verteiler verfiigt standardmaBig iiber eine
Vollglastiir. Auf Wunsch kann jedoch auch
eine Vollblech- oder perforierte Tir geliefert
werden.



RCA (DELTA Q)
TYP

RCA-12-A68-CAX-A1
RCA-12-A69-CAX-A1
RCA-12-A61-CAX-A1

620
620
620

515
515
515

(mm)
490
490
490

D E Gewicht Gewicht Empfohlene
brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
600 800 48,0 40,1
600 900 53,2 43,4 200
600 1000 56,3 45,9

MONTAGE EINER ZUSATZLICHEN
BELUFTUNGSEINHEIT
Die Riickwand ist fiir die Montage einer zusatzlichen Beliiftungsein-
heit fir Wandgehduse vorbereitet, die die Kithlung der installierten
Komponenten unterstiitzt (z. Bsp. RAC-CH-X2x-X1, siehe Abschnitt
Aktive Kihlung).

BEIPACK

Schliissel fir die FrONtr .........ceereereereenienmeeeeineeseeseesee e 2x
Rollen UNGEDIEMSTE ..ot 2x
Rollen gebremst .......c.ccevienieininniencescsscsesee s 2x
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RCA-UNTERTISCHSCHRANKE ]

BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK
¢ 19"-Untertischschrank mit Schutzgrad IP30
o Der Verteiler ist fiir die Installation auf Rollen unter dem Schreibtisch bestimmt.

o Bestandteil des Verteilers sind zwei Paar vertikale Rasterschienen (bei Verteilern, tiefer als 800 mm, drei Paar).

o Verteilerkonstruktion:
— kompakte SchweiBkonstruktion
— Vollglastiir mit 4 mm starkem Sicherheitsglas, auf Wunsch Vollblech- oder perforierte Tiir.

¢ Die zulassige Belastbarkeit der einzelnen Tiiren betrdagt max. 10 kg.
¢ Die Mindestauftragsdicke betragt 65 pm.
* Die Verteiler sind fiir den Einbau von Daten- und Telekommunikationsanlagen und ihrer Verteilersysteme bestimmt.

o Der Verteilerrahmen sowie alle abnehmbaren Teile sind mit Erdungskabeln verbunden, die wahrend der gesam-
ten Nutzungsdauer des Gehduses ordnungsgemaB befestigt und eingesteckt sein missen.

RCA

¢ Im Boden des Verteilers befindet sich eine M8-Schraube als Haupterdungspunkt.

e Kabeleinfiihrungen mit herausbrechbaren Abdeckungen befinden sich im oberen und unteren Teil der Riickwand
sowie weitere im Boden.

e In der Riickwand des Schrankes sind herausbrechbare Offnungen fiir die Montage einer Beliiftungseinheit.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Finsatzbedingungen:
— Biroraume
— Der Verteiler ist nicht fiir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die einen negativen Einfluss
auf seine Funktion und die der installierten Komponenten haben kénnen (z. Bsp. Umgebung mit Explosions-
gefahr oder feuchte und nasse Raume).

o Er ist zu schiitzen vor:
— mechanischer Beschadigung
— unsachgeméaBer Behandlung
— einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehenen Verwendung

e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
— Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten Kompo-
nenten negativ beeinflussen kdnnen
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS

* Dieser Verteiler wird auf Rollen (im Beipack) installiert, zwei davon mit Feststeller.

UMWELTSCHUTZ

o Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB der geltenden Vorschriften zu entsorgen.

KONFORMITATSERKLARUNG

* Dieses Erzeugnis verfiigt iiber ein ITI TUV-Zertifikat, Nummer 01.446.749/10/07/02/0 vom 15. 4. 2010 und
entspricht vollumfénglich dem CSN EN 62208, CSN 731401+Z1 a 22, CSN 1991-1-1.
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RFA

Ermdglicht auch aufwendige Installationen
in einem Wandgehause. IP20, Tragkraft 50 kg




RFA

FLEXIBLE TUROFFNUNG

Das Scharniersystem erméglicht ein Offnen
der Tir um fast 180°.

1. SEKTION

Die 1. Sektion ermdglicht die Installation
von 19”-Komponenten mit einer max. Ho-
he von 6HE und einer Tiefe von 450 mm.
Sie werden vertikal eingebaut, die 19”-
Schienen sind in der Schranktiefe stufenlos
verstellbar. Kabeleinfiihrungen mit Aus-
bruchblenden befinden sich in der Riick-
wand, im Dach und Boden. Kabel zwischen
den einzelnen Sektionen konnen durch die
zentrale Trennwand gefiihrt werden.

RFA
TYP

RFA-12-A95-CAX-A12
RFA-12-A95-CAX-A13
RFA-12-A95-CAX-A14
RFA-12-A95-CAX-A15
RFA-12-A95-CAX-A16
RFA-12-A95-CAX-A17
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VERSTELLBARE VERTIKALE

RASTERSCHIENEN

Das Paar der vertikalen 19”-Rasterschiene
kann in der Gehéusetiefe beliebig verstellt
werden. Dies erleichtert den Einbau der Kom-
ponenten sowie das Kabelmanagement.

2. SEKTION

In der 2. Sektion stehen eine Montage-
breite von 19", eine Hohe von 12HE und
eine Tiefe von 450mm zur Verfiigung.
Die Montageleisten sind stufenlos ver-
stellbar. Hier sind in der Regel die struk-
turierte Verkabelung sowie die aktiven
Elemente des Fimennetzes konzentriert
und die einzelnen Dienste werden auf
die empfohlenen bis zu 48 Arbeitsplatze
(je mit 2 Ports It. Norm) verteilt.

X Maximale Gewicht
Serverh6he brutto (kg)
700 2HE 39,0
745 3HE 41,5
790 4HE 43,5
835 5HE 45,5
880 6HE 47,5
925 7HE 50,0

HOHE KONSTRUKTIONSSTABILITAT
Der Verteiler verfligt (iber eine robuste Schweil3-
konstruktion. Die hohe Verarbeitungsqualitét
und neueste Technologien gewahrleisten sein
tolles Aussehen.

3. SEKTION

Die dritte Sektion umfasst die ganze
Flache des Bodens des Gehauses. Hier
ist Raum fiir Komponenten mit einer ma-
ximalen Tiefe von 800 mm, einer Breite
von 19" und einer Hohe von 2 bis 7HE je
nach Gehausetyp. Der Zugriff auf diese
Sektion erfolgt durch die Tiir auf der rech-
ten Seite. Neben dem Verteiler muss
genligend Abstand fiir den Auszug von
Komponenten gelassen werden.

Gewicht Empfohlene
netto (kg) Maximallast (kg)
38,4 50
41,0 50
43,0 50
45,0 50
47,0 50
49,5 50



UNTERE SEKTION FUR SERVER MONTAGE DER SERVER KUHLUNG DER INSTALLIERTEN
Die 19"-Sektion im unteren Teil des Verteilers  Rack-Mount-Server oder ahnliche Komponen-  KOMPONENTEN
ist fiir die Installation von Servern und weite-  ten mit einer Tiefe von 800 mm werden mittels  Die passive Kiihlung durch die Liiftungsschlitze

ren ausziehbaren Komponenten bestimmt. Sie  spezieller ausziehbarer Schienen, die fiir jede  im Rahmen und der seitlichen Tiir kann durch 5
hat eine Kapazitét von 2 bis 7 HE. Jede Sektion ~ Komponente spezifisch und nicht Bestandteil  den Einbau eines Liifters fiir Wandverteiler (4
des Gehauses ist abschlieBbar, auf Wunsch mit  des Verteilers sind, im Gehause montiert. (RAX-CH-X07-X9, siehe Abschnitt Standard-
halbzylindrischer SchlieBung. beliiftungseinheiten) unterstiitzt werden.

Die urspriingliche
Version fiir den vertikalen Einbau eines Servers
mit 2HE steht auf Anfrage auch weiterhin zur Verfiigung.
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RFA-WANDVERTEILER ]

BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK
o einteiliger 19”-Wandverteiler mit Schutzgrad 1P20
e drei separate 19”-Sektionen

* Der Verteiler wird direkt an der Wand befestigt.

e Bestandteil des Verteilers sind zwei verschiebbare bzw. in Positionen verstellbare vertikale Montageleisten in
jeder Sektion.

e Verteilerkonstruktion:
— geschweiBter Rahmen
— Tuirkombination fiir verschiedene Sektionen: 4 mm starkes gehartetes Sicherheitsglas (auch Vollblech- oder

perforierte Tiir mdglich), Vollblech- und perforierte Tir
e Die zulassige Maximallast der einzelnen Tiiren betrégt 10 kg.
¢ Die Mindestdicke des Farbauftrags betragt 65 y,

* Die Schranke sind fiir den Einbau von Daten- und Telekommunikationsanlagen und ihrer Verteilersysteme bestimmt.

RFA

o Der Verteilerrahmen sowie alle abnehmbaren Teile sind mit Erdungskabeln verbunden, die wéhrend der gesam-
ten Nutzungsdauer des Schrankes ordnungsgemaB befestigt und eingesteckt sein miissen.

¢ Im Boden des Verteilers befindet sich eine M8-Schraube als Haupterdungspunkt.

¢ Kabeleinfiihrungen mit herausbrechbaren Abdeckungen befinden sich oben und unten in der Riickwand sowie
weitere im Dach und Boden und der zentralen Trennwand zwischen den Sektionen.

e In der Tiir der ersten Sektion sind Offnungen fiir den Einbau von Ventilatoren, die man herausbrechen kann.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Finsatzbedingungen:
— Biroraume
— Der Verteiler ist nicht fiir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die einen negativen Einfluss
auf seine Funktion und die der installierten Komponenten haben kdnnen (z. Bsp. Umgebung mit Explosionsge-
fahr oder feuchte und nasse Raume)

o Er ist zu schiitzen vor:
— mechanischer Beschadigung
— falscher Behandlung
— einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehenen Verwendung

e Unter einen falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
— Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten Kompo-
nenten negativ beeinflussen kdnnen
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS

* Dieser Verteiler wird mit Schrauben, Diibeln und Unterlegscheiben (im Beipack) an der Wand befestigt. Der
Lochabstand fiir seine Authangung ist im Verteilerschema bezeichnet.

¢ Um die empfohlene zuldssige Maximallast zu gewahrleisten, muss der Verteiler an einer Wand mit entsprechen-
der Tragkraft (Ziegel-, Betonwand o. a.) befestigt und die installierte Last gleichmaBig verteilt werden.

* Fiir den Fall, dass die Kabel durch eine der Offnungen eingefiihrt werden, kénnen sie mit der Biirstenleiste, die
Bestandteil des Beipacks ist, abgedichtet werden

UMWELTSCHUTZ

o Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB der geltenden Vorschriften zu entsorgen.

KONFORMITATSERKLARUNG
* Dieses Erzeugnis entspricht vollumfanglich dem CSN-Standard EN 62208 ed 2:2012.
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Swing

Geschweif3ter Verteiler mit Schwenkrahmen,
der vor allem fur die Installation von Audio- und Videoanlagen
mit allen ihren Spezifika bestimmt ist. IP20, Tragkraft 300 kg




Swing

TRITON-SCHWENKHEBELGRIFFE
Wir stellen eigene Schwenkhebelgriffe fiir
Standverteiler her. Durch den Austausch des
Plastemoduls (nicht im Beipack) kann ein
klassischer SchlieBzylinder oder Halbzylinder
gewahlt werden. PATENT: PUV 2013-27443

MAXIMALLAST 300 KG
Der Schwenkrahmen kann dank der Schwer-
lastrolle, die entgegen der Drehachse des Rah-
mens eingebaut ist, mit max. 300 kg belastet
werden.
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FLEXIBLE TUROFFNUNG
Das Offnungssystem des Schwenkrahmens er-
moglicht eine Tiréffnung um 135°. Die maxi-
male Einbautiefe der installierten Komponen-
ten betragt 400 mm.

KUHLUNG
Der Innenraum des Schrankes wird durch zwei
groBe Liiftungsgitter in der Riickwand, die mit
Filtern abgedeckt sind, effektiv beliftet. Eine
Beliiftungseinheit von Triton, fiir die im Dach
eine verblendete Offnung vorbereitet ist, kann
dies zusatzlich unterstitzen.



DELTA S/800 x 600 mit Schwenkrahmen

TYP N:Jtzbare Hoéhe Breite Tiefe Drehrichtung Ty;? der Tiir

Hohe (HE) (mm) (mm) (mm) des Rahmens  Vertikalen
VDA-27-X86-CXX-A1 24 1300 800 600 rechts L ohne Tur
VDA-27-B86-CAX-A1 24 1300 800 600 rechts L Rechtsanschlag
VCA-27-X86-CXX-A1 24 1300 800 600 links L ohne Tir
VFA-27-X86-CXX-A1 24 1300 800 600 rechts u ohne Tir
VFA-27-B86-CAX-A1 24 1300 800 600 rechts U Rechtsanschlag
VDA-32-X86-CXX-A1 30 1525 800 600 rechts L ohne Tir
VDA-32-B86-CAX-A1 30 1525 800 600 rechts L Rechtsanschlag
VCA-32-X86-CXX-A1 30 1525 800 600 links L ohne Tir o
VFA-32-X86-CXX-A1 30 1525 800 600 rechts U ohne Tur £
VFA-32-B86-CAX-A1 30 1525 800 600 rechts u Rechtsanschlag u;\
VDA-42-X86-CXX-A1 40 1970 800 600 rechts L ohne Tiir
VDA-42-B86-CAX-A1 40 1970 800 600 rechts L Rechtsanschlag
VCA-42-X86-CXX-A1 40 1970 800 600 links L ohne Tur
VFA-42-X86-CXX-A1 40 1970 800 600 rechts U ohne Tur
VFA-42-B86-CAX-A1 40 1970 800 600 rechts U Rechtsanschlag
VCA-42-A86-CAX-A1 40 1970 800 600 links L Linksanschlag

Weitere Abmessungen auf Anfrage.

0
o0

(L
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SWING — VERTEILER MIT SCHWENKRAHMEN ]

BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK
¢ 19”-Standverteiler mit Schutzgrad P20
o Verteilerkonstruktion:

— GeschweiBter Stahlrahmen mit von innen verschraubten Wanden. Uber und unter der Riickwand befinden sich
Liftungsgitter mit Filter.

— Der 19"-Schwenkrahmen im Vorderteil des Schrankes wird durch eine Schwerlastrolle gestiitzt, Tragkraft des
Rahmens 300 kg. Maximale Einbautiefe fiir Komponenten im Schwenkrahmen 400 mm.

— Einfligeltlir in den Ausfiihrungen als Vollblech-, perforierte (80 % Luftdurchlass) oder Glastir mit 4 mm star-
kem geharteten Sicherheitsglas kdnnen nur vorn am Schrank montiert werden.

— Die Tiir und der 19”-Schwenkrahmen haben unabhangige SchlieBsysteme, auf Wunsch mit unterschiedlicher
SchlieBung.

Swing

e Die zulassige Belastbarkeit der Fronttiir betragt max. 20 kg.
¢ Die Mindestauftragsdicke betragt 65 pm.

¢ Diese Schranke sind fiir den Einbau von Daten- und Telekommunikationsanlagen und ihrer Verteilersysteme
sowie fiir Audio-Video-Systeme oder ahnliche Anlagen bestimmt.

e Der Schrankrahmen und alle abnehmbaren Teile (Seiten- und Riickwande, Tiren...) sind mit Erdungskabeln
verbunden, die ordnungsgemal befestigt und wahrend der gesamten Nutzungsdauer angeschlossen sein
missen.

e Im Boden des Verteilers befindet sich eine M8-Schraube als Haupterdungspunkt.
¢ Als wahlbares Zubehor steht eine Montageplatte fiir die Riickwand zur Verfiigung, Code auf Anfrage.

BETRIEBSBEDINGUNGEN
e Einsatzbedingungen:
— Biroraume
— Der Verteiler ist nicht fir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die negativen Einfluss auf
seine Funktion und die installierten Komponenten haben konnen (z. Bsp. Umgebung mit Explosionsgefahr
oder feuchte und nasse Raume).
e Er ist zu schiitzen vor:
— mechanischer Beschadigung
— unsachgeméaBer Behandlung
— einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehen Verwendung

e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
— Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten Kompo-
nenten negativ beeintrachtigen konnen
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS
¢ Um die empfohlene Maximallast zu gewahrleisten, muss die Last gleichmaBig verteilt werden.
e Der Verteiler ist auf ebenem Untergrund mit festem Boden aufzustellen, der fiir die Laufrolle geeignet ist.

UMWELTSCHUTZ

o Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB den geltenden Rechtsvorschriften zu entsorgen.

KONFORMITATSERKLARUNG
* Dieses Erzeugnis entspricht vollumfénglich dem CSN-Standard EN 62208 ed 2:2012.
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SGA, SHA

Hybridgehause fiur die Realisierung von Hausdaten-
und Starkstromanschlissen. IP20, Tragkraft 30 kg




KUHLUNG SCHUTZVERKABELUNG TURSCHLOSS
Der Innenraum des Gehauses wird durch die  It. den Anforderungen der entsprechenden Nicht nur Doppelbart, sondern auch andere
Turperforation beliiftet. Norm. Schlossvarianten ermdglichen ein sicheres
VerschlieBen der Tir.

SGA, SHA

SGA - UNTERPUTZ

TYP Positionszahl fiir Positionszahl fur Gewicht Gewicht Empfohlene
vertikale Montage waagerechte Montage brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
SGA-077067015-XCD 4 HE 2 HE 15,7 15,4 30
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VERTIKALE MONTAGE WAAGERECHTE MONTAGE AUSBRECHBARE BLENDEN
In der oberen Hélfte verfligt das Gehause iber  In der unteren Halfte des Gehauses befinden  Im Dach und Boden des Geh&uses befinden

verstellbare Halterungen zur Bestlickung mit  sich an der Seite Halterungen fiir 19”-Kompo-  sich Kabeleinfiihrungen mit herausbrechbaren §
19"-Patch-Panels oder einem Schutzschalter-  nenten. Blenden. w
gehause. <
O
()

SHA - AUFPUTZ

TYP Positionszahl fiir Positionszahl fur Gewicht Gewicht Empfohlene
vertikale Montage waagerechte Montage brutto (kg) netto (kg) Maximallast (kg)
SHA-076062025-XCD 4 HE 2 HE 20,0 19,1 30
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HYBRIDGEHAUSE SGA UND SHA ]

BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK
¢ Hybridwandgeh&use mit Schutzgrad IP20 / IK 07.

e Das Gehéause wird direkt an der Wand befestigt (SHA) und in der Unterputzvariante (SGA) in einer vorbereiteten
Wandoffnung installiert.

o Bestandteil des Gehduses sind zwei Paar in Positionen verstellbare 19”-Halterungen.
o Verteilerkonstruktion:

— geschweiBter Rahmen aus 1 mm dickem Blech
— 1 mm starke Vollblechttr
— Die Tiir ist mit dem Gehaduserahmen mit einem Erdungskabel verbunden, das ordnungsgemaB befestigt und
wahrend der gesamten Nutzungsdauer angeschlossen sein muss.
e M8-Schraube als Haupterdungspunkt im Boden des Gehauses.

¢ Herausbrechbare Blenden im Dach und Boden des Gehauses.

SGA, SHA

e Die maximal zuldssige Belastung des Verteilers 30 kg, der Tiir 4 kg.
¢ Die Mindestauftragsdicke betragt 65 pm.
¢ Die Geh4use sind fiir den Einbau von Daten-, Telekommunikationsanlagen und ihrer Verteilersysteme bestimmt.

¢ Der Gehauserahmen sowie alle abnehmbaren Teile sind mit Erdungskabeln verbunden, die wahrend der
gesamten Nutzungsdauer des Geh&uses ordnungsgemaB befestigt und eingesteckt sein miissen.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Finsatzbedingungen:
— Industrierdume, Institutionen oder Wohnhauser
— Der Verteiler ist nicht fir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die einen negativen Einfluss
auf seine Funktion und die der installierten Komponenten haben kénnen (z. Bps. Umgebung mit Explosionsge-
fahr oder feuchte und nasse Raume).
e Er ist zu schiitzen vor:
— mechanischer Beschadigung
— unsachgeméaBer Behandlung
— einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehenen Verwendung

e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
— Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten Kompo-
nenten negativ beeinflussen konnen.
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS

¢ Dieser Geh&usetyp wird in der Aufputzvariante (SHA) mittels Schrauben, Diibeln und Unterlegscheiben (Beipack)
direkt an der Wand befestigt.

® In der Unterputzvariante (SGA) wird es mittels der Standardbauweise in eine vorbereite Wandéffnung eingesetzt.

¢ Um die empfohlene zuldssige Maximallast zu gewahrleisten, muss das Gehduse an einer Wand mit entsprechender
Tragkraft (Ziegel-, Betonwand o. a.) befestigt und die installierte Last gleichmaBig verteilt werden.

UMWELTSCHUTZ

o Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB der geltenden Vorschriften zu entsorgen.

KONFORMITATSERKLARUNG

* Dieses Erzeugnis entspricht vollumfanglich dem CSN-Standard EN 62208 ed. 2 (357040), (EN 62208:2011),
(idt IEC 62208:2011).
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RNA - Hybridgehaduse

Datenmodul fir Hybridgehause
far Hausanschlisse. IP 20 / IK 05




RNA

AUFKLAPPBARE SEITENTEILE
Die tragenden Seitenteile auf beiden Seiten
des Gehduses konnen zur einfacheren Mon-
tage der Komponenten aufgeklappt werden.
Alle abnehmbaren bzw. beweglichen Teile
sind normgerecht verkabelt.

TURKONSTRUKTION
Die Kunststofffiillung der Tiir und die Gesamt-
konstruktion unterstiitzen auch die Installa-
tion von WiFi-Komponenten.

Die Datenverteiler sind fiir samtliche Ka-
belhausanschliisse und die Installation
von aktiven Komponenten bestimmt.

Hier kdnnen Internet, Fernseh- und Satel-
liten-, Audioleitungen ebenso wie klassis-
che Telefon- und ADSL-Verbindungen an-
geschlossen werden.
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DATENLEITUNGEN
Fir die Installation von Daten- und Kommu-
nikationsleitungen sind Keystone-Standard-
tréger vorbereitet, in denen beliebige Kabel
enden konnen.

STROMVERSORGUNG

An der gegeniiberliegenden Seite der Daten-
leitungen kann eine 230V - Stromzufuhr insta-
lliert werden. Je nach Geh&usegroBe befindet
sich hier eine Offnung fiir die Montage einer
klassischen Steckdose (mit Plasteschutzdose)
und/oder eine 10"-1HE-Montagedffnung, wo
bis zu 3 Ubliche Steckdosen installiert werden
kénnen.

Die Kabeleinfiihrungen oben, unten und in beiden Seitenwénden des Gehauses ermdglichen ihre
Zusammensetzung zu groBeren Gruppen mit den dbrigen Verteilern dieser Reihe, einschlieBlich
Elektroverteiler. Die Tiir des Gehduses ist vorgesetzt, um den notwendigen Biegungsradius der Ka-
bel zu gewahrleisten, optische eingeschlossen. Die Seitenperforation unterstiitzt die Kiihlung der
installierten aktiven Komponenten. Die Montage der Ausriistung mittels selbstschneidender Schrau-
ben an der Plasteplatte innen geht schnell und einfach. Die Gehause werden in modularenHohen
geliefert, wobei ein Modul 166 mm umfasst. In diesen Modulen sind auch die Elektroverteiler dieser
Reihe. Gehdusebreite und -tiefe sind fiir alle Hohen einheitlich. Das Gehause ist universell fiir die
Montage auf oder unter Putz. Fiir die Unterputzmontage steht auch ein Rahmen zur Verfiigung.
Dank der Modularitat kann beispielsweise ein 2 Modul hohes Datenteil und ein 1 Modul
hohes Elektroteil eingesetzt werden, alle jedoch mit einem 3-Modul-Rahmen verblendet.



2
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RNA
AuBenmaBe Lochabstand 10" -Off-
TYP ) Aufhingung A';zeihl nung mit  Steckdosen-  Gewicht
Module PDU-Vorbe- -6ffnung brutto (kg)
A B C R1 R2 reitung
RNA-01-A51-YXX-X1 166 500 110 76 390 2x4 0 1 4,6
RNA-02-A51-YXX-X1 333 500 110 243 390 2x13 1 0 6,7
RNA-03-A51-YXX-X1 500 500 110 410 390 2x22 1 1 7

Die Nische zum Einmauern des Geh&uses muss nach jeder Seite um 15 - 20 mm gréBer sein als die Gehduseabmessungen.

Gewicht
netto (kg)

4,4
6,4
6,7
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DATENLEITUNGEN

Fir den Abschluss einer beliebigen Datenka-
belage, in LWL- oder Metallausfihrung, ver-
fugt das Gehéause (iber eine klappbare Trager-
platte mit Offnungen It. dem gebréuchlichsten
Keystone-Standard. Alle beweglichen oder
trennbaren Teile des Gehduses sind norm-
gerecht verkabelt.

AUSFUHRUNG MIT FLACHTUR

SCHIEBESCHLOSS
Die Tiir des Verteilers wird durch einen Kunst-
stoffriegel gesichert, der ein spontanes oder
zufalliges Offnen der Tiir verhindert und gle-
ichzeitig eine bequeme Bedienung der insta-
llierten Komponenten erméglicht.

STROMVERSORGUNG

Fir die Montage von 230V - Anschlussleitun-
gen steht in jedem Gehause eine abnehmba-
re Maske fir die Installation der klassischen
Steckdosen mit Plasteschutzdose zur Verfi-
gung. Bei den groBeren Modellen kdnnen
10"-Steckdosenleisten eingesetzt werden. Die
Abmessungen bei der Ausfiihrung mit Flach-
tliren sind begrenzt, hier kdnnen lediglich sog.
Legrand-Steckdosen mit einer Frontplatte 45 x
45 mm verwendet werden.

Der RNA-Datenverteiler mit Flachtiir (Version - X2 am Codeende) wurde fiir die Installation an Stellen entwickelt, wo die Vorziige, die das Standard-
modell dieses Gehauses bietet, nicht genutzt werden kénnen. Die Gesamttiefe des Geh&uses einschlieBlich Tir betragt bei dieser Ausfiihrung nur
110 mm. Die Verwendung einer Flachtir bringt einige Einschrankungen mit sich. Die Keystone-Halterung fiir die Bestiickung der Datenmodule ist
hier senkrecht auf der Plastemontageplatte, so reichen die Kabel mehr in den Raum hinein, der fiir die Installation der aktiven Komponenten be-
stimmt ist. Auch der Teil fiir die Anschlussleitungen unterscheidet sich vom Grundmodell. Die raumlichen Einschrankungen erlauben nur den Einsatz
von Steckdosen mit einer AuBenabmessung von 45 x 45 mm (sog. Legrand-Standard), und die Steckdosen werden auf einer herausnehmbaren
Maske montiert. Die Verwendungsmaglichkeit von 10”-Steckdosenleisten wurde bei den Typen RNA-02 und RNA-03 erhalten, ebenso wie auch die
librigen Eigenschaften der Grundausfiihrung (Auf-/Unterputzmontage, Modularitat usw.). Der Raum fiir die Installation einer LWL-SpleiBkassette im
geschiitzten Bereich hinter der Kunststoffmontageplatte entspricht den Anforderungen der entsprechenden Standards fiir Hausanschliisse.
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RNA
AuBenmaBe Lochabstand 10" -Off-
TYP (et Aufhingung A';zeihl nung mit  Steckdosen-  Gewicht Gewicht
Module PDU-Vorbe- -6ffnung brutto (kg)  netto (kg)
A B C R1 R2 reitung
RNA-01-A51-YXX-X2 166 500 110 76 390 2x4 0 1 4,6 4,4
RNA-02-A51-YXX-X2 333 500 110 243 390 2x13 1 0 6,7 6,4
RNA-03-A51-YXX-X2 500 500 110 410 390 2x22 1 1 7 6,7

Die Nische zum Einmauern des Geh&uses muss nach jeder Seite um 15 - 20 mm gréBer sein als die Gehduseabmessungen.
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RNA-DATENVERTEILER ]

BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK
¢ |P20/IK05

* Das Gehduse wird direkt an der Wand befestigt bzw. kann ggf. in eine vorbereitete Offnung in der Wand
eingesetzt werden.

e Es ist zur Einzelmontage oder in Kombination mit dem SNA bestimmt.
¢ Kabeleinfiihrungen im Dach, Boden und beiden Seitenwanden ermdglichen eine Anreihung in gréBeren Gruppen
mit den Ubrigen Gehausen dieser Baureihe, einschlieBlich der SNA-Elektroverteiler.

o Verteilerkonstruktion:
— geschweiBter Rahmen aus 1 mm dickem Blech in Verbindung mit 8 mm-Plaste-PEHD
— Rahmentiir in der Kombination aus 1 mm dickem Blech und 1,5 mm starkem Kunststoff PP-H

RNA

* Die Tiir des Geh&uses ist durch ein Erdungskabel, das ordnungsgemaB befestigt und wahrend der gesamten
Nutzungsdauer angeschlossen sein muss, mit dem Rahmen verbunden.

¢ Im Boden des Gehauses befindet sich eine M8-Schraube als Haupterdungspunkt.
e Herausbrechbare Blenden befinden sich am Umfang des Gehé&uses.
* Die zulassige Maximalbelastung des Verteilers betragt 20 kg, der Tiir 2 kg.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Einsatzbedingungen:
— Ublicher Inneneinsatz fiir Einfamilienhauser, Institutionen u. a.
— Der Verteiler ist nicht fiir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die negativen Einfluss auf
seine Funktion und die installierten Komponenten haben kdnnen (z. B. Umgebung mit Explosionsgefahr oder
feuchte und nasse Raume).

e Erist zu schiitzen vor:
— mechanischer Beschadigung
— unsachgeméaBer Behandlung
— einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehenen Verwendung

e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
— Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten
Komponenten negativ beeintrachtigen kdnnen.
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design.

MONTAGE DES VERTEILERS
¢ Dieser Gehausetyp wird mittels Schrauben, Diibeln und Unterlegscheiben direkt an der Wand befestigt.
e Seine Konstruktion ermdglicht mittels Standardbauweise den Einsatz in einer vorbereiteten Wandoffnung.

¢ Um die empfohlene zuldssige Maximallast zu gewahrleisten, muss das Gehéuse an einer Wand mit entsprechen-
der Tragkraft (Ziegel-, Betonwand o. a.) befestigt und die installierte Last gleichmaBig verteilt werden.

UMWELTSCHUTZ

o Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB der geltenden Vorschriften zu entsorgen.

KONFORMITATSERKLARUNG

* Dieses Erzeugnis entspricht vollumfanglich dem CSN-Standard EN 62208 ed. 2 (357040), (EN 62208:2011),
(idt IEC 62208:2011).
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SNA - Hybridgehause

Starkstrommodul fir Hybridgehause
fur HausanschlUsse. IP 30 / IK 06




SNA

ABNEHMBARE TUR EINBAURAHMEN EINZIGARTIGES TURDESIGN
Das Scharniersystem erméglicht eine einfache  Fiir den Einsatz in einer Wanddffnung stehtein ~ Das Gehduse wurde fiir eine minimale Ein-
Demontage der Tiir. Einbaurahmen fiir unterschiedliche GroBen-  bautiefe konzipiert.

kombinationen zur Verfiigung.
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KLEMMTRAGER PE + N
Bestandteil des Gehauses sind sowohl eine
Klemmleiste fiir PE- und N-Anschliisse, als
auch eine Schraube fir den Haupterdungs-
punkt.

SNA

BESTUCKUNGSMOGLICHKEITEN
Im Gehéuserahmen sind immer Offnungen
fiir einen Rechts- bzw. Linksanschlag und die
Bestilickung mit einem Einbaurahmen vorbe-
reitet.
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SNA
Lochabstand fiir
TYP AuBenmaBe (mm) die Aufhingung Ar(\izearhl Wérmedisper- Gewicht Gewicht
Module sion (W)* brutto (kg) netto (kg)
A B C R1 R2

SNA-01-C51-YXX-X1 166 500 110 76 390 1x22 25 4,6 4,4
SNA-02-C51-YXX-X1 333 500 110 243 390 2x22 41 6,7 6,4
SNA-03-C51-YXX-X1 500 500 110 410 390 3x22 58 7 6,7

Die Nische zum Einmauern des Geh&uses muss nach jeder Seite um 15 - 20 mm gréBer sein als die Gehdauseabmessungen.
* Die Warmedispersion wird durch Berechnung nach IEC 890+A1 ermittelt fur einen Schrank mit dem Riicken an der Wand,
ohne Beluftungséffnungen, ohne waagerechte Trennwéande, Erwdarmung 20 K in 34 der Gehausehohe.
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SNA

SCHIEBESCHLOSS
Das Plasteschiebeschloss erfillt die An-
forderungen fiir ein einfaches Offnen des
Starkstromverteilers, es steht nicht hervor und
verhindert ein zufélliges Offnen des Gehauses.

160

FLACHTUR
Bei den Tiiren der X2-Ausfiihrung handelt es
sich um Flachtiiren, die nicht vorstehen. Der
Tiranschlag kann einfach gewechselt und die
Tir fir eine komfortable Installation abgeno-
mmen werden.

DIN-LEISTEN
Die Flachtliren dieser Ausfiihrung erforderten
eine Verschiebung der DIN-Leiste in der Tiefe,
damit die einwandfreie Funktion der instal-
lierten Gerate gewahrt bleibt. Der Klemmtra-
ger PE + N ist erhalten geblieben, und der
Raum unter der DIN-Leiste ermdglicht nach
wie vor einen komfortablen Leitungsanschlu-

SS.



SNA

TYP

SNA-01-C51-YXX-X2
SNA-02-C51-YXX-X2
SNA-03-C51-YXX-X2

AuBenmaBe (mm)

Lochabstand fiir
die Aufhangung

R1 R2
76 390
243 390
410 390

<

o 1~

L
d
e
d

=

Anzahl

o Wirmedisper- Gewicht
H *

Module sion (W) brutto (kg)
1x22 25 4,6
2x22 41 6,7
3x22 58 7

Die Nische zum Einmauern des Geh&uses muss nach jeder Seite um 15 - 20 mm gréBer sein als die Gehdauseabmessungen.
* Die Warmedispersion wird durch Berechnung nach IEC 890+A1 ermittelt fur einen Schrank mit dem Riicken an der Wand,
ohne Beluftungséffnungen, ohne waagerechte Trennwéande, Erwdarmung 20 K in 34 der Gehausehohe.

Gewicht
netto (kg)

4,4
6,4
6,7
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STARKSTROMWANDGEHAUSE SNA ]

BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK
¢ |P30/IK06

* Das Gehduse wird direkt an der Wand befestigt bzw. kann ggf. in eine vorbereitete Offnung in der Wand
eingesetzt werden.

e Es ist zur Einzelmontage oder in Kombination mit dem RNA bestimmt.

¢ Kabeleinfiihrungen im Dach, Boden und beiden Seitenwanden ermdglichen eine Anreihung in gréBeren Gruppen
mit den Ubrigen Gehausen dieser Baureihe, einschlieBlich der RNA-Elektroverteiler.

o Verteilerkonstruktion:
— geschweiBter Rahmen aus 1 mm dickem Blech
— 1 mm starke Vollblechtiir

* Die Tiir des Geh&uses ist durch ein Erdungskabel, das ordnungsgemaB befestigt und wahrend der gesamten
Nutzungsdauer angeschlossen sein muss, mit dem Rahmen verbunden.

¢ Im Boden des Gehauses befindet sich eine M8-Schraube als Haupterdungspunkt.

SNA

e Herausbrechbare Blenden befinden sich am Umfang des Gehé&uses.
* Die zulassige Maximalbelastung des Verteilers betragt 20 kg, der Tiir 2 kg.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Einsatzbedingungen:
— Ublicher Inneneinsatz fiir Einfamilienhauser, Institutionen u. a.
— Der Verteiler ist nicht fiir einen AuBeneinsatz oder unter Bedingungen bestimmt, die negativen Einfluss auf
seine Funktion und die installierten Komponenten haben kdnnen (z. B. Umgebung mit Explosionsgefahr oder
feuchte und nasse Raume).

e Erist zu schiitzen vor:
— mechanischer Beschadigung
— unsachgeméaBer Behandlung
— einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehenen Verwendungn

e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
— Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten Kompo-
nenten negativ beeintrachtigen kénnen.
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS
¢ Dieser Gehausetyp wird mittels Schrauben, Diibeln und Unterlegscheiben direkt an der Wand befestigt.
e Seine Konstruktion ermdglicht mittels Standardbauweise den Einsatz in einer vorbereiteten Wandoffnung.

¢ Um die empfohlene zuldssige Maximallast zu gewahrleisten, muss das Gehéuse an einer Wand mit entsprechen-
der Tragkraft (Ziegel-, Betonwand o. a.) befestigt und die installierte Last gleichmaBig verteilt werden.

UMWELTSCHUTZ

o Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB der geltenden Vorschriften zu entsorgen.

KONFORMITATSERKLARUNG

* Dieses Erzeugnis entspricht vollumfanglich dem CSN-Standard EN 62208 ed. 2 (357040), (EN 62208:2011),
(idt IEC 62208:2011).
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SIF

Outdoor-Hybridgehause fur Daten- und StarkstromanschlUsse,
IP 55, Tragkraft 50 kg




SIF

SCHUTZVERKABELUNG

It. den Anforderungen der entsprechenden
Norm.

WAAGERECHTE MONTAGE KABELEINFUHRUNGEN
In der unteren Halfte des Gehauses befinden ~ Die Abdichtung der Kabeleinfiihrungen
sich an der Seite Halterungen fiir 19”-Kompo-  erfolgt mit einer selbstklebenden Dichtung.
nenten. Als Zubehor konnen Mehrfacheinfiihrungen
geliefert werden.

DACH
Bestandteil des Gehauses ist ein abnehm-
bares Dach.
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MEHRPUNKTSCHLIESSUNG TURGRIFF
Die MehrpunktschlieBung erméglicht den  Der Tiirgriff kann mit den Gblichen SchlieBein-
notwendigen Druck fiir die richtige Funkti-  satzen bestiickt werden.
on der Dichtung fiir die Gewahrleistung des
IP-Schutzgrades.



905

%

Hybridgehause SIF IP 55 - Edelstahl

TYP A B ¢ Warme- Gewicht
(mm) dispersion (W) brutto (kg)
SIF-090060030-NCE 905 605 300 60 28,53

* Die Warmedispersion wird durch Berechnung nach IEC 890+A1 ermittelt fur einen Schrank mit dem Ruicken an der Wand,
ohne Beluftungséffnungen, ohne waagerechte Trennwéande, Erwdarmung 20 K in 34 der Gehausehohe.

A =

Gewicht
netto (kg)

27,84
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HYBRIDGEHAUSE SIF ]

BESCHREIBUNG, VERWENDUNGSZWECK
¢ Hybridwandgehause mit Schutzgrad IP 55 / 1K 10.
e Das Gehduse wird direkt an der Wand befestigt.

e Bestandteil des Gehauses sind zwei Paar Vertikalen und punktartig verstellbare 19”-Halterungen.
o Verteilerkonstruktion:

— geschweiBter Rahmen aus 1 mm dickem Blech

— 1 mm starke Vollblechtir

— Die Tiir des Gehauses ist durch ein Erdungskabel, das ordnungsgemal befestigt und wahrend der gesamten
Nutzungsdauer angeschlossen sein muss, mit dem Rahmen verbunden.

SIF

¢ Im Boden des Gehauses befindet sich eine M8-Schraube als Haupterdungspunkt.

¢ Im Boden des Verteilers ist eine Blende mit einer aufgeklebten Dichtung angeschraubt, damit der
IP-Schutzgrad gewahrleistet wird. Nachdem man Locher gebohrt hat, konnen Hiilsen in die Blende geschraubt
werden, die mindestens Schutzgrad IP 55 haben miissen. Die Hiilsen sind nicht Bestandteil des Beipacks

* Die zulassige Maximalbelastung des Verteilers betragt 50 kg, der Tiir 5 kg.

¢ Die Gehéause sind fir die Installation von Daten-, Telekommunikations-, Verteiler- und Stromanschlusssystemen
bestimmt.

¢ Der Rahmen und alle abnehmbaren Teile sind durch Erdungskabel, die ordnungsgemaB befestigt und wahrend
der gesamten Nutzungsdauer angeschlossen sein miissen, miteinander verbunden.

BETRIEBSBEDINGUNGEN

e Finsatzbedingungen:
— Industrie, Institutionen oder Wohnhauser
— Der Verteiler kann im AuBeneinsatz genutzt werden, ist aber nicht fiir Installationen unter Bedingungen
bestimmt, die negativen Einfluss auf seine Funktion und die installierten Komponenten haben kdnnen
(z. B. Umgebung mit Explosionsgefahr ).

e Er ist zu schiitzen vor:
— mechanischer Beschadigung
— unsachgeméaBer Behandlung
— einer anderen als der fiir den Verteiler vorgesehenen Verwendung.

e Unter einer falschen Behandlung versteht man insbesondere:
— Uberlastung (Uberschreitung der empfohlenen Maximallast)
— Installation von Anlagen, die den Betrieb und die Funktionsweise des Verteilers bzw. der installierten
Komponenten negativ beeintrachtigen kénnen
— Eingriffe in die Verteilerkonstruktion und sein Design

MONTAGE DES VERTEILERS

¢ Dieser Gehausetyp wird mittels Schrauben, Diibeln und Unterlegscheiben (im Beipack) direkt an der Wand be-
festigt.

¢ Um die empfohlene zuldssige Maximallast zu gewahrleisten, muss das Gehause an einer Wand mit entspre-
chender Tragkraft (Ziegel-, Betonwand o. a.) befestigt und die installierte Last gleichmaBig verteilt werden.

UMWELTSCHUTZ

o Alle Teile werden aus wiederverwertbaren Materialien gefertigt. Sie sind nach der Ausmusterung des Verteilers
gemaB der geltenden Vorschriften zu entsorgen.

KONFORMITATSERKLARUNG

* Dieses Erzeugnis entspricht vollumfanglich dem CSN-Standard EN 62208 ed. 2 (357040), (EN 62208:2011),
(idt IEC 62208:2011).
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RNA, SNA - Zubehor

Zubehor fur RNA- und SNA-Gehause




RNA, SNA

RAY-NF-X03-X1

RAY-NF-X0X-X1
Montagematerial und Einbaurahmen fiir Installation in der Wand
Typ Hohe B (mm)
RAY-NF-X01-X1 216
RAY-NF-X02-X1 383
RAY-NF-X03-X1 550
RAY-NF-X04-X1 716
RAY-NF-X05-X1 883
RAY-NF-X06-X1 1050

RAY-NP-X01-X1

RAY-NP-X01-X1
Vorbereitung fiir ausbrechbare Kabeleinfiihrungen fiir die Montage
von Kabeltiillen und Sicherung des notwendigen Schutzgrades.

RAY-NO-X02-X1

RAY-NO-X0x-X1
Montagesatz fir Wandmontage, Absatz 30 mm, fiir RNA/SNA.
Ermdglicht die Kabelfiihrung hinter dem an/in der Wand installierten
Gehause.

Typ Hohe (mm)
RAY-NO-X01-X1 166
RAY-NO-X02-X1 333
RAY-NO-X03-X1 500

168

RAY-NZ-X02-X1

RAY-NZ-X0x-X1
Seitenwand fiir RNA/SNA, verhindert einen ungewollten Ausbruch
der seitlichen Kabeleinfiihrungen bei der Wandmontage.

Typ Hohe (mm)

RAY-NZ-X01-X1 166

RAY-NZ-X02-X1 333

RAY-NZ-X03-X1 500
RAY-NZ-X04-X1

Obere Abdeckung fiir RNA/SNA

RAY-NP-X02-X1

RAY-NP-X0x-X1
Abdeckhaube fiir Kabeleinfihrungen im RNA/SNA zum Schutz der
Kabel vor Beschadigung. Héhe 166 mm.

Typ Tiefe (mm)
RAY-NP-X02-X1 110
RAY-NP-X03-X1 140

RAY-NO-X20-X1

RAY-NO-X20-X1
Wandmontageabdeckung, Absatz 30 mm, fir RNA/SNA. Deckt
die obere/untere Offnung hinter dem Gehiuse bei Einsatz von
RAY-NO-X0x-X1 ab.
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ZUBEHOR - UBERSICHT ]

. Aktive Kiihlung
Beluftung, Klimatisierung 171

Kabelfiihrungsmanagement

Komplexes Kabelfihrungssystem
fir LWL- und metallische Datenkabel 179
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Sonstiges Zubehor

LWL-Gehé&use 186
Fachb&den 188
Sockel, Filter 190
Schwerlastschienen, Rollen, Nivellierfisse, Kippschutz 191
Durchfuhrungsplatten, Blindplatten 192
Patch-Panel unbestiickt, Rahmen, Blindplatten 193
Steckdosenleisten 230 V - Ubersicht 194
Steckdosenleisten 230 V 195
Beleuchtung 198
Schutzschalterleisten 198
Erdung, Montagesétze 199
10"-Zubehér 200
Schlésser 201
TRITON-Schliesssysteme 202
Tlrscharniere 203
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AKTIVE BELUFTUNG

RAB-DV-Axx-X1, RAC-DV-Axx-X1

In unserem Sortiment haben wir spezielle Vollblechtiiren
fir die Montage der Beliiftungseinheiten RAX-CH-X0x-X3
(zwei, vier oder sechs Ventilatoren pro Lifterblech) aufge-
nommen, die fiir die meisten Standverteiler von TRITON
bestimmt sind. Jede Beliiftungseinheit verfiigt tiber einen
Thermostat, der eine bessere Regulierung der Ableitung
der tberflssigen Luft ermdglicht.

Die Montage der Belliftungseinheiten in der Tiir ist ahnlich
wie bei der Installation im Dach oder Boden des Verteilers.
Die Tiir ist mit einer Offnung versehen, in die die Beliif-
tungseinheit eingesetzt und anschlieBend einfach an vier
Punkten befestigt werden kann. Die Einheit wird zudem
durch vier selbstschneidende Schrauben gesichert, die die
Befestigung verstarken und wodurch die Tiir die notwen-
dige Stabilitat erhélt.

Die Anzahl der Beliiftungseinheiten ist durch die Héhe des
Verteilers gegeben. Fiir 15 HE und 18 HE hohe Schrénke
kénnen eine, in 22 und 27 HE hohe zwei und in Schranke
ab 32HE drei Lifterbleche eingesetzt werden. Die Tiiren
mit den Montagedffnungen fiir Beliftungseinheiten kon-
nen durch Eingabe des Buchstaben | fiir Links- und J fiir
Rechtsanschlag an der 6. Stelle des Bestellcodes bestellt
werden, z. Bsp. RMA-15-166-CAX-A1.

Eine aktiv beliftete Tiir ermdglicht die Zufuhr kiihlerer Luft
zu den Komponenten. Um einen maximalen Beliiftungsef-
fekt zu erreichen, empfiehlt sich der Einsatz einer perfo-
rierten Riicktiir, z. Bsp. RMA-15-166-CAX-A1-MAA.

Aktive Kiihlung

RAC-DV-A07-X1

TYP HE A(mm) B(mm) Offnungen*

RAx-DV-A01-X1 15 675 600 1

RAx-DV-A02-X1 18 807 600 1

RAx-DV-A03-X1 22 985 600 2

RAx-DV-A04-X1 27 1205 600 2

RAx-DV-A05-X1 32 1430 600 3

RAx-DV-A06-X1 37 1655 600 3

RAx-DV-AQ07-X1 42 1875 600 3

RAx-DV-A08-X1 45 2010 600 3

RAx-DV-A09-X1 15 675 800 1 rAczRTX
RAXDV-ATOXT 18 807 800 1 RAB-ZP-X21-X1, RAC-ZP-X21-X1
RAX-DV-A11-X1 22 985 800 2 Abdeckung fiir die Tiiréffnung fiir Beliiftungseinheiten
RAx-DV-A12-X1 27 1205 800 2

RAx-DV-A13-X1 32 1430 800 3

RAx-DV-A14-X1 37 1655 800 3

RAx-DV-A15-X1 42 1875 800 3

RAx-DV-A16-X1 45 2010 800 3

* Offnungen fir BelGftungseinheiten
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Aktive Kiihlung

STANDARDBELUFTUNGSEINHEITEN J

RAB-CH-X04-X3

RAB-CH-Xxx-X3, RAC-CH-Xxx-X3
Diese Liifterbleche wurden speziell firr die Standverteiler entwickelt.
Sie werden je nach Bedarf im Boden, im Dach oder der Tiir der Ver-
teiler montiert.

DasLiifterblechfiirStandverteilerwirdimDachvonauBen,imBodenvon
inneneingesetzt.FiireineBodenmontagewirdnocheinMontagerahmen,
RAx-CH-XXX-X1, benétigt, der mit einem doppelseitigen Klebeband
befestigt wird.

Dariiber hinaus empfehlen wir einen Sockel zum Ansaugen der Luft.

Beliiftungseinheiten fiir Standverteiler

Leistungs- Anzahl der

Produkt- . Temperatur- Nennspan-
bezeichnung e einstellung nung (V/Hz)
(W) ren
Bimetall-
RAX-CH-X03-X3 30 2 230/50-60
thermostat
RAX-CH-X04-X3 60 4 Bimetall- 230/50-60
thermostat
Bimetall-
RAX-CH-X05-X3 90 6 230/50-60
thermostat

RAC-CH-X25-X1

RAB-CH-Xxx-X1, RAC-CH-Xxx-X1

Beliiftungseinheiten fiir Wandverteiler

Beliiftungseinheiten fiir Wandverteiler

Leistungs- Anzahl der

Produkt- aufnahme  Ventilato- Temperatur- Nennspan-
bezeichnung W) ren einstellung nung (V/Hz)
RAX-CH-X24-X1 15 1 Bimetall- 230/50-60
thermostat
Bimetall-
RAX-CH-X25-X1 30 2 230/50-60
thermostat
Bimetall-
RAX-CH-X26-X1 45 3 230/50-60
thermostat
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RAB-CH-X01-A1

RAB-CH-X01-A1, RAC-CH-X01-A1
Horizontale 19"-BelGftungseinheit, 2 Ventilatoren, 2HE, 220V / 30
W, Bimetallthermostat

BEIPACK

SChrauben M 6 X 10 ... ssenenees 4x
Kunststoffunterlegscheiben ... ax
KAfIGMULLEIN M B ...t 4x

RAC-CH-X02-A1

RAB-CH-X02-A1, RAC-CH-X02-A1
Horizontale 19"-Belliftungseinheit, 4 Ventilatoren, 2HE, 220V /
60 W, Bimetallthermostat

BEIPACK

SChrauben M 6 X 10 ..ot ax
Kunststoffunterlegscheiben ... 4x
KAfIgMUHEIN M 6 ..o 4x

RAB-CH-X21-A1

RAB-CH-X21-A1, RAC-CH-X21-A1
Vertikale 19”-Beliiftungseinheit, 2 Ventilatoren, 4HE, 220 V / 30 W,
Bimetallthermostat

BEIPACK

SChrauben M 6 X 10 ...t ax
Kunststoffunterlegscheiben ... 4x
KEfIgMUHEIN M 6 ..ot 4x



RAX-CH-X01-X9 RAX-CH-X02-X9

RAX-CH-X01-X9 RAX-CH-X02-X9

Thermostat — Temperatureinstellung im Bereich von 0 °C bis +60 °C Kunststoffgitter 120 x 120 mm mit Filter

Aktive Kiihlung

RAX-CH-X03-X9 RAX-CH-X06-X9

RAX-CH-X03-X9 RAX-CH-X06-X9
Metallgitter 120 x 120 mm ohne Filter Ventilator —230V/15W, 50 Hz/0,09 A, 160 m3/h, 120 x 120 mm

RAX-CH-X07-X9 RAC-CH-XXX-X1

RAX-CH-X07-X9 RAB-CH-XXX-X1, RAC-CH-XXX-X1
Ventilator-Montageset fiir RUA- oder RBA-Gehause vom Typ A6 Montagerahmen fiir BelGiftungseinheit bei Einsatz im Boden

—230V,50 Hz, 0,09 A, 15W 160 m3/h.
Nicht fir den deutschen Markt bestimmt.

Die Beliiftungseinheiten sind nur fiir die Montage in Triton-Verteilern bestimmt.
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Aktive Kiihlung

AKTIVE KUHLUNG - KLIMATISIERUNG

Fir die aktive Temperaturregulierung unserer Verteiler bieten wir un-
ter der Marke Triton Klimaeinheiten des fiihrenden europaischen Her-
stellers STULZ-Cosmotec an. Die kompakten ETE-Klimaeinheiten sind
fur die Kihlung von Komponenten in den Datenverteilern der RDE-
und RIE-Reihe (mit Schutzgrad IP54) bestimmt. Die Einheiten haben
dank der Drehzahlsteuerung des Ventilators des Kompressorkiihlkreis-
laufes einen geringeren Larmpegel. Sie regeln die Umdrehungs-
geschwindigkeit des Ventilators, der die Hauptlarmquelle darstellt,
in Abhéngigkeit vom momentanen Kiihlleistungsbedarf im Verteiler.
Dies wirkt sich positiv auf die schnelle Larmreduzierung der gesamten
Einheit aus, wenn nicht die volle Kiihlleistung benétigt wird.

Die Einheit besteht aus zwei getrennten
Luftzirkulationskreisen:

1. dem inneren, der die installierten Komponenten kiihlt und in die
Klimaeinheit fihrt, wo die Wérme an das KiihImittel abgegeben wird,
2. dem Kompressorkiihlkreis, der mittels der Umgebungsluft den
Kompressor und das Kiihimittel kiihlt.

Dank dieser Anordnung werden die Umgebungsluft und die im Vertei-
ler zirkulierende Luft nicht vermischt und die Feuchtigkeit im Verteiler
steigt nicht an. Die Feuchtigkeit konnte bei falscher Einstellung der

RAC-KL-ETE-X1

RAB-KL-ETE-XX, RAC-KL-ETE-XX
ETE-Klimagerat fir den Dachaufbau. Spezielle Losung fiir die
Montage auf dem Verteilerdach.

ETE-Klimagerat fiir den Dachaufbau

ok g Kt S e et
breite
RAX-KL-ETE-X1 R134a 1400 450 x 600 x 408 600 u. 800
RAX-KL-ETE-X2 R134a 2000 450 x 600 x 408 600 u. 800
RAX-KL-ETE-X3 R134a 2700 485 x 800 x 465 nur 800
RAX-KL-ETE-X4 R134a 3800 485 x 800 x 465 nur 800
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Einheit an der Oberflache der installierten Komponenten konden-
sieren und diese beschadigen oder in der Klimaeinheit gefrieren und
diese auBer Betrieb setzen. Deshalb ist der richtigen Einstellung der
Einheit unter Beriicksichtigung der Umgebungstemperatur und der
Luftfeuchtigkeit besondere Aufmerksamkeit zu widmen. Um dieses
Risiko zu begrenzen, kann die Einheit um einen Tirkontakt erweitert
werden, der den Kompressor, sobald die Tiir gedffnet wird, automa-
tisch abschaltet.

Diese Einheit ermdglicht zudem die einfache Montage eines elek-
tronischen Bedienmoduls mit Thermostat an zwei unterschiedlichen
Stellen der Verkleidung. Dadurch kann zusammen mit den entspre-
chenden Montageblenden fiir die Verteiler die Klimaeinheit in einer
Position montiert werden, wo sie die heiBe Luft ansaugt und kalte Luft
entweder entlang der Seitenwénde oder an der Riick- und Frontseite
des Schrankes abblast, je nach Bedarf der installierten Komponenten.

Fiir die richtige Funktionsweise der Klimaeinheit sind ein ausreichender
Luftaustausch der Umgebungsluft und ihre angemessene Temperatur
zu gewdhrleisten. Die Einheit ist mit Messgebern ausgestattet, die
den richtigen Abstand von den Bauteilen kontrollieren. Mehr Ein-
zelheiten finden Sie im Handbuch der entsprechenden Klimaeinheit.

Die 800 mm breite Klimaeinheit kann nur auf
800 mm breite Verteiler montiert werden.

Die 600 mm breite Klimaeinheit kann auf 600
und 800 mm breite Verteiler montiert werden.

El. Leistungs- Geriusch-  Gewicht
aufnahme

W) pegel (dB) = (kg)

Temperatur- Nennspan-  Luftvolumen-
einstellung nung (V/Hz) strom (m*/h)

elektron. 230/50-60 575 950 58 48
Thermostat

elektron. 230/50-60 860 1200 62 51,5
Thermostat

elektron. 230/50-60 860 1580 77 74,5
Thermostat

elektron. 230/50-60 1450 2000 77 76,5
Thermostat



Betriebsbedingungen:

Die ETE-Reihe der Klimaeinheiten ist fir den waagerechten Betrieb
als Dachgerat firr Standverteiler vorgesehen. Sie miissen auch in waa-
gerechter Lage transportiert und montiert werden! Fiir die Montage
auf den Triton-Verteilern der RDE- und RIE-Reihe stehen Zusatzblenden
zur Verfiigung, die die Klimaeinheit zum Schrankrahmen abdichten
und den Kiihlluftstrom entsprechend ausrichten.

Die Einheiten haben einen Abtropfbehalter zum Auffangen der kon-
densierten Luftfeuchtigkeit aus dem zu kiihlenden Raum, die in der
anschlieBenden Verdampfungsschale nach auBen abgeleitet wird.
Fir den Fall einer erhdhten Kondensatbildung (kann bei erhdhter
Luftfeuchtigkeit, einer sehr geringen Temperatur im Schrank, bei
gedffneten Tiren eintreten...), sind ein Sicherheitsrohr zur Konden-
satableitung zu installieren und die in der beiliegenden Anleitung
beschriebenen Montageregeln zu beachten.

Arbeitsbedingungen:

Min. Betriebsgrenzwert der Umgebungstemperatur: +20 °C
Max. Betriebsgrenzwert der Umgebungstemperatur: +50 °C
Einstellbarer Temperaturbereich: 25 bis 45 °C

Hinweis:
Hinsichtlich der Anforderung an eine maximale Lebensdauer
der Gerate werden folgende Parameter fiir den Schrankinnenraum
empfohlen.

Temperaturbereich: +10 bis +40 °C

Relative Luftfeuchtigkeit: 30 bis 90 %

Die Oberflachentemperatur der installierten Gerate sollte nicht unter
den Taupunkt sinken.

Die Klimaeinheit kann genau nach dem Bedarf der in-
stallierten Komponenten auf dem Verteiler montiert
werden, so dass die Kiihlluft wie gewiinscht zugefiihrt
wird.

Die RIE- und RDE-Verteiler haben im Dach eine groBe
Offnung, an der eine Zusatzblende eingesetzt werden
muss. Eine richtig gewahlte Zusatzblende stellt die
Ausrichtung der Einheit ein und leitet den Warm-/
Kaltluftstrom entweder an den Seitenwanden oder der
Front- und Riickseite des Verteilers entlang.
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MONTAGEBLENDEN FUR DIE KLIMAEINHEITEN

MONTAGE DER KLIMAEINHEITEN

Um das Potential der Klimaeinheiten durch Steuerung der Kihlluft
genau nach Bedarf der installierten Komponenten voll zu nutzen,
liefern wir fiir die Montage auf den Verteilern der RDE- und RIE-Rei-
he Zusatzblenden. Hierbei handelt es sich um eine Metallplatte, die
auf die groBe Offnung im Verteilerdach geschraubt und auf der die
Klimaeinheit installiert wird. Die Zusatzblenden sind symmetrisch,
so dass der Luftstrom durch Drehen derselben umgeleitet werden
kann. Die unterschiedlichen GroBen der Zusatzblenden und Aus-
richtung der Offnungen fiir den Luftstrom finden Sie in der Tabelle
auf dieser Seite. Fiir einen einfachen Zugriff auf das Steuerpanel des
Thermostats kann es durch einfaches Anstecken (siehe Installations-
handbuch) in 2 Positionen montiert werden.

Aktive Kiihlung

Die 800 mm breite Klimaeinheit kann nur auf 800 mm breite Verteiler
montiert werden.

Die 600 mm breite Klimaeinheit kann auf 600 und 800 mm breite
Verteiler montiert werden.

RAX-RV-X88-26

RAX-RV-X66-26

RAX-RV-X88-Y6

RAX-RV-X61-Y6

Typen und Abmessungen der Montageblenden fiir die Klimaeinheiten

Tvp Ver?e(iml::i)efe VertBei(I':rl:J?eite KIim:Z?nheit “(;I:rnlt(??nﬁerl:i?whu;? EEES
RAX-RV-X66-Z6  Zusatzblende einer Klimaeinheit X1, X2 in der Schrankbreite 600 x 600 600 600 X1, X2 in der Breite A
RAX-RV-X68-Y6 | Zusatzblende einer Klimaeinheit X1, X2 in der Schranktiefe 800 x 600 800 600 X1, X2 in der Tiefe A
RAX-RV-X68-26  Zusatzblende einer Klimaeinheit X1, X2 in der Schrankbreite 800 x 600 800 600 X1, X2 in der Breite A
RAX-RV-X61-Y6 | Zusatzblende einer Klimaeinheit X1, X2 in der Schranktiefe 1000 x 600 1000 600 X1, X2 in der Tiefe C
RAX-RV-X61-Z6  Zusatzblende einer Klimaeinheit X1, X2 in der Schrankbreite 1000 x 600 1000 600 X1, X2 in der Breite C
RAX-RV-X61-Y8  Zusatzblende einer Klimaeinheit X3, X4 in der Schranktiefe 1000 x 600 1000 600 X3, X4 in der Tiefe C
RAX-RV-X88-Y6  Zusatzblende einer Klimaeinheit X1, X2 in der Schranktiefe 800 x 800 800 800 X1, X2 in der Tiefe B
RAX-RV-X88-Z6  Zusatzblende einer Klimaeinheit X1, X2 in der Schrankbreite 800 x 800 800 800 X1, X2 in der Breite B
RAX-RV-X88-Z8  Zusatzblende einer Klimaeinheit X3, X4 in der Schrankbreite 800 x 800 800 800 X3, X4 in der Breite B
RAX-RV-X81-Y6 | Zusatzblende einer Klimaeinheit X1, X2 in der Schranktiefe 1000 x 800 1000 800 X1, X2 in der Tiefe D
RAX-RV-X81-Z6  Zusatzblende einer Klimaeinheit X1, X2 in der Schrankbreite 1000 x 800 1000 800 X1, X2 in der Breite D
RAX-RV-X81-Y8 | Zusatzblende einer Klimaeinheit X3, X4 in der Schranktiefe 1000 x 800 1000 800 X3, X4 in der Tiefe D
RAX-RV-X81-Z8  Zusatzblende einer Klimaeinheit X3, X4 in der Schrankbreite 1000 x 800 1000 800 X3, X4 in der Breite D
Beipack:

A = 24x M5x12, 24x Gummidichtungen C = 30x M5x12, 30x Gummidichtungen

B = 30x M5x12, 30x Gummidichtungen D = 38x M5x12, 38x Gummdichtungen
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Kabelfuhrungsmanagement

Komplexes Kabelfihrungsmanagement fur LWL- und Metalldatenkabel




KABELFUHRUNGSMANAGEMENT

Kabelfiihrung

RAB-VP-X12-A1

RAB-VP-H10-X1

RAB-VP-H10-X1
Vertikales Kabelfiihrungspanel 10 HE — Kammschiene fiir 800 mm
breite Verteiler, RAL 9005

RAB-MS-X21-X1, RAB-MS-X23-X1

RAB-MS-X21-X1, RAC-MS-X21-X1,

RAB-MS-X23-X1, RAC-MS-X23-X1
GroBer/kleiner Kunststoffbiigel fir die Kabelfiihrung, 60 x 30 mm /
35 x 30 mm.
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RAB-VP-X12-X1, RAC-VP-X12-X1

Spezielle Kabelfiihrungsplatte

Die Kabelfiihrungsplatte ist fiir die Installation an den vertikalen Ras-
terschienen des Verteilers bestimmt. Sie kann auch an der vertikalen
Perforation im hinteren Teil der Wandverteiler montiert werden.

Zum besseren Kabelmanagement kénnen auch Kabelbiigel verwen-
det werden (RAB-MS-X21-X1), die nicht zum Lieferumfang gehéren.

Die Platte wird einfach in die vertikale Rasterschiene eingehangen.
Eine Arretierung schiitzt vor Lockerung.

ABNEHMBARE BLENDE

Klappbare abnehmbare Blende fiir vertikales Kabelfiihrungspanel
RAB-VP-H10-X1



RAB-VP-X02-A1

RAB-VP-X02-A1, RAC-VP-X02-A1

Einseitiger 19"-Kunststoffkabelkanal 1THE

Beipack

SChrauben M 6 X 10 ..o 4x
Kunststoffunterlegscheiben
KAfIgMULEEEIN M B ..ottt

RAB-VP-X04-A1

RAB-VP-X04-A1, RAC-VP-X04-A1
Einseitiger 19"-Kunststoffkabelkanal 2HE

Beipack

SChrauben M 6 X 10 ..o 4x
Kunststoffunterlegscheiben
Kafigmuttern M 6 ....cccveevevcnerernereiniinns

RAB-VP-X11-A1

RAB-VP-X11-A1, RAC-VP-X11-A1
19”-Kabelfiihrungsleiste THE, 6 x groBe Biigel

Beipack

SChrauben M B X 10 ..o 4x
Kunststoffunterlegscheiben
KAfIgMUEEEIN M B ...

RAB-VP-X03-A1

RAB-VP-X03-A1, RAC-VP-X03-A1
Doppelter 19"-Kunststoffkabelkanal 1HE

Beipack

Schrauben M 6 x 10
Kunststoffunterlegscheiben ..
KAfIgMUHLEIN M 6 ..ottt

RAB-VP-X05-A1

RAB-VP-X05-A1, RAC-VP-X05-A1
Doppelter 19"-Kunststoffkabelkanal 2HE

Beipack
SChrauben M 6 X 10 ...ttt
Kunststoffunterlegscheiben ..
Kafigmuttern M 6 ........cou...e.

RAB-VP-X13-A1

RAB-VP-X13-A1, RAC-VP-X13-A1
19"-Kabelfiihrungsleiste 1HE, 6 x kleine Biigel

Beipack

SChrauben M 6 X 10 ...t
Kunststoffunterlegscheiben ..
KAfIgMUHEIN M 6 ..o
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(=)}
= RAB-VP-X16-A1 RAC-VP-X51-X1
S
=
2 RAB-VP-X16-A1, RAC-VP-X16-A1 RAB-VP-X5x-X1, RAC-VP-X5x-X1
g 19"-Kabelfiihrungspanel 1HE, 6 groBe Kunststoffbiigel, ovale Offnungen Kabelfiihrungsleiste fiir den Rahmen der RMA-, RZA- Verteiler
Q Beipack Typ Tiefe (mm)
Schrauben M 6 x 10 s RAX-VP-X50-X1 600
Kunststoffunterlegscheiben ... RAXVPXST X1 800
KAFIGMUELEIN M B ...ttt Rale
RAX-VP-X52-X1 900
RAX-VP-X53-X1 1000
RAX-VP-X54-X1 1100
RAX-VP-X55-X1 1200
RAX-VP-Vxx-X2 RAX-VP-X71-X1
RAX-VP-Vxx-X2 RAX-VP-X7x-X1
Vertikale Kabelfiihrungsleiste fir RDA-Verteiler, geeignet fiir Breite Kabelfiihrungsleiste fiir 800 mm breite Standverteiler.
600 und 800 mm.
Typ Schranktiefe (mm)
RAX-VP-X70-X1 600
Typ Héhe (HE)
RAX-VP-X71-X1 800
RAX-VP-V37-X2 37
RAX-VP-X72-X1 900
RAX-VP-V42-X2 4
RAX-VP-X73-X1 1000
RAX-VP-V45-X2 45
RAX-VP-X74-X1 1100
RAX-VP-V47-X2 47
RAX-VP-X75-X1 1200
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RAX-VP-Xxx-X2

RAX-VP-Xxx-X2 -1 stiick

RAX-VP-Xxx-X1 - 4 stiick
Vertikaler Kabelkanal 15 — 47 HE fiir 800 mm breite RMA und RZA
sowie RSX-Gestellrahmen

Er besteht aus 1,5 mm starkem galvanisierten Stahl und wurde fiir
die Montage an den vertikalen Rasterschienen im Zwischenraum zur
Seitenwand entwickelt.

Zum besseren Kabelmanagement kdnnen am Kabelkanal Kabelbiigel
installiert werden, die jedoch nicht zum Lieferumfang gehdren.

Beipack (pro Stiick)
Schrauben M 5 mit integrierter Facherscheibe ........cccoovveeurennnee. 3x
Unterlegescheiben groB 5,3 .........cccveeeeneeensennsessseesssesssenneens 7x
Mutter fiir vertikale Rasterschiene .........cccceveereeieeseenseeennenns 1x
Schrauben M5 X 12 ..o 4x

Typ Hohe (HE)

RAX-VP-X15-Xx 15

RAX-VP-X18-Xx 18

RAX-VP-X22-Xx 2

RAX-VP-X27-Xx 27

RAX-VP-X32-Xx EY)

RAX-VP-X37-Xx 37

RAX-VP-X42-Xx )

RAX-VP-X45-Xx 45

RAX-VP-X47-Xx 47

RAX-VC-X42-X2

RAX-VC-Xxx-X2 - 1 stiick

RAX-VC-Xxx-X1 - 4 stiick
Vertikaler Kabelkanal 15-47 HE fiir 800 mm breite RMA und RZA
sowie RSX-Gestellrahmen. C-Profil mit zusétzlichen 19”-Montagepo-
sitionen 1 HE.

Er besteht aus 1,5 mm starkem galvanisierten Stahl und wurde fiir
die Montage an den vertikalen Rasterschienen im Zwischenraum zur
Seitenwand entwickelt. An der Frontseite befinden sich zusatzliche
1 HE hohe 19”-Montagepositionen, die die Kapazitdt des Verteilers
erhéhen.

Beipack (pro Stiick)
Schrauben M 5 mit integrierter Facherscheibe ..........ccovevieiniene 3x
Unterlegescheiben groB 5,3 ......cocvreeeemernernerneneeneeseenensenees 7x
Mutter fiir vertikale Rasterschiene ........c.cooovvnirncnenceneneeneneenens 1x
SChrauben M 5 X 12 ..o sesanees 4x

Typ Hohe (HE)

RAX-VC-X15-Xx 15

RAX-VC-X18-Xx 18

RAX-VC-X22-Xx 2

RAX-VC-X27-Xx 27

RAX-VC-X32-Xx 2

RAX-VC-X37-Xx 37

RAX-VC-X42-Xx Iy

RAX-VC-X45-Xx 45

RAX-VC-X47-Xx 47
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Kabelfiihrung

RAX-D1-X88-X3

RAX-D1-Xxx-X3
Metallkabelbiigel

Beipack

SChrauben M 6 X 10 ...
Kunststoffunterlegscheiben
KAfIgMUEEEIN M 6 ..ot

RAX-D2-X88-X3

RAX-D2-Xxx-X3
Metallkabelbiigel

Beipack

SChrauben M 6 X 10 ..o 2x
Kunststoffunterlegscheiben ... 2x
KAfIgMUEEEIN M 6 ..o 2x

RAX-D3-X88-X3

RAX-D3-Xxx-X3
Metallkabelbiigel

Beipack

Schrauben M6 X 10 ..o
Kunststoffunterlegscheiben
KAfIgMUEEEIN M 6 ..o
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Typ D1

Typ D2

Typ D3

—

RAX-D1-X48-X3

RAX-D2-X48-X3

RAX-D3-X48-X3






Zubehor

LWL-GEHAUSE

RAB-F0-X57-A1

RAB-FO-X57-A1, RAC-FO-X57-A1
Festes 19"-LWL-Gehause 1HE

Beipack

SChrauben M 6 X 10 ..o 4x
Kunststoffunterlegscheiben ..

KEfIgMUELEIN M B ... 4x

RAC-F0-X64-A1

RAB-FO-X64-A1, RAC-FO-X64-A1
Ausziehbares 19"-LWL-Gehéuse THE

Beipack

SChrauben M B X 10 ..o 4x
Kunststoffunterlegscheiben ..........cceenenneneeneeneeneeeens 4x
KAfIgMUEEEIN M 6 ..o 4x

RAB-F0-X58-A1

RAB-FO-X58-A1, RAC-FO-X58-A1
19"-Frontplatte THE 24 ST

Beipack
SChraubEN M 4 X 6.t e 4x
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RAB-F0-X60-A1

RAB-FO-X60-A1, RAC-FO-X60-A1
Festes 19"-LWL-Gehause 2HE

Beipack

Schrauben M 6 X T0 ...t eees
Kunststoffunterlegscheiben
KAfIGMULLEIN M B ...t

RAC-F0-X65-A1

RAB-FO-X65-A1, RAC-FO-X65-A1
Ausziehbares 19"-LWL-Gehause 2HE

Beipack
SChrauben M 6 X 10 ...t
Kunststoffunterlegscheiben
Kafigmuttern M 6 ................

RAC-FO-X59-A1

RAB-FO-X59-A1, RAC-FO-X59-A1
19”-Frontplatte THE 24 SC

Beipack
SChIAUDEN M 4 X Bttt 4x



RAB-FO-X61-A1
RAB-FO-X61-A1, RAC-FO-X61-A1
19"-Frontplatte 2HE 48 ST

Beipack
SCHIAUDEN M 4 X B ...t 4x

RAB-FO-X63-A1
RAB-FO-X63-A1, RAC-FO-X63-A1
19"-Frontplatte THE 24 SC DUPLEX

Beipack
SChraubeN M 4 X 6 ...ovvveiiccccce e 4x

RAC-VP-X14-X1
RAB-VP-X14-X1, RAC-VP-X14-X1
LWL-Kabelfiihrungsleiste 1HE
Beipack
SChraUBEN M A X 6 ..o 2x

RAC-F0-X62-A1

RAB-FO-X62-A1, RAC-FO-X62-A1
19”-Frontplatte 2HE 48 SC

Beipack
SCraUDEN M 4 X B..c.vveeecreeeeereeeee et

RAC-F0-A07-X1

RAB-FO-A07-X1, RAC-FO-A07-X1
LWL-Wandgehause 24 x ST, 24 x SC single, 16 x SC duplex
Beipack
SChrauben 4 X 30 ...

Unterlegscheiben 4,2 ...
DUDEI 8 .ottt

FTK-X01-H1

SpleiBkassette mit Deckel

Zubehor

FTK-X01-H1
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Zubehor

FACHBODEN

RAB-UP-X40-A1

RAB-UP-X40-A1, RAC-UP-X40-A1

Auszieh-/drehbarer 19”-Fachboden fiir Tastatur und Maus

Beipack

SChrauben M 6 X 10 ..o 8x
Kunststoffunterlegscheiben ... 8x
KEfIgMUELEIN M B ... 8x

RAC-UP-X29-A1

RAB-UP-X29-A1, RAC-UP-X29-A1
Auszieh- und verschlieBbare 19”-Schublade 2HE fiir Tastatur und
Maus

Beipack

SChrauben M B X 10 ..o 8x
Kunststoffunterlegscheiben ..........cceenennenneneeneeseeens 8x
KAfIgMUEEEIN M 6 ... 8x

RAB-UP-X09-A1

RAB-UP-X09-A1, RAC-UP-X09-A1
19" -Klappbarer Tastaturfachboden, Tragkraft 15 kg

Beipack

Schrauben M6 X 10 ..o
Kunststoffunterlegscheiben
KAfIgMUEEEIN M 6 ..o
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RAC-UP-X31-A1

RAB-UP-Xxx-A1, RAC-UP-Xxx-A1
Ausziehbarer 19”-Fachboden - Hohe 45 mm

Typ Tiefe (mm) Tragkraft (kg)

RAX-UP-X30-A1 350 30

RAx-UP-X31-A1 450 30

RAx-UP-X20-A1 550 45

RAX-UP-X19-A1 650 45
Beipack

SChrauben M 6 X T0 .....cocvieeiieieeecieeceeesei e eees
Kunststoffunterlegscheiben
KEFIgMUHEIN M 6 ..ot

RAC-UP-450-A4

RAB-UP-xxx-A4, RAC-UP-xxx-A4
19"-Fachboden perforiert THE. PATENT: PUV 2012-25430.

Typ Tiefe (mm) Tragkraft (kg)
RAx-UP-150-A4 150 15
RAx-UP-250-A4 250 20
RAx-UP-350-A4 350 50
RAX-UP-450-A4 450 80
RAx-UP-550-A4 550 80
RAx-UP-650-A4 650 80
RAx-UP-750-A4 750 80
RAx-UP-850-A4 850 80
RAx-UP-950-A4 950 80
Beipack

Schrauben M 6 x 10 (bei 150 und 250 mm — 4x) .............
Kunststoffunterlegscheiben (bei 150 und 250 mm — 4x) ..
Kafigmuttern M 6 (bei 150 und 250 MM — 4X) ..c.ovevrveverereerirneninns
Thorx-Schrauben M 5 x 12 (bei 150 und 250 mm — 4x)




RAB-UP-550-A1

RAB-UP-XXX-A1, RAC-UP-XXX-A1
Fachboden perforiert THE

Typ Tiefe (mm) Tragkraft (kg)
RAX-UP-150-A1 150 15

RAX-UP-250-A1 250 20

RAX-UP-350-A1 350 40

RAX-UP-450-A1 450 40

RAX-UP-550-A1 550 40

RAX-UP-650-A1 650 40

RAX-UP-750-A1 750 40

Beipack
Schrauben M6 x 10, (bei 150 und 250 MM —4X) ..ccovvvrvevverreerinene 8x
Kunststoffunterlegscheiben, (bei 150 und 250 mm — 4x) .............. 8x
Kafigmuttern M6, (bei 150 und 250 MM = 4X) .....covevrvererrecerennnns 8x
Thorx-Schrauben M5 x 12, (nur 350 mm und groBer) ..........ccceenee. 4x
Hintere Halterung, (nur 350 mm und groBer) ........cocoeovrevrerierennnn. 2X

RAX-DR-X02-X1

RAX-DR-X02-X1
Fachbodenhalterung fiir die mittleren Rasterschienen in tieferen
Standverteilern als 800 mm - 1 Paar.

RAX-DR-X01-X1

RAX-DR-X01-X1

Hintere Fachbodenhalterung fiir RBA-Wandverteiler — 1 Paar.

RAC-UP-650-H4

RAB-UP-xxx-H4, RAC-UP-xxx-H4

19“-Schwerlastboden

Typ Tiefe (mm) Tragkraft (kg)
RAX-UP-450-H4 450 150
RAX-UP-550-H4 550 150
RAX-UP-650-H4 650 150
RAX-UP-750-H4 750 150
RAX-UP-850-H4 850 150
RAX-UP-950-H4 950 150
Beipack
Schrauben M 6 x 10 (bei 150 und 250 MM — 4X) .covvvvvvveeereereene 8x
Kunststoffunterlegscheiben (bei 150 und 250 mm — 4x) ............... 8x

Kafigmuttern M 6 (bei 150 und 250 MM = 4X).....cccccvvererrreeererenns
Thorx-Schrauben M 5 x 12 (nur 350 mm und gréBer)

RAX-DR-X03-X1

RAX-DR-X03-X1
Fachbodenstiitze fiir ausziehbare Fachbdden an mittlerer Montage-
leiste — 1 Paar.
Beipack
Schrauben M 6 X T0 ...
Kunststoffunterlegscheiben
KAfIgMUHEIN M 6 ..ot

RAX-RV-X01-X2

RAX-RV-X01-X2
Universalblenden 23"/21",21"/19" fur 1 HE — 1 Paar
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SOCKEL, FILTER

S
He)
=
[}
2 R i et
=]
N RAC-PO-X88-XN
RAB'PO'XXX'XN, RAC-PO-Xxx-XN . Empfohlene
Produktreihe XN Abmessungen (mm) Maximallast (kg)
RAB-PO-Xxx-XD, RAC-PO-Xxx-XD
Die Sockel sind universell, d. h. fiir alle Standverteiler verwendbar, RAX-PO-X66-XN 600 x 600 400
ausgenommen ROA und RSX. Sie bestehen aus zwei Seitenteilen, die RAX-PO-X68-XN 600 x 800 400
der Schranktiefe entsprechen, sowie zwei entsprechend breiten Blen- RAX-PO-X69-XN 600 x 900 400
den fiir vorn unq hinten. Die Sockel unters_cheiden sicl_w durch ihre RAX-PO-X61-XN 600 x 1000 400
empfohlene Mammallast. Sockel _der XN-Reihe haben eine Tragkraft RAX-PO-XE0-XN 600 % 1100 400
von 400 kg, die Sockel der XD-Reihe von 1500 kg.
RAX-PO-X62-XN 600 x 1200 400
PACKUNGSINHALT RAX-PO-X86-XN 800 x 600 400
® 2 x Langsteile fiir die Seite mit Kabeleinfiihrungen
(mit herausbrechbaren Verblendungen) RAX-PO-X88-XN 800 x 800 400
¢ 2 x Blenden mit Kabeleinfiihrungen RAX-PO-X89-XN 800 x 900 400
(mit herausbrechbaren Verblendungen) RAX-PO-X81-XN 800 x 1000 400
* 1 x Blende mit Filter RAX-PO-X80-XN 800 x 1100 400
* 1 x Birstenleiste RAX-PO-X82-XN 800 x 1200 400
¢ Montagematerial
Empfohlene

Die Sockel werden zerlegt geliefert. Ein zweiter Filter fiir die zweite Produktreihe XD Abmessungen (mm)

Maximallast (kg)
Blende kann einfach nachbestellt und anstelle der Blende mit Kabel-

einfilhrung montiert werden. Der Sockel kopiert immer genau den RAXPO-X68-XD 600 %800 1300
Schrankgrundriss, ungeachtet dessen, ob ein Filter installiert ist oder RAX-PO-X61-XD 600x 1000 1500
nicht. Die Sockel werden standardméaBig in den Breiten 600 und 800 RAx-PO-X60-XD 600 x 1100 1500
mm und den Tiefen von 600 bis 1200 mm geliefert. Die Hohe aller RAX-PO-X62-XD 600 x 1200 1500
Sockel betragt 120 mm. RAX-PO-X88-XD 800 x 800 1500
TIPP: Am Sockel kann ein Kippschutz installiert werden, den RAX-PO-XE1-XD 800x 1000 1500
wir bei einer Verwendung fiir Verteiler mit ausziehbaren Servern RAx-PO-X80-XD 800x 1100 1500
empfehlen_ RAX-PO-X82-XD 800 x 1200 1500

RAB-PO-XFx-X1, RAC-PO-XFx-X1

Filter fiir Sockel

Typ Abmessungen — B x H (mm)
RAx-PO-XF1-X1 600 x 120
RAx-PO-XF2-X1 800 x 120

Beipack

Schrauben M 5 X 30 ... 4x

RAC-PO-XF2-X1
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SCHWERLASTSCHIENEN, ROLLEN, NIVELLIERFUSSE, KIPPSCHUTZ J

RAB-NL-X01-X1

RAB-NL-X0x-X1, RAC-NL-X0x-X1

1 Paar Tragschienen

A (mm)
RAX-NL-X01-X1 380
RAX-NL-X05-X1 480
RAx-NL-X02-X1 580
RAX-NL-X03-X1 680
RAX-NL-X04-X1 780

RAC-55-X01-X1
RAB-SS5-X01-X1, RAC-SS-X01-X1
Kippschutz fir Standverteiler.
Beipack

SChrauben M 5 X 12 ..ot 4x

RAX-MS-X27-X1

RAX-MS-X27-X1

Anreihsatz fiir Standverteiler mit Moosgummiband.

RAX-MS-X81-X1

RAX-MS-X81-X1
Rollensatz mit einer empfohlenen Maximallast von 800 kg fiir alle 4
Rollen. Der Schrank ist 108 mm héher.

Satz

Rollen mit FESISTRIIEN .....civeeeereereeeeeete et
Rollen ohne Feststeller .....
Schrauben M 5 x 12 Thorx ...
GroBe Unterlegscheiben 5,5 ..o

RAX-MS-X06-X1

RAX-MS-X06-X1

1 Satz NivellierfiiBe fiir Standverteiler.

RAX-MS-X28-X1

RAX-MS-X28-X1

Anreihsatz fiir Standverteiler ohne Moosgummiband.
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DURCHFUHRUNGSPLATTEN, BLINDPLATTEN

RAB-ZP-X03-A1

RAB-ZP-X03-A1, RAC-ZP-X03-A1
19"-Durchfiihrungsplatte 1HE

Beipack

SChrauben M 6 X 10 ..o 4x
Kunststoffunterlegscheiben ... ax
KEfIgMUELEIN M B ... 4x

RAB-ZP-X02-A1

RAB-ZP-X0x-A1, RAC-ZP-X0x-A1
19"-Blindplatte

Typ Hohe (mm) Hohe (HE)
RAX-ZP-X01-A1 44 1
RAX-ZP-X02-A1 88 2
RAX-ZP-X04-A1 133 3
RAX-ZP-X05-A1 177 4
Beipack
SChrauben M 6 X 10 ...c.cveeirecireereereeree e esees 4x
Kunststoffunterlegscheiben ... ax
KEfIgMUEEIN M B ..o 4x

RAC-ZP-X41-A1
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RAB-ZP-X03-A2

RAB-ZP-X03-A2, RAC-ZP-X03-A2

19"-Durchfiihrungsplatte THE mit Birste

Beipack

Schrauben M 6 X T0 ...t eees 4x

Kunststoffunterlegscheiben ... ax

KAfIGMULLEIN M B ...t 4x
4223‘

RAC-ZP-X32-A1

RAB-ZP-X3x-A1, RAC-ZP-X3x-A1

19”-Blindplatte mit Kunststoffclips

RAB-ZP-X9x-A1, RAC-ZP-X9x-A1

19”-Blindplatte mit Kunststoffclips und Triton-Logo

Typ Hohe (HE) Kunststoffclips
RAX-ZP-Xx1-A1 1 2
RAX-ZP-Xx2-A1 2 4
RAX-ZP-Xx3-A1 3 4
RAX-ZP-Xx4-A1 4 4
RAX-ZP-Xx5-A1 5 4

Beipack

fir THE - KunstStoffclips .....oveeevveenesinesinensinissesisesesessesessesessenens 2x

fiir 2HE und mehr - Kunststoffclips ........covvvnenninninnsnininnniennns 4x

RAB-ZP-X4x-A1, RAC-ZP-X4x-A1
19"-Blindplatte perforiert

Typ Héhe (HE) Kunststoffclips
RAX-ZP-X41-A1 1 2
RAX-ZP-X42-A1 2 4
RAx-ZP-X43-A1 3 4
RAXx-ZP-X44-A1 4 4
RAX-ZP-X45-A1 5 4



SONSTIGES ZUBEHOR

RAB-PP-X10-A1

RAB-PP-X10-A1, RAC-PP-X10-A1

Modulares 19”-Patch-Panel fir max. 24 Keystone-Module

Beipack

SChrauben M 6 X 10 .....cveeiricireereeireree e
Kunststoffunterlegscheiben
Kafigmuttern M6 .......cocovernerneereereerecnnnns

RAX-MS-X15-X1, RAX-MS-X16-X1

RAX-MS-X15-X1, RAX-MS-X16-X1

RAX-MS-X15-X1
— Biirstenleiste, 370 x 90 mm

RAX-MS-X16-X1
— Biirstenleiste, 300 x 70 mm

RAC-ZP-X19-X1

RAB-ZP-X19-X1, RAC-ZP-X19-X1

Klemmbare Blende fiir die Liifter6ffnung im Dach der Standverteiler

RAX-MS-X18-X1, RAX-MS-X17-X1

RAX-MS-X17-X1, RAX-MS-X18-X1

RAX-MS-X17-X1
— Kunststoffrahmen fiir Kabeleinfiihrung 300 x 70 mm

RAX-MS-X18-X1
— Kunststoffrahmen fiir Kabeleinfiihrung 370 x 90 mm

Fiir die Kabeleinfiihrung in den Verteiler sind die herausbrechbaren,
an mehreren Stegen gehaltenen Verblendungen bestimmt. Nach dem
Herausbrechen einer Kabeleinfiihrung bleiben an manchen Stellen
Grate, die die Kabel beschadigen oder einen Mitarbeiter verletzen
konnen. Um diesen Mangel zu beseitigen, wurde der Kunststoffrah-
men entwickelt, der einfach in die Offnung eingerastet wird und
Bestandteil des Beipacks jedes 19"- Verteilers ist.

Er wird in zwei GroBen gefertigt, und zwar fiir Wand- und Standver-
teiler.

Der Kunststoffrahmen kann durch eine Biirstenleiste ergénzt werden
(RAX-MS-X15-X1, RAX-MS-X16-X1), die auch Bestandteil des Bei-
packs ist.

RAC-ZP-X17-X1

RAB-ZP-X17-X1, RAC-ZP-X17-X1
Kleine Klemmbare Blende fiir die Offnung 300 x 70 mm

RAB-ZP-X18-X1, RAC-ZP-X18-X1
GroBe klemmbare Blende fiir die Offnung 370 x 90 mm

RAB-ZP-X20-X1, RAC-ZP-X20-X1
Bodenblende fiir den RCA
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STECKDOSENLEISTEN 230 V — UBERSICHT

Buchse

<
o

DE16 A

Zuleitung

CSN 16 A
IEC320 C13
IEC320 C19

16 A

7] ] @
Code S © @ Kabel Stecker
T | 5| F
RAB-PD-XO1-A1 1HE 19° 1HE 8x 21 G
3x1,5mm universal
RAB-PD-X03-A1 1HE 19" 1HE 8x 2m CZ-DE
3x1,5mm universal
RAB-PD-X05-A1 1HE 19° 1HE 8x 21 G
3x1,5mm universal
RAB-PD-X07-A1  1HE 19" 1HE 8x Zm CZ-DE
3x1,5mm universal
RAB-PD-X11-A1  1HE 19° 1HE 7x 21 G
3x1,5mm universal
RAB-PD-X02-A1 | 1HE 19" 1HE 8x Zm CZ-DE
3x1,5mm universal
RAB-PD-X04-A1 1HE 19" 1HE 8x 21 G
3x1,5mm universal
RAB-PD-X06-A1 | 1HE 19"  1HE 8x Zm CZ-DE
3x1,5mm universal
RAB-PD-X08-A1 1HE 19" 1HE 8x 2 G
3x1,5mm universal
RAB-PD-X12-A1 | 1HE 19" 1HE 7x Zm CZ-DE
3x1,5mm universal
RAB-PD-X09-A1 1HE 19" 1THE 14x 2 IEC320 C14
3x1,5mm
RAB-PD-XT0-AT | 1HE 19" 1THE 14x IEC320 C14
1274 2m EC 60309
RAB-PDXST-XT 271 1HE 1HE 24 i o
1281 3m EC 60309
RAB-PDX52:XT 21 1HE | 1HE 0% 4x g em O
1281 3m EC 60309
RAB-PD-X53X1 271 1HE 1HE 0x | 4x [ gt Fpe
RAB-PD-X90-C1  1HE 10" 1HE 4x Zm CZ-DE
3x1,5mm universal
RAB-PD-X91-C1  1HE 10" 1HE 4x 2m (e
3x1,5mm universal
Blitzsicherung

— Varistorschutz gegen pulsierende Uberspannung

Klassifikation laut Norm: SN EN 61643-11  Typ 3

IEC 61643-1 Klasse IlI

VDE 0675-6 Klasse D
Das Modul schiitzt die angeschlossenen Komponenten vor pulsierender Uber-
spannung durch den Einsatz von spannungsabhangigen nichtlinearen Widerstén-
den — Varistoren, deren Widerstand mit steigender Spannung sinkt.

Nennspannung 250V AC 50/60 Hz
Maximale Dauerbetriebsspannung 300V AC
Nennentladestrom (8/20ps) 5 kA

Maximaler Entladestrom (8/20 ps) 10 kA
Spannungsschutzpegel (8/20 ps) <1000V
Reaktionszeit <25ns
Maximaler Arbeitsstrom 16A
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V4

Schalter

Kontrolllampe

Blitzschutzsi-
cherung

hutzschalter
2x16A

:[n Scl

Anmerkung

Der IEC320 C14 Stecker befin-
det sich direkt am Steckdosen-
gehause, kabellos

Jeder Schutzschalter schiitzt
eine Gruppe, bestehend aus
10 x IEC320 C13 + 4 x IEC320 C19

Jeder Schutzschalter schiitzt
eine Gruppe, bestehend aus
10 x IEC320 C13 (Version gegen
Herausziehen) + 4 x IEC320 C19.



STECKDOSENLEISTEN 230V J

RAB-PD-X01-A1

RAB-PD-X01-A1
19”-Steckdosenleiste 1 HE, 8-fach laut CSN-Norm, max. 16 A, Kabel
3 x 1,5 mm, 2 m + Universalstecker CZ-DE max. 16 A, RAL 9005

Beipack
Schrauben M 6 x 16 mit Unterlegscheibe ..........cccocvernernernerneeneen. 2x
KEfIGMUELET M 6. 2x

RAB-PD-X03-A1

RAB-PD-X03-A1
19"-Steckdosenleiste 1 HE, 8-fach laut CSN-Norm, max. 16 A, Kabel
3 x 1,5 mm, 2 m + Universalstecker CZ-DE max. 16 A, beleuchteter
Ein-/Ausschalter mit Abdeckung, RAL 9005

Beipack
Schrauben M 6 x 16 mit Unterlegscheibe ..........ccovveveenecirinnnes 2x
KAfIGMUEEEr M 6. 2x

RAB-PD-X05-A1

RAB-PD-X05-A1
19" -Steckdosenleiste 1 HE, 8-fach laut CSN-Norm, max. 16 A, Kabel
3 x 1,5 mm, 2 m + Universalstecker CZ-DE max. 16 A, Kontrolllampe,
RAL 9005

Beipack
Schrauben M 6 x 16 mit Unterlegscheibe
Kafigmutter M 6

RAB-PD-X02-A1

RAB-PD-X02-A1
19“-Steckdosenleiste 1 HE, 8-fach laut DIN-Norm, max. 16 A, Kabel
3 x 1,5 mm, 2 m + Universalstecker CZ-DE max. 16 A, RAL 9005

Beipack
Schrauben M 6 x 16 mit Unterlegscheibe .........cocoovirercencncnnes 2x
KAfIGMUELET M 6. 2x

RAB-PD-X04-A1

RAB-PD-X04-A1
19"-Steckdosenleiste 1 HE, 8-fach laut DIN-Norm, max. 16 A, Kabel
3 x 1,5 mm, 2 m + Universalstecker CZ-DE max. 16 A, beleuchteter
Ein-/Ausschalter mit Abdeckung, RAL 9005

Beipack
Schrauben M 6 x 16 mit Unterlegscheibe ........ccocevvninnininienns 2X
KAfIgMUHET M 6. 2X

RAB-PD-X06-A1

RAB-PD-X06-A1
19"-Steckdosenleiste 1 HE, 8-fach laut DIN-Norm, max. 16 A, Kabel
3 x 1,5 mm, 2 m + Universalstecker CZ-DE max. 16 A, Kontrolllampe,
RAL 9005

Beipack
Schrauben M 6 x 16 mit Unterlegscheibe
Kafigmutter M 6
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RAB-PD-X07-A1

RAB-PD-X07-A1
19“-Steckdosenleiste 1 HE, 8-fach laut CSN-Norm, max. 16 A, Kabel
3 x 1,5 mm, 2 m + Universalstecker CZ-DE max. 16 A, Blitzschutzsi-
cherung, RAL 9005

Beipack
Schrauben M 6 x 16 mit Unterlegscheibe ........ccccovvvevvvvrcccnnnne 2x
KBfIGMULEET M 6.ttt 2X

RAB-PD-X09-A1

RAB-PD-X09-A1
19"-Steckdosenleiste 1 HE, 14fach IEC320 C13 max. 10A, 3 x 1,5 mm,
2 m Kabel + Stecker IEC320 C14 max. 10 A, Kontrolllampe, RAL 9005

Beipack
Schrauben M 6 x 16 mit Unterlegscheibe ..........cccovvevriveniirennnes 2x
KAfIgMUEEEr M 6. 2x

RAB-PD-X11-A1

RAB-PD-X11-A1
19"-7fach-Steckdosenleiste 1HE, laut CSN, max. 16 A; Kabel
3 x 1,5 mm, 2 m + Universalstecker CZ-DE max. 16 A; Blitzschutzsi-
cherung, beleuchteter Schalter mit Abdeckung; RAL 9005

Beipack
Schrauben M 6 x 16 mit Unterlegscheibe
Kafigmutter M 6
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RAB-PD-X08-A1

RAB-PD-X08-A1
19“-Steckdosenleiste 1 HE, 8-fach laut DIN-Norm, max. 16 A, Kabel
3 x 1,5 mm, 2 m + Universalstecker CZ-DE max. 16 A, Blitzschutzsi-
cherung, RAL 9005

Beipack
Schrauben M 6 x 16 mit Unterlegscheibe .........ccoovvnvverrinienens 2x
KAfIGMULEET M 6.ttt 2x

RAB-PD-X10-A1

RAB-PD-X10-A1
19"-Steckdosenleiste 1 HE, 14fach1EC320C13 max.10A, IECC14Steck-
dose max. 10 A, ohne Kabel, RAL 9005

Beipack
Schrauben M 6 x 16 mit Unterlegscheibe ........ccoovivninninenienns 2x
KEfIgMUHET M 6. 2x

RAB-PD-X12-A1

RAB-PD-X12-A1
19"-7fach-Steckdosenleiste 1HE, laut DIN, max. 16 A; Kabel
3 x 1,5 mm, 2 m + Universalstecker CZ-DE max. 16 A; Blitzschutzsi-
cherung; beleuchteter Schalter mit Abdeckung; RAL 9005

Beipack
Schrauben M 6 x 16 mit Unterlegscheibe
Kafigmutter M 6




RAB-PD-X51-X1

RAB-PD-X51-X1
Vertikale Steckdosenleiste, 24 Steckdosen laut CSN-Norm, max. 16 A,
3 x 2,5 mm, 2 m Kabel + Stecker 16 A IEC 60309, Blitzschutzsiche-
rung, Hohe 1273,5 mm, RAL 9005

Beipack
Schrauben M 6 x 16 mit Unterlegscheibe ........c.cccoovevevrircerennne. 2x
KAfIGMULEET M 6.ttt nees 2X

RAB-PD-X53-X1

RAB-PD-X53-X1
Vertikale Steckdosenleiste, 20 x IEC320 C13 Schukosteckdose max.
10A + 4 xIEC C19 Steckdose max. 16 A (in zwei Gruppen 10 x C13 +
2 x C19), 2 x 16 A Schutzschalter, 3 x 6,0 mm 3 m Kabel + Stecker 32
A IEC60309, Hohe 1281 mm, RAL 9005

Beipack
Schrauben M 6 x 16 mit Unterlegscheibe ..........ccovevieneeirinnnes 2x
KAfIGMULEEr M 6. 2x

RAB-PD-X91-C1

RAB-PD-X91-C1
10"-4fach-Steckdosenleiste It. DIN, max. 16 A; Kabel 3 x 1,5 mm 2 m
+ Universalstecker CZ-DE max. 16 A; Kontrolllampe, RAL 9005

Beipack
Schrauben M 6 x 16 mit Unterlegscheibe ..........ccoveeeveeireeininnnes 2x
KAfIGMULEEr M 6. 2x

RAB-PD-X52-X1

RAB-PD-X52-X1
Vertikale Steckdosenleiste, 20 x IEC320 C13, 4 x IEC320 C19,2 x 16
A Schutzschalter, 3 x 6,0 mm, 3 m Kabel + Stecker, 32 A, IEC60309,
H6he 1281 mm, RAL 9005

Beipack
Schrauben M 6 x 16 mit Unterlegscheibe ........cccoovvveveereninnnnens 2x
KAfIGMULLET IM 6.t 2x

RAB-PD-X90-C1

RAB-PD-X90-C1
10"-Steckdosenleiste, 4-fach laut CSN-Norm, max. 16 A, Kabel
3 x 1,5 mm 2 m + Universalstecker CZ-DE max. 16 A, Kontrolllampe,
RAL 9005

Beipack
Schrauben M 6 x 16 mit Unterlegscheibe ........ccooevrninnininienns 2X
KAfIgMUHET M 6. 2X
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BELEUCHTUNG J

RAX-0J-X07-X1

RAX-0J-X07-X1
MagnetischeLED-Beleuchtungseinheit1/2 HEmitInstallationsmdglich-
keit an 19"-Profilschienen, externe Stromquelle 230V, 315 Im.

RAC-OP-X07-A1

RAB-OP-X07-A1, RAC-OP-X07-A1
19”-Blende fiir magnetische LED-Beleuchtungseinheit
RAX-0J-X07-X1

RAC-0J-X01-A1

RAB-0J-X01-A1, RAC-0J-X01-A1
19"-Beleuchtungseinheit THE, 288 Im

Beipack
SChrauben M 6 X 10 .....cvvevecireeireeireeiresi e sesaes ax
KAfIgMUEEEIN M 6 ..o ax
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SCHUTZSCHALTERLEISTENJ

RAC-JL-X01-A1

RAB-JL-X01-A1, RAC-JL-X01-A1

19"-Schutzschalterleiste 3 HE, zerlegbar, mit Hutschiene, fiir 23
Module

RAC-JL-X01-C1

RAB-JL-X01-C1, RAC-JL-X01-C1

10"-Schutzschalterleiste 3 HE, zerlegbar, mit Hutschiene, fiir 10
Module

RAC-JL-X02-A1

RAB-JL-X02-A1, RAC-JL-X02-A1
19"-Schutzschalterleiste 3 HE mit Abdeckung und Hutschiene, fiir 22
Module



ERDUNG, MONTAGESATZE }

S
Hel
d=
[T}
=)
=
RAX-ZL-X15-X1 RAX-ZL-X02-A1 DN
RAX-ZL-Xxx-X1 RAX-ZL-X02-A1
Vertikale Erdungsschiene, Kupfer 5 x 20 mm Horizontale 19"-Erdungsschiene, Kupfer 5 x 20 mm
Typ Héhe (HE) Héhe (mm) BeiPaCk
RAXZLX15-X1 15 667 Schrauben M6 x 12 Thqrx .............................................................. 2x
Kunststoffunterlegscheiben ...........cccoevenveniesenenienssensennns 2x
RAX-ZLX18X1 18 800 KfIgMUILEIN MB ...ttt 2x
RAX-ZL-X22-X1 2 978
RAX-ZL-X27-X1 27 1200
RAX-ZL-X32-X1 EY) 1422
RAX-ZL-X37-X1 37 1645
RAX-ZL-X42-X1 Iy 1867
RAX-ZL-X45-X1 45 2000
Beipack
Schrauben M 5 X 18 TROIX .....ceueeeeeeciereneineseeee e 2x

Muttern

RAX-SV-X01-X1

RAX-SV-X01-X1

Erdungsklemme

RAX-MO-X09-X1

RAX-MX-XXX-X1

Montagesatz

RAX-MO-X03-X1

— Grundmontagesatz fiir die Befestigung der Komponenten im Ver-
teiler oder Gestellrahmen mit 50 Kafigmuttern, 50 Schrauben und
50 Kunststoffunterlegscheiben.

RAX-MO-X09-X1
— Grundmontagesatz fiir die Befestigung der Komponenten im Ver-
teiler oder Gestellrahmen mit 20 Kafigmuttern, 20 Schrauben und
20 Kunststoffunterlegscheiben. RAX-MS-X84-X1

RAX-MS-X84-X1

Erdungsmodul fiir DIN-Leiste und Montage an den 19”-Vertikalen,
RAX-MS-X19-X1 36 Anschlussstellen

— Grundmontagesatz fiir die Befestigung der Komponenten im Ver-
teiler oder Gestellrahmen mit 4 Kafigmuttern, 4 Schrauben und
4 Kunststoffunterlegscheiben.
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Zubehor

10”-ZUBEHOR

RAB-PP-X03-C1

RAB-PP-X03-C1, RAC-PP-X03-C1

Modulares 10”-Patch-Panel fir max. 10 Keystone-Module

Beipack
SChrauben M 6 X 10 ..o 4x
Kunststoffunterlegscheiben ....
Kafigmuttern M 6 .............c.....

RAC-FO-X01-C1

RAB-FO-X01-C1, RAC-FO-X01-C1
10"-LWL-Gehause 1HE, 8 ST-Stecker

Beipack
SChrauben M B X 10 ..o 4x
Kunststoffunterlegscheiben ....
Kafigmuttern M 6 .......cccoevvneeee

RAB-ZP-X01-C1

RAB-ZP-X01-C1, RAC-ZP-X01-C1
10"-Blindplatte THE

Beipack

SChrauben M B X 10 ... 4x
Kunststoffunterlegscheiben ....
KAfIgMUEEEIN M 6 ..o
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RAC-UP-X01-C1

RAB-UP-X01-C1, RAC-UP-X01-C1
10"-Fachboden

Beipack

Schrauben M 6 X T0 ...t eees
Kunststoffunterlegscheiben
Kafigmuttern M6 .........cooevennecn.

RAC-FO-X01-C2

RAB-FO-X01-C2, RAC-FO-X01-C2
10"-LWL-Gehause 1HE, 8 SC-Stecker

Beipack

SChrauben M 6 X 10 ...t
Kunststoffunterlegscheiben
Kafigmuttern M 6 ....c.ccovvvirennnnnn

RAB-VP-X02-C1

RAB-VP-X02-C1, RAC-VP-X02-C1
10"-Kabelfiihrungsleiste 1HE, 3 x kleine Biigel

Beipack

SChrauben M 6 X 10 ..ot
Kunststoffunterlegscheiben
KEfIgMUHEIN M 6 ..ot




SCHLOSSER }

S
Hel
=
[+
=)
=
RAX-MS-X07-X1 RAX-MS-X09-X1 DN
RAX-MS-X07-X1 RAX-MS-X09-X1
Schloss fiir Wandverteiler, gleichschlieBend Seitenwandschloss fiir Standverteiler
RAX-MS-X25-X1 RAX-ZM-X04-X1
RAX-MS-X25-X1 RAX-ZM-X04-X1
SchlieBzylinder fiir Schwenkhebelgriff der Standverteiler Schloss fiir die Riickwand der Verteiler RMA, RZA — 1 Paar

RAX-MS-X10-X1

RAX-MS-X10-X1

Standardschlissel fiir die Fronttiir der Wand- und Standverteiler
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TRITON-SCHLIESSSYSTEME J

Zubehor

RAX-MS-X35-X1 RAX-MS-X68-X1

PATENT: 2013-27443

MEHRPUNKTSCHLIESSUNG
Diese Systeme bieten wir bereits mehrere Jahre an, und vor allem
Verteiler mit héherem Schutzgrad kommen nicht ohne diese aus.
Mit dem neuen Griff besteht nun auch die Mdglichkeit, ein breite-
res Spektrum an Mehrpunkthebel- und —schiebeschlieBsystemen von
renommierten Firmen zu nutzen.
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RAX-MS-X36-X1

Die Ausfiihrung des Kunststoffschwenkhebelgriffs von Triton stellt
eine revolutiondre Neuheit dar. Durch ein einfaches Austauschen
des Kunststoffmoduls kann ein klassischer oder ein halbzylindrischer
SchlieBeinsatz gewahlt werden. So kann man auch im Betrieb an ei-
nem voll bestiickten Verteiler durch einfachen Austausch von einigen
Teilen auf eine hohere Sicherheitsstufe umriisten, ggf. auf ein System
mit Generalschliissel u. &.

Der Halbzylindereinsatz muss einen verstellbaren drehbaren Stift haben.

Der Griff ist nicht mit dem alteren Modell kompatibel.

RAX-ZK-X11-X1

RAX-ZK-X11-X1

Schwenkhebelgriff mit Codeschloss.



TURSCHARNIERE

RAX-MS-X12-X1

RAX-MS-X12-X1

Turscharnier fiir LWL-Wandgehé&use

RAX-MS-X14-X1

RAX-MS-X14-X1
Seitenscharnier fiir zweiteilige Wandgehause
Beipack
SChrauben M 5 X 12 ..o 4x
MUttern M5 .o 4x

RAX-MS-X22-X1

RAX-MS-X13-X1

RAX-MS-X13-X1
Turscharnier fiir 19"-Stand- und Wandverteiler. Tragkraft 1 Scharniers
15 kg

Beipack
SChrauben M 5 X 12 .ottt ereneas 2X
MUTEEIN M5 ettt b 2X
RAX-MS-X20-X1
RAX-MS-X20-X1

Kunststoffscharnier fiir Triton Flat-Pack, RKA und 10"-Gehause

RAX-MS-X21-X1, RAX-MS-X22-X1
Einsteckscharnier fiir Standverteiler. Die Tragkraft eines Scharniers
betragt 15 kg.

Typ Scharnierposition
RAX-MS-X21-A1 links
RAX-MS-X22-A1 rechts
Beipack
SChrauben M5 X 12 ..ottt 2x
MULEEIN M5 o nnens 2X
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TECHNISCHE HILFE

1. Vertikale Rasterschiene

19" - System

10" - System

Detail A

800 x 600
800 x 800
800 x 900
800 x 1000
800 x 1100
800 x 1200

600 x 600
600 x 800
600 x 900
600 x 100
600 x 1100
600 x 1200

— 470 mm
—670 mm
— 770 mm
— 870 mm
—970 mm
—1070 mm

—-510 mm
— 710 mm
- 810 mm
-910 mm
- 1010 mm
= 1110 mm

THE
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3. Maximale Einbautiefe der Stand- und Wandverteiler

Standverteiler

800 x 600
800 x 800
800 x 900
800 x 1000
800 x 1100
800 x 1200

600 x 600
600 x 800
600 x 900
600 x 1000
600 x 1100
600 x 1200

- 575 mm
— 775 mm
— 875 mm
- 975 mm
— 1075 mm
- 1175 mm

—575 mm
—775 mm
— 875 mm
—-975 mm
— 1075 mm
= 1175 mm

Wandverteiler

AS3 —200 mm
AS4 —360 mm
AS5 — 460 mm
AS6 —560 mm
AD2 —260 mm
AD5 — 480 mm
AD6 —580 mm

4. Abstand der vorderen vertikalen Rasterschiene zur Tir bei Maximalabstand

Standverteiler Wandverteiler

600 x - 35 mm RBA —25 mm

800 x —50 mm RBA 10" —-30mm
RFA —20 mm
RKA —30 mm
RUA —50 mm
RXA - 35 mm

5. Abstand der hinteren vertikalen Rasterschiene zur Riickwand bei Maximalabstand

600 x —-37 mm
800 x —-55mm

6. MaBeinheiten (Hoheneinheit / Zoll)

HE = 44,45 mm
Zoll (inch) =25,4mm
HE =1,75 Zoll

7. GrundmaBe der NivellierfiiBe fiir Standverteiler:

Schraube:  M10
Hohe: 6 mm

8. Ausziehbare Fachboden - Abstand der Rasterschienen in der Schranktiefe
fiir die Befestigung der Boden

RAX-UP-X30-A1: mindestens 350 mm, maximal 500 mm
RAX-UP-X31-A1: mindestens 450 mm, maximal 630 mm
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PRODUKTKONFIGURATOR

[w]: [5] Um lhnen die Wahl des richtigen Produkts fiir Ihre Bediirfnisse zu vereinfachen, haben wir den Triton-
Produktkonfigurator entwickelt. Generieren Sie hier den Bestellcode fiir das Erzeugnis,
das Sie wiinschen.

[=].= 4 Genaue Spezifikationen der Standverteiler finden Sie unter http://www.triton.cz/de/konfigurator.

TYPENSCHLUSSEL FUR STANDVERTEILER

Typ Schliessung der Fronttiir
D — Tragkraft 1500 kg A — Triton-Kunststoffschwenkhebelgriff
H-RHA C - DreipunktschlieBung
| —RIE E - DreipunktschlieBung mit
M-RMA Triton-Griff und halbzylin-
N—RNA, SNA Tiefe drischem Schloss
0-ROA F — Triton-Schwenkhebelgriff Verteiler
P — RPA, RPE 6 — 600 mm mit halbzylindrischem Schloss
S — 19”-Gestellrahmen 8 —800 mm P — Triton-Schwenkhebelgriff A-19"
X — RXA-Flat-pack Ho f 9-900 mm ohne halbzyl. SchlieBeinsatz B-21"
6he Breite
Z — RZA - zerlegbarer 1-1000 mm Q- DreipunktschlieBung mit Triton X - ohne
Verteiler Hohe des Verteilers bzw. 6 —600mm 0-1100 mm -Griff ohne halbzyl. SchlieBeinsatz Zollabstand
Gestellrahmens in HE 8-800mm 2-1200 mm X — ohne Schloss
Schutzgrad Fronttiir Farbe
A-1P20 A - Glas Linksanschlag B — schwarz RAL 9005
B —IP40 B — Glas Rechtsanschlag C—grau RAL 7035
E-IP54 C — Vollblech Linksanschlag
X — ohne Schutzgrad D - Vollblech Rechtsanschlag

E - Zweiflugel-Glastir

F - Zweifliigel-Vollblechtir

G - Zweifliigel-Gitternetztiir, 80 % Luftdurchlass

I - Vollblechtiir fiir Lifterbleche — Linksanschlag

J — Vollblechtir fir Lifterbleche — Rechtsanschlag

L - Gitternetztiir Linksanschlag, 80 % Luftdurchlass

M- Gitternetztiir Rechtsanschlag, 80 % Luftdurchlass
Q- perforierte Zweifliigeltiir mit 86 % Luftdurchlass

R — perforierte Tiir Linksanschlag mit 86 % Luftdurchlass
S — perforierte Tiir Rechtsanschlag mit 86 % Luftdurchlass
T — perforierte Riickwand mit 86 % Luftdurchlass

X — ohne Tiir
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BEZEICHNUNG DER WANDVERTEILER

Typ
B — RBA —Vollglastiir
K — RKA — kombiniert
v :‘3’119 - Verteiler
B abne;mbare Tiefe A-19"
Hoh Anzahl der Teil hl -
Seitenwande ohe ahl der Teile 2,3,4,56 Schloss c-10"
X — RXA — Flat Pack Gehéusehdhe S — einteilig (annéhernde Tiefe A - Schloss X —ohne Zollabstand
in Hoheneinheiten D - zweiteilig in Dezimetern) X —ohne Schloss
Schutzgrad Tiir Farbe
A-1P30 A - Glas Linksanschlag B — RAL 9005
X — ohne Schutzgrad B — Glas Rechtsanschlag C-RAL 7035
C — Vollblech Linksanschlag
D - Vollblech Rechtsanschlag
L - Gitternetz Linksanschlag,
Luftdurchlass 80%
M- Gitternetz Rechtsanschlag,
Luftdurchlass 80%
X — ohne Tiir

BEZEICHNUNG DES ZUBEHORS

Typ — Modell
Prazisierung

Typenspezifische Bezeichnung
Zeichenkombination Prazisierung der einzelnen
des Zubehors Ausfiihrungen

Farbe Zubehor

B — RAL 9005 A-19"

C- RAL 7035 B-21"

X — verzinkt oder c-10"

unlackiert X — ohne Zollabstand
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@ 1S0 9001-2008 @ 1SO 14001-2004 @ OHSAS 18001-2007

@ RIE ® RMA @ RZA

@ RDA @ RPA @ RXA
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@ RBA - einteilig 19" @ RBA - zweiteilig 10" @ RBA - einteilig 10"

@ RUA RCA Zubehor

Zubehor Zubehor
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Ventilatoren
und Liifterbleche fiir die Montage in
Telekommunikationsverteilern

Filter fiir Sockel

Blindplatten,
Beliiftung, Sockel
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Steckdosenleisten

Panels und Zubehor

Erdungsleisten

Rollen,
Motagematerial

19”-Verteiler
und Gestellrahmen

Die aktuellen Versionen

der Zertifikate stehen hier
zum Download zur Verfiigung:
http://www.triton.cz/de/
download/zertifikate



VERPACKUNG, TRANSPORT, GEWAHRLEISTUNG J

Verpackung

Die vertikalen Kanten der Verteiler sind
mit widerstandsfahigen Kantenschonern
aus Polyurethanschaumstoff geschiitzt,
und das ganze Gehduse ist zudem in
Stretchfolie verpackt, die vor Verschmut-
zung und Kratzern wahrend des Trans-
ports schiitzt. Die Standverteiler werden
auf Holzpaletten zum Versand gebracht.

Transport

Der Transport wird von unseren Vertrags-
spediteuren gewahrleistet.

Gewabhrleistung

Triton ist in hochstem MaBe auf die Qua-
litat seiner Erzeugnisse bedacht. Sollte es
trotzdem ein Problem durch einen Mate-
rial- oder Funktionsfehler geben, ist dies
Gegenstand der Gewahrleistung.

Die meisten Produkte haben eine Garan-
tie von 24 Monaten, Ausnahmen bilden
die Klimaeinheiten mit einer Garantie von
einem Jahr. Die Gewahrleistung beginnt
mit dem Versand aus unserem Zentral-
lager. Wenn die Klimaeinheiten durch
einen von uns zertifizierten Techniker in
Betrieb genommen werden, beginnt die
Garantiezeit mit ihrer Erstinbetriebnah-
me. Kontaktieren Sie bei Bedarf bitte lhren
Lieferanten, der Ihnen alle notwendigen
Informationen zur Lésung der entstan-
denen Situation gibt.
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MARKETING — AUSSTELLUNGEN

Die Firma Triton widmet dem Marketing einen
groBen Raum. Wir legen groBen Wert auf person-
liche Kundenkontakte. Unsere Produkte persoén-
lich vorzustellen, ist jedoch aufgrund ihrer GréBe
und ihres Gewichts schwierig. Deshalb konzentrie-
ren wir uns auf Messen, wohin wir unsere Partner
und Kunden regelmafBig einladen. Unsere erste
groBe Messe war die INVEX im Jahr 1995, die wir
viermal nacheinander absolviert haben. Mit dem
Firmenwachstum und dem Erfolg im Ausland ent-
stand der Bedarf, unsere Produkte auch auf dem
europaischen Markt zu prasentieren. Deshalb be-
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teiligen wir uns seit 1998 regelmaBig und unun-
terbrochen an der groBten europaischen Messe
fur Informationstechnologien, der CeBIT in Han-
nover. Seit diesem Jahr konnten unsere Lésungen
auf dem gesamteuropaischen Markt einen starken
Anstieg verzeichnen.

Die Teilnahme an Messen ist flr uns eine Gelegen-
heit, unseren Partnern und Kunden neue Produk-
te zu prasentieren, hier zeigen wir auch originelle
Loésungen und weitere Entwicklungsrichtungen.
Gleichzeitig erhalten wir von unseren Kunden das
so benotigte Feedback, ihre Anmerkungen und



Anderungs- oder Verbesserungsvorschlage.

Nicht nur der Handel mit Verteilern sondern auch
das Messewesen verandern sich natuarlich. Vor al-
lem durch den Einfluss des Internets gewinnen im-
mer mehr kleinere Messen an Bedeutung, die fur
die Interessenten zeitlich besser erreichbar sind.
Deshalb kann man unsere Prasentationen neben
den groBBen Messen auch auf vielen kleineren, re-
gionalen Ausstellungen finden. Selbstverstandlich
unterstitzen wir auch unsere Partner hierbei. So
kénnen Sie unsere Verteiler beispielsweise auf der
Eliaden im norwegischen Lillestroem finden oder
auf der EnergoTab in Polen. Sie kdnnen unsere Pro-
dukte aber praktisch auf Messen in ganz Europa
antreffen. Neben den Messen beteiligen wir uns an
verschiedenen Konferenzen, Fachseminaren und
Podiumsdiskussionen, wo wir die Entwicklung der
Anspriche an unsere Verteiler und weitere Pro-
dukte aus unserem Sortiment verfolgen.

o,
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-
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TRITON-SCHAURAUM

Es gibt keine bessere Argumentation als die Pra-
sentation eines konkreten Musters.

Zu diesem Zweck haben wir in unserem Stamm-
haus ein Prasentationszentrum mit Mustern
unserer Verteiler, einem Datencenter und weite-
ren Erzeugnissen eingerichtet. Hier kénnen Sie
nach vorheriger Absprache Ihren Kunden samtli-
che Vorziige der unterschiedlichen Modelle bei
einem persoénlichen Besuch vorfiihren.

Falls Sie an einem persénlichen Besuch interessiert

sind, zogern Sie nicht, einen Termin bei uns zu
vereinbaren.
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MARKETING - SHOWTRUCK }

Zu lhrer besseren Unterstlitzung haben wir ei-
nen Show-Truck angeschafft, der Ihre wichtigsten
Bestands- bzw. potentiellen Kunden besuchen und
TRITON-Produkte prasentieren kann. Damit moch-
ten wir Ihre Verkaufsaktivitdten unterstitzen, die
wir sehr schatzen.

Der Lkw auf den Fotos ist mit moderner Prasen-
tationstechnik, Mustern von TRITON-Produkten,
einer Bar und einem Platz fur die Zubereitung von
Snacks ausgestattet. Bei Bedarf kann auch ein Not-
stromaggregat angeschlossen werden, so dass wir
nicht unbedingt von einem Stromanschluss am Pra-
sentationsort abhangig sind.

Einen Besuch unseres Show-Trucks, einen geschulten Lektor eingeschlossen,
kénnen Sie hier bestellen: Telefon: +49 371 5202271, E-Mail: info@triton-racks.de.
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Systemverteiler SEF ]

Verteilerschranke fur Verteiler-,
Installations- und Steuerungsgehause.
Sie kdénnen einzeln genutzt

oder angereiht werden.

IP55, Tragkraft 600 kg

( 1\
g J
( 1\
g J

Starkstromverteiler SAC ]

Die Schranke werden vorrangig fur industrieelle
Installationen und Anwendungen genutzt.

IP65, Tragkraft 30 kg
( \
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Stromzahlerverteiler SBA und SFA ]

Verteiler fir Messplatze. Gehause
far Unter- oder Aufputzmontage
in zwei GréBen.

IP30, Tragkraft 30 kg

Installationsverteiler SCA und SDA ]

Verteilergehause fir die Realisierung
von Hausanschlissen. Gehause

far Unter- und Aufputzmontage.
IP30, Tragkraft 30 kg

Edelstahlausfiihrung ]

Alle genannten Verteiler kénnen
in Edelstahlausfihrung geliefert werden.
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AUSSTATTUNG VON UMKLEIDERAUMEN

Dank neuer Produktionshallen und der Moderni-
sierung der Fertigungsprozesse konnten wir unsere
Produktpalette 2008 um das Sortiment zur Aus-
stattung von Umkleiderdaumen, Werkstatten und
Blros betrachtlich erweitern.

Wir bieten unseren Kunden persénliche Betreu-
ung und die komplexen Dienste vom Entwurf bis
zur eigentlichen Realisierung. Von dem hohen
Niveau unserer Leistungen und Produkte zeugt die
groBe Zufriedenheit unserer Kunden, die sich wie-
derholt an uns wenden. Nicht zu vernachlassigen
sind auch die Neukunden, die aufgrund der Refe-
renzen zufriedener Kunden auf uns zukommen.
Bei der Herstellung gilt unser Hauptaugenmerk
nicht nur der ausgezeichneten Qualitat des Endpro-
duktes sondern auch seinem exklusiven Aussehen.

Unser Sortiment umfasst:
¢ Garderoben- und Ablageschranke
in der Kombination Metall / Laminat
¢ Metallspinde und -schranke
e exklusive Schranke
¢ Designerschranke
e Schlusselschranke
e Schuhschranke unter Garderobenschranken
¢ Sitzbanke mit und ohne Kleiderhaken
¢ Golfschranke
¢ Spinde fur Feuerwehr und Rettungsdienste

Unsere Kunden fir die o. g. Produkte sind u. a.
Krankenhduser, Schulen, Seniorenheime, Fitness-
center, Produktionsbetriebe, Aquaparks, Feuer-
wehr- und Rettungsdienste, Golfklubs.

Mehr Informationen unter:

Tel.: +49 371 5202271, E-Mail: info@garderobenspinde.de
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